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BASEL, den 2Z3. Januar 19040.

1.
9 Monate , 2.80
3 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.60
9 Monate , 3.20
3 Monate , 4.50
6 Monate , 8.50
12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:
8 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 4 Cts.
netto perMillimeter-
zeile oder deren
Raum,
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A
N 4. |
Abonnement
Fiir die Schweiz
1 Monat Fr. 1.25

Organ und Eigentum des
Schweizer Haotelier-Uereins.

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

fAbonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.95
2 mois . , 2.50
3 mois . , 8.50

6 mois .
12 mois . » 10.—

Pour I'Etranger:
(inclus frais de port)
1 mois . Fr. 1.60
2 mois
3 mois
6 mois .
12 mois .

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement,

Annonces:

8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,
-Rabais-en-cas de ré.
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 4 Cts, net
p. millimétre-ligne
ou son espace,

Alleinige Inseraten-Annahme durch die Expedition dieses "Blaltes und durch die Annoncen-Expedition
Unlonreklame A.-B. Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Monireux, Paris, St Gallen, Ziirich,

edaktion und Expedition: St. Jakobstrasse No. 11, Basel. % TELEPHONE 2406. % Rédaction et Administration: St. Jakobstrasse No. 11, Béle.

Les annonces_sont uniquement acceptées par I'Adminisiralion de ce:journal et I'Agence de publicité
Unionréclame 5. ., Lucerne, Bale, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Montreux, Paris, St-Ball, Zurich

Uerantwartlich fiir Redaktion und Herausgabe: Otto Amsler, Basel. — Redaktion: Otto fimsler; K. Thiessing. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei G. Bihm, Basel.

Rufnahms=6efuche.
Demanbdes d'Admission.

[ ]
Freatestatinn
Ut domatirss
Mr. Moranzini Alb., Directeur, Hotel Splen-
dide A.-G., Lugano-. . . . . . . . . 140
Parrains: MM, C. Landgraf, Hotel Belle-
vue au Lac, et F. Meister, Hotel Meister,
Lugano.
D&~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

Si d’ici 15 jours il wWest pas fait d’oppo-
sition, la d de &’ 1881 i-d est D

Pro memoria.

Die tit. Mitglieder werden hiermit ersucht,
aus  dem ihnen zum Gebrauch iibermittelten
statistischen Heft betr. Personalfrequenz,
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation
im Laufe dieses Monats einzusenden.
Das Zentralburea.

BEF Von den bis jetzt eingegangenen
Kopien sind eine Anzahl ohne Angabe der
Bettenzahl, und daher wertlos, wir ersuchen
die Mitglieder deshalb dringend, die Betten-
zahl nicht zu vergessen.

MM. les Sociétaires sont priés.d'envoyer au
Bureau central, dans le courant de ce mois, la
Copie de la récapitulation
du Cahier de statistique des étrangers
qui leur a été envoyé en son temps.
Le Bureaw central.

D@~ Parmi les coples recues jusqu'a ee
Jjour, il y a un certain nombre sur lesquelles
manque lindication du nombre de lits et
qui, par cela, sont sans valeur aucune. Priére
aux- Sociétaires de ne pas omettre de noter
le nombre de lits.

- Febldsungen der Neujafirs-Gratulationen.
Exonérations des Souhaits de Nouvelle Fnnée.

Par un don au pro-
fit du Fonds Tschumi
de I'Ecole profession-
nelle se sont exonérés

Durch einen Bei-’
trag zu gunsten des
Tschumi - Fonds der
Fachschule haben sich
von den Neujahrsgra- | des souhaits de nou-
tulationen entbunden: | velle année:

Vom -16. bis 22. Januar eingegangene Betrige:
Sommes versées du 16 au 22 janvier:

Hr. Lang-Haller A, Café du Théatre, Bern Fr. 20
» Unger Th,, Hotel Chat. Belmont, Montreux., 10

Die Umgehung der Schweiz
im internationalen Eisenbahndienst.

Zu Anfang des Jahres brachten die ,Basler
Nachrichten“ unter obigem Titel eine - Reihe
von Artikeln, worin in fachminnischer Weise
auf verschiedene wunde Punkte unseres Fahr-
planes, soweit es sich um internationale Zugs-
verbindungen handelt, hingewiesen wurde. Die
Umgehung der Schweiz und gleichzeitige Be-

vorzugung auslindischer Konkurrenzlinien fihrt
der Verfasser auf eine gewisse Stagnation im
Ausbau des schweizerischen Fahrplanes, auf
einen Mangel an Anpassungsfihigkeit an die
Bediirfnisse eines grossziigigen internationalen
Verkehrs zuriick, und er begriindet seine Kritik
im Einzelnen an der Hand der in Frage kom-
menden in- und auslindischen Fahrpline. Aus
jenen Ausfiihrungen, die wir nachstehend in
etwas gekiirzter Form reproduzieren, geht vor
allem hervor, dass die Schweiz der wachsenden
Bedeutung der III. Klasse im internationalen
Verkehr viel zu wenig Riicksicht schenkt und
ferner in bezug auf Schnelligkeit der Befor-
derung, Vermeidung allzulanger Fahrtunter-
brechungen, Fiihrung direkter Wagen etc. im
Wettbewerb mit dem Auslande den kiirzeren
ziehen muss. Das Blatt schreibt:

A. Gotthard. Die bis jetat durch die
Konkurrenz am wenigsten gefihrdete Verkehrs-
richtung der Schweiz ist die Nord- und Sud-
linie, d. h. die Gotthardbahn.

Suthen wir ihr - eigentliches Alimentations-
gebiet im Norden, so ist dieses, wenn es sich
um den Verkehr nach der Lombardei, dem Pie-
mont und Ligurien handelt, eigentlich unbe-
schriinkt; immerhin gehoren Berlin, Leipzig,
Hof, Miinchen und 6stlich gelegene Gebiete nicht
unbedingt zur Gotthardsphire. In Miinchen
gabelt  sich dieser Verkehr. Fiir die Bestim-
mung nach Venetien, der Emilia, den Marken,
der Toscana und dem tbrigen Mittel- und Std-
italien gehort obige Linie Berlin-Miinchen absolut
zum Brennergebiet.

Westlich fillt dem Gotthard zu: das ganze
Siiddeutschland ausgenommen Ostbayern, das
rheinisch-westfilische Kohlen- und Eisenbecken
mit den hochentwickelten Nebenindustrien,
Holland, Belgien, teilweise England und der
Osten von Frankreich.

‘Der Fahrplan der Gotthardlinie weist heute,
zu einer Zeit, die im Zeichen des Reisens in
dritter Klasse steht, nur eine wesentliche Liicke
auf. Die Bundesbahnverwaltung hat bei einem
Zugspaare keine Verbindung zwischen Basel,
dem nérdlichen Verkehrsmagneten fiir das Gott-
hardbahngebiet, und Luzern, ihrem eigentlichen
Ausgangspunkte, es fehlt dem Nachtschnellzug
125, der allein die 3. Klasse fiihrt, Luzern ab
10.10 Ubr nachts, Mailand an 6.00 Uhr vor-
mittags, Genua an 9.55 Uhr vormittags, Ven-
timiglia an 2.35 nachmittags, das wichtigste
Teilstiick Basel-Luzern, das ihm die Reisenden
und die Post von der Rheinlinie zubringen
wiirde, dagegen finden Wiirttemberg und Bayern,
trotz des geringeren Verkehrs, Anschluss. Wahr-
scheinlich deshalb war die Frequenz derart
schwach, dass seit 3. November 1908 die Ver-
bindung in Mailand aufgehoben worden ist.
Die bisherige Fortsetzung des Gotthardzuges
125, F. S. 61 nach Genua, ist jetzt in Mailand
von 6.35 auf 5.55 morgens verlegt worden, so
dass unser Zug, der 5 Minuten spiter, um
6 Uhr in Mailand ankommt, den Anschluss dort
verliert, wihrend die Fahrordnung Genua-
Ventimiglia unveriindert geblieben ist. Die
fritheren Fahrzeiten lassen sich aber offenbar
jederzeit leicht wieder herstellen.

In umgekehrter Richtung hat der Gotthard-
zug 102 in Luzern keine eigentliche Fortsetzung,
(rotzdem " er erst dadurch seine Qualifikation
als Schnellzug erhalten wiirde. Durch die
Nichtfihrung eines Anschlusszuges an den Gott-
hardschnellzug 102 von Luzern nach Basel
wird der Grossteil des Verkehrs von Bologna
und sidlich  davon gelegenen Gebieten nach
Frankfurt und Wiesbaden, statt dem natiir-
lichen Wege iiber den Gotthard zu folgen, iiber
den Brenner - Miinchen - Augsburg - Wiirzburg-
Aschaffenburg abgelenkt.

" Lokalschnellzug die 3. Klasse beigefiigt.

Es ergibt sich aus den Fahrplinen, dass im
Verkehr zwischen Bologna und Frankfurt die
1. und 2. Klasse zwar noch rascher iiber den
Gotthard fihrt, dass hingegen die 3. Klasse
nicht nur viel rascher, sondern auch mit di-
relsten Wagen. iiber den Brenner geleitet wird.

Bei dieser Gelegenheit muss auch konstatiert
werden, dass die Ziige G. B./S.B.B. 125/102
keineswegs aus modernem Material zusammen-
gesetzt sind; so fehlen hier, nebst guter Be-
leuchtung, die Faltenbilge, fiir einen Nachtzug
gewiss kein Luxus!

Im - Verkehr - Paris-Mailand . ist natiirlich der
Simplon die Hauptroute, immerhin fahren in
der Richtung Mailand-Paris 3, umgekehrt 2
Zige tber den Gotthard gleich oder fast gleich
rasch wie tber den Simplon.

B. Simplon. Wenden wir uns dem Sim-
plon zu, der den Verkehr zwischen Frankreich
und Italien in dem gleichen Masse vermitteln
sollte, wie der Gotthard den deutsch-italienischen.
Es ist bekannt, dass der Simplon das nicht tat.

Die Griinde hierfiir sind verschiedener Aut.
Von Italien nach Deutschland muss ein drittes
Land, Oesterreich oder die Schweiz, als Ver-
mittler beniitzt werden; von Frankreich nach
Italien stehen zwei Bahnen zur Verfiigung, die
diese Linder direkt ohne weiteres Dazwischen-
treten verbinden. Ferner spielt Genua gewisser-
massen die Rolle des Haupthafens im Mittel-
meer fiir den deutschen Handel, wihrend Frank-
reich nebst vielen kleineren Hifen in Marseille
einen grossen auf eigenem Gebiete besitzt. Der
franzosisch-italienische Verkehr ist deshalb natur-
gemiss viel geringer als der deutsch-italienische.

Die Verkehrsteilung ist nach Abmachung
von Frankreich und Italien folgende: Dem
Simplon sind die Reisenden von Frankreich
nach der Lombardei und Venetien zugewiesen,
wihrend das ganze iibrige Italien zur Mont-
Cenis-Sphire gehort. Es gibt nun allerdings 2
Zige in jeder Richtung, die Paris mit Genua
und - weiter -via Simplon verbinden, an beiden
Orten gehen jedoch gleichzeitig mit-ihnen Ziige
via Mont Cenis mit genau derselben Fahrzeit
ab, die direkte Wagen Paris-Rom fiihren, .wiih-
rend iiber den Simplon nur Wagen aus der
Schweiz nach Genua zugelassen werden. Eine
Aenderung dieses Zustandes wire .fir die
Schweiz sehr wiinschenswert, ist aber schwer
erhiltlich. -

Man hat leider in der Schweiz den unver-
zeiblichen Fehler gemacht, den Simplontunnel
zu bauen, ohne iiber die daraus folgende Neu-
ordnung der Verkehrsverhiltnisse Vertrige in
Hinden zu haben. Eine Besserung ist hier fiir
die niichste Zeit kaum zu erwarten. Ob der
Lotschberg oder Frasne-Vallorbe eine Losung
bringen werden?

C. Deutsch-siidfranzésischer Ver-
kehr. Beim Verkehr von Frankfurt a. M. und
weiterher nach Lyon transit und umgekehrt hat
sich in den letzten Jahren die stirkste Kon-
kurrenz fiir unsere Bundesbahnen herausgestellt.

Den Anfang bildete die zu Beginn des Jahr-
hunderts erfolgte Einfiihrung von Lokalschnell-
zligen Miilhausen-Belfort-Besancon-Bourg-Lyon
und zuriick, damals fiihrten sie die 1. und 2.
Klasse.

Die Fortsetzung war die Leitung der vorher
iber den Gotthard vorgesehenen ,Riviera-Ex-
press“-Luxusziige tber diese Linie, da zuerst
die Gotthardbahn und nachdem diese endlich
zugesagt hatte, die italienische Mittelmeerbahn
sich nicht entschliessen konnten, -solche Ziige,
wie geplant, zu befordern.

Mittlerweile wurde dem zuerst genannten
Aber
der Haupttrumpf gegen die. Schweiz wurde
ausgespielt, als diese Lokalverbindung zu einer

internationalen ausgebaut wurde. . Sofort nahm
dadurch der Verkehr iiber diese Route einen
gewaltigen Aufschwung, was gar nicht zu ver-
wundern ist, wenn die verschiedenen Vorteile,
die ‘diese Linie Jer schweizerischen gegeniiber
bietet, in Betracht gezogen werden. So erspart
man eine Zollrevision (die schweizerische). Fiir
die 3. Klasse gibt es direkte Wagen iiber
Miilhausen-Belfort-Lyon, iiber Basel keine; das
bedingt ein zweimaliges Umsteigen (in Basel
und in Genf). Wer sich mit dem Studium der
Verkehrsverhiltnisse abgibt, dem muss bekannt
sein, wie wichtig die Bedienung der 3. Klasse
heutzutage ist. Der Durchschnittsdeutsche kennt
selbst - fiir lange Strecken kein. anderes Be-
forderungsmittel, aber auch in allen anderen

. Landern nimmt das Reisen in 3. Klasse pro-

zentual viel rascher zu als in der 1. und 2.

Der rascheste Zug tiber Belfort (P. L. M.
696/697/696), der alle Klassen fiihrt, ist im
Verkehr von Frankfurt nach Lyon 2 Stunden
37 Minuten rascher als der nur 1. und 2. KI
fihrende Konkurrenzzug (S. B. B. 1655/26)
durch die Schweiz. Man . verlisst Fraukfurt
via Belfort 2 Stunden 23 Minuten spiter, um
Lyon 14 Minuten friher zu erreichen als via
Busel. In umgekehrter Richtung kann die Reise
als Tagesfahrt iberhaupt nur iber Belfort
zuriickgelegt werdem; ebenso ist das Schnellig-
keitsverhiltnis zu Ungunsten der Schweiz.

Der Nachteil unseres Landes ist verursacht
durch zu langsame Beférderung. Fehlen direkter
Wagen und keinerlei Ricksichtnahme auf Rei-
sende 3. Klasse. Die Schnellziige der Bundes-
bahnen haben nebst viel zu geringen Geschwindig-
keiten zu lange Aufenthalte, vornehmlich in
Olter, Biel, Bern und Lausanne. Dieses Warten
ist bedingt durch das Kombinieren mit anderen
Zigen. Von Milhausen nach Lyon laufen die
Kompositionen ohne Veranderung durch, wihrend
gerade bei den Ziigen Basel-Genf alle 50—60
km. direkte Wagen aus- und eingesetzt werden
miissen. Eine Verbesserung der schlechten
Anschlisse der P. L. M. in Genf scheint nicht
erreichbar zu sein. Da wire vom schweizerischen
Standpunkt aus die beste Gegenmassregel die
Verbindung des um’ 20 Minuten frither gelegten
badischen Zuges 78 Hannover-Basel mit dem
Gotthardbahnschnellzug 125, so dass eine drei-
klassige direkte Verbindung von Norddeutsch-
land bis nach Nizza bestehen wiirde; ob diese
iiber Genf oder Chiasso geht, ist fiir die Schweiz
im Grunde gleichgiiltig.

Selbstverstindig sollen direkte Wagen auch
dritter. Klasse wenigstens von Frankfurt bis
Mailand und von da bis Ventimiglia durchlaufen,

D. Oesterreich-Frankreich. Wahrend
bei den vorher beschriebenen Kapiteln die
Schweiz die dlteren Hauptlinien besitzt, die
durch neuere Konkurrenzbahnen : bedroht sind,
ist im osterreichisch-franzosischen Verkehr das
Gegenleil der Fall. Die alte Verbindung geht
von Paris iiber Avricourt-Strassbourg-Miinchen-
Salzburg nach Wien; auf dieser Strecke liegen
wichtige - Ortschaften, durch welche die Zige
stark alimentiert werden. Aufder schweizerischen
Konkurrenzbahn liegen Ortschaflen, die sowohl
nach Einwohnerzahl als auch Verkehrsdichtig- -
keit wenigstens in dieser Richtung, keinen Ver-
gleich mit der-deutschen Linie aushalten kénnen.
Auf der deutschen Strecke gibt es durchgehende
Kompositionen, d. h. die Ziige sind durchlaufend
und haben mit Ausnahme von Miinchen nirgends
lange Aufenthalte; auf der Linie durck die
Schweiz gibt es nur durchlaufende Personen-
wagen, das Gepick muss daher zu oft umge-
laden werden, was Zeitverlust bedeutet. Die
schweizerischen Zige haben eine lingere Trans-
portdauer, verursacht-durch langsameres Fahren
(leichter Oberbau, Fehlen einer durchgingigen



Doppelspur), dann verlieren sie Zeit durch die
4 Spitzkehren in Basel (nur im Verkehr via
Delle), Ziirich, Sargans und Buchs gegen nur
2 auf der deutschen Strecke (Stuttgart und
Miinchen). Wihrend jedoch der Aufenthalt in
Stuttgart nur einige Minuten betriigt, wird der-
selbe sowohl in Basel als auch in Zirich durch
Aenderung in der Komposition sehr in die
Liange gezogen.

Aus den Fahrplinen Wien-Paris ist er-
sichtlich, dass auf der schnelleren deutschen
Linie (Wien ab 8.30 Uhr abends, Paris an
11.21 Uhr abends) die dritte Klasse nur auf
einer Strecke von 314 km. (Wien-Salzburg)
ausgeschlossen ist, wihrend auf der 44 Minuten
langsameren schweizerischen Linie (Wien ab
8 Uhr abends, Paris an 11.35 Uhr abends) die
dritte Klasse auf der Strecke Zirich-Paris ==
615 km. nicht mitgefiihrt wird. Nicht gerade
ein Beispiel von Weitblick der Verwaltung der
S. B. B. ist es, dass trotz friiheren Hinweises
von Basel-Stadt die dritte Klasse nicht wenig-
stens auf ihrem ganzen Netze, d. h. bis Basel
kursiert. Kein Wunder ist es daher, wenn
sich der Paris-Wiener-Verkehr via Arlberg
nicht steigert, wihrend die Verkehrszunahme
auf der anderen Linie viel stirker ist.

In der Gegenrichtung muss endlich einmal
getrachtet werden, dass die Bahnfahrt abgekiirzt
wird, das ist méglich mit einer kleinen auf der
Est-Strecke vor h den Geschwindiglkeits-
erhohung.

Die zweite, weniger wichtige Verbindung
(Wien ab 10 Ubr vormittags, Paris an 5.45
nachmittags) hat eine Fahrdauer von nahezu 33
Stunden gegen nur 26 der deutschen Strecke;
an dieser langsamen Beforderung tragen jedoch
die osterreichischen Bahnen die Hauptschuld.“

—>%<
Das Kochkunstmuseum
in Frankfurt.

Einer gastronomischen Plauderei, die Fritz
Buhl anlisslich der Erétfoung des Frankfurter
Kochkunstmuséums in der ,Frankf. Zeitung®
verdtfentlichte, - entnehmen wir folgende Be-
schreibung des gastronomischen Museums:

Zu dem ,geschmackvollen® Bild, das uns
das Frankfurter Kochkunstmuseum bieten wird,
gehort auch ein schoner Rahmen. Der staltliche,
dreigeschossige Barockbau, den der Internatio-
nale Verband der Kdéche aus eigener Kraft mit
einem Aufwand von rund 400,000 Mark fir
die Zwecke des Museums und fiir die Bediirf-
nisse des Vereins — der Verband zihlt rund
6500 Mitglieder, die iiber die ganze Erde zer-
streut sind — hat errichten lassen, erfiillt
diese Vorbedingung in jeder Hinsicht. -Die
Front nach der Windmiihlenstrasse hat ausser
dem die Flichen belebenden gemeinsamen
Schmuck an Kartuschen und barockem Zierat
noch einen besonderen erhalten: Ueber dem
Steinband, das den Namen des Verbands trigt,
schauen Ceres, die Gotiin der schopferischen
Naturkraft, und die Gestalt des feuertragenden
Prometheus auf die Eintretenden hernieder. Im
Entree ist der gleiche Vorwurf auf zwei grossen
‘Wandgemilden malerisch verwertet.

Der Museumsraum liegt im Hochparterre.
Er prisentiert sich als ein weiter luftiger Saal,
dem durch die hohen Bogenfenster der Fassaden-
seiten helles Tageslicht zustromt. Das Aus-
stellungsmaterial wird in eleganten Glas-
schriinken und Vitrinen untergebracht, wo es
gegen jeden Staub geschiilzt ist. Als der Ver-
fasser ‘dieser Tage einen Rundgang antrat,
bekam er noch ein recht unfertiges Bild zu
Gesicht. Die vornehme franzosische Poularde
musste noch mit dem niedersten Gefliigelplebs
ein Zimmer teilen, und die leckersten Sachen
standen ohne Ordnung umher. Der Direktor
des Kocheverbands, Herr M. C. Banzer, der
geistige Urheber des Museums, malte aber die
leeren Glasschrinke mit solch lebhaften Farben
aus, dass man das Museum plotzlich fix und
fertig in der Phantasie finden konnte, vielleicht
schoner und verlockender, als es in der Wirk-
lichkeit werden wird. Es umfasst neun Ab-
teilungen. Die erste Gruppe stellt die historische
Entwicklung der Kochkunst vom Altertum bis
zur Neuzeit dar. Das Altertum ist zunichst
nur durch Bruchstiicke vertreten, die erst im
Lauf der Jahre erginzt und aneinandergereiht
werden konnen. Es ist auch natiirlich, dass
das Museum in seinen jungen Tagen noch kein
abgerundetes Bild der gesamten gastronomischen
Wissenschaft bieten kann. Dagegen werden
das Mittelalter und die verschiedenen Epochen
des 18. und 19. Jahrhunderts, die als wesent-
liche Faktoren fiir die Kochkunst unserer Tage
zu betrachten sind, schon bei der Eroffnung
einen erschopfenden Ueberblick gestatten. Die
zweite Abteilung birgt die Literatur, eine wert-
volle Biichersammlung von etwa 500 Binden,
Kochbiicher und anderes aus alten und éltesten
Zeiten. Eine riesige Sammlung von Meniis und
Tafelkarten, die wohl ihres Gleichen sucht,
nimmt unsere Aufmerksamkeit in Gruppe IIL
in Anspruch. In etwa 40 Albums, Kicher-
siindern und Glaskasten werden hier Tisch-
karten fir jede Tages- und Jahreszeit, fiir
jeden Geschmack und Preis, fir jede nur er-
denkliche festliche Gelegenheit den Besuchern
vorgefiihrt. Schier erstaunlich ist es, welche

kiinstlerische und originelle Mannigfaltigkeit
dieser scheinbar nebensiichliche Tafel and
zulisst. Beim Durchblittern dieser zum Teil

recht kostbaren Blitter, die von Geniissen er-
zihlen, welche lingst verrauscht sind, wird
einem so recht bewusst, dass oft mehr Ge-
schmack und kiinstlerisches Talent nétig sind,
eine Tafel wiirdig vorzubereiten, als ihre Lecker-
bissen zu wiirdigen. Wir finden Meniis von
allen fiirstlichen Hofen des In- und Auslandes,
von politischen und unpolitischen Diners: eines

neralab te fordern. Es ist die hochste

der schonsten Stiicke ist das Krd
des russischen Zaren von 1896. Unter den
Altfrankfurter Tischkarten sehen wir die Speisen-
folge, die sich die Teilnehmer am Firstentag
(1863) zu Gemiite fiihrten. Der Norddeutsche
Lloyd hat ein Album beigesteuert, dessen Karten
firstliche Bankette auf hoher See betreffen.
Dieser Teil des Museums soll durch Spezial-
ausstellungen aktueller Meniis dem Publikum
jederzeit Gelegenheit geben, seinen Bedarf an
erprobten Speisenzusammenstellungen zu decken.

Als Glanzpunkt der Ausstellung wird wohl
die Gruppe fiir moderne Kochkunst gelten
konnen. In hiibschen, mit viel Sorgfalt ge-
bildeten Modellen zieht die Kochkunst unserer
Tage voriiber, die dem Grundsatz huldigt:
Alles was auf den Tisch gebracht wird, muss
auch geniessbar sein! Die Dekorationen, der
Augenschmaus mit all seinen bunten Firle-
fanzereien, die nur dazu da sind, den Appetit
wihrend des Essens zu steigern, sollen aus
essbaren Stoffen geschnilzt sein. Es wird uns
da neben anderen schonen umi appetitlichen
Sachen ein ,Zukunftsessen“ vorgesetzt, das
leider nur den einen Fehler hat, dass es, wie
die Theateressen der Gegenwart, von Pappe ist.
Sonst unterscheidet es sich von den iiblichen
Zukunftsbildern noch dadurch, dass seine Her-
stellung nicht ausser dem Bereich einer normal
eingerichteten biirgerlichen Kiiche liegt. Wes-
wegen dieses ,Zukunftsessen“ auch bald seinen
‘Weg von der Kiiche in den Magen machen

wird. Ferner werden da nach Art Schultze-

Naumburgs Beispiele und Gegenbeispiele vorge-
fiihrt: ,So wird gespickt! Und so wird nicht
gespickt! So wird ,dressiert“! Und so wird
nicht ,dressiert“!“ Vielen Leuten, denen ein
Kochkunst-Museum bisher noch als ein hochst
iberfliissiges Institut vorschwebte, werden ihren
Sinn #ndern, wenn sie die didtetische Abteilung
wahrnehmen, die ein bekannter Frankfurter Arzt
zum- Woble Zucker- und Darmleidender beige-
steuert hat. Hierher gehort: auch die metamor-
phosische Darstellung einzelner Gerichte, die
wir in einem andern Schrank ausgestellt finden.
In Verbindung mit dieser modernen Abteilung
ist ein ,Sulon culinaire* gedacht, eine Vor-
fihrung von essbaren Spezialplatten, die sich
alljihrhich im Herbst wiederholen soll.

Wie man aus dieser knappen Aufzihlung
ersieht, wird das Kochkunst-Museum auch fiir
den Laien-Gourmand ein -hdochst . interessantes
und kurzweiliges Studium bilden. Es wird
vieles und jedem etwas bringen. Die Koche,
die jenseits des grossen Wassers . ihre Kunst
ausiiben, haben eine Gruppe amerikanisches
Wildgefligel g dt, die Kich i des
Lloyd werden durch eine Sammlung aller ess-
baren Fische aus den von ihnen  bereisten
Meeren ihr Interesse bekunden. Ein anderer
Gastronom zeigt einen veritablen Austern- und
Hummerpark, und der Lokalverein der Koche
Frankfurts tritt mit einem Schrank voll fran-
zosischen Gefliigels auf den Plan, der manchen
Feinschmeckern vielleicht zum erstenmal den
Kénig aller Braten, die Poularde, in ihrer
natiirlichen Gestalt und Schone vor Augen
bringt. . Von den dibrigen Museums - Sehens-
wiirdigkeiten, die allsonntiiglich ohne Entgelt
»genossen® werden konnen, erwihnen wir noch
das Tafelwesen, den Kiichenbau und die Kiche-
einrichtungen.

Man sieht, der Horizont der Kunst, mit der
man so gerne zu Tische sitzt, ist weit und
gross. Wie wire das auch anders moglich bei
einer Wissenschaft, der im Leben eine so be-
deutende Rolle zugewiesen ward! Sie ist mit
unserm ganzen Tun und Treiben, von der
Wiege bis zum Grab, innig verkniipft. Und
es wird schon recht sein, wenn Wilhelm Busch,
der Zeitlebens einen guten Happen liebte, meint:

,Wer einen guten Braten macht,
Hat auch ein gutes Herz!*

—>Fe——

Generalabonnemente und
Schweizer. Handelskammer.

In der am 5. Dezember v. Js. abgehaltenen
Sitzung der Schweiz. Handelskammer wurde
von Herrn Jenny-Kunz auch die ungiinstige
finanzielle Lage der Schweiz. Bundesbahnen zar
Sprache gebracht.

Nach dem Protokoll fihrte Redner aus, er
sei personlich der Ueberzeugung, dass der
Grund fiir die jetzige schlechte Wirtschaft der
Bundesbahnen nicht bei den Tarifen fir den
Giitertransport zu suchen ist, und auch nicht
beim gewdhnlichen Personentarif, sondern dass
sie zum grossten Teil den Generalabonnementen
zugeschrieben werden muss. Die. General-
abonnemente bedingen derartige Leistungen der
Bahn, dass die aus diesen Abonnementen er-
zielten Einnahmen im Betrage von 5 Millionen
Franken vorhiltnismissig viel zu gering sind.
Sie 'sollten mindestens den Betrag von 10
Millionen erreichen. Die Ersparnisse, die aus
Zugsreduktionen, aus Wagenreduktionen und
dergleichen Reformen erzielt werden konnen,
sind — solange die Generalab te fort-
L h

Zeit, dass ein radikales Mittel ergriffen wird,
um bei den Bundesbahnen wieder zu gesunden
Verhiltnissen zu gelangen. Durch das hier vor-
geschlagene Mittel wird auch einer Erhéhung

Zu den Zeugnisformularen des Schweizer
Hotelier-Vereins schreibt das Organ des Genfer-
verbandes in seiner Nummer vom 14. Januar: _So
sehr es zu bedauern ist, dass die diesbeziigliche Kin-
gabe der Union Helvetia vom Hotelier-Verein abge-
wiesen wurde, kann es doch sein Gutes haben. Denn
der Bescheid zeigt klar, wie notwendig das geplante

der Giiter- und des all Per: rifs
vorgebeugt werden konnen, womit Handel, In-
dustrie und die weiteren Kreise der Bevolkerung
aufzukommen hiitten gegen die unberechtige
Begiinstigung Weniger.

Nationalrat Dr. A. Frey iusserte sich eben-
falls Gber die gegenwiirtige unbefriedigende
Lage der Bundesbahnen, die aber als nicht in
dem Masse bedenklich bezeichnet werden diirfe,
wie dies nun teilweise in der Presse geschehe.
Was die Frage der Generalabonnemente an-
belangt, so sei es zweifellos, dass die kurz-

fristigen von 15 Tagen, deren Einfiihrung ein'

Fehler war, in Bilde aufgehoben werden, und
dass bei den andern der Preis erhoht werden
muss.  Redner wire personlich damit einver-
standen, dass die Generalabonnemente noch
mehr beschidnkt oder gar beseitigt wiirden;
allein, dass der Schweiz. Handels- und Indu-
strie-Verein oder der Vorort ihrerseits als Ver-
treter des Handels mit einem Antrag auf Auf-
hebung der Generalabonnemente an die Be-
hérden gelangen sollen, miisse entschieden
abgelehnt werden.

Nach den Ausfiihrungen von Nationalrat
Dr. Frey zog Herr Jenny seine Anregung zurick.

Immerhin sind die beiden hier wiedergege-
benen Voten bezeichnend fir das Urteil, dem
die Institution der kurzfristigen Generalabonne-
mente nach den damit gemachten Erfahrungen
in wirtschaftlichen Kreisen begegnet.

Kleine Chronik.

Aussee. Das Badehotel Kaiserin Elisabeth ver-
kauften die Ritter v. Losslschen Erben an Herrn
J. Langer, Bademeister im Kaiser Franz-Josef-Bad.

St. Moritz. Am 15. ds. wurde hier das Segan-
tinimuseum erdffuet und der Gemeindebehdrde iiber-
geben.

Bellinzona  Die Regierung erteilte dem in
Loocarno domizilierten Ingenieur G. Vermeire aus
Charleroi die Erlaubnis zur Installation der Petifs-
chevaux in dem neuen Kursaal in Locarno.

Morschach., Herr Karl Miiller, Besitzer des
Kurhaus Stoos, hat sein Geschiift in eine Aktien-
gesellschaft umgewandelt; Herr Miiller behilt die
Leitung des Geschiiftes bei.

Sils-Maria. Die Direktion des Hotel Waldhaus
wurde Herrn Ernst Lutz, seit 6 Jahren wirtschaft-
licher Leiter von Dr. Turbans Sanatorium in Davos,
iibergeben.

St. Beatenberg. Das den Erben des Herrn
A. Rothpletz gehdrende Hotel Sehb‘neg% geht mit
1. Miéirz 1909 pachtweise an den iltesten Sohn Herrn
A. Rothpletz iiber.

Saison 1908 im Ausland. Die letatjihrigs Fre-
quenz der Ostseebiider war um 30,000 Personen
héhber als im Vorjahr; doch liess das pekuniiire Er-
triignis zu wiinschen ibrig.

Stresa. Das Hotel Milan & Kaiserhof ist seit
1. Januar aus dem Besitze des Herrn Th. Felix-
Kluser in denjenigen des Herrn August Miiller iiber-
gegangen.

Travemiinde. Das Strand-Hotel kaufte und
iibernahm Herr Karl Briigmann, bisher in Stellung
bei seinem Bruder F. Briigmann, Besitzer der See-
badeanstalt in Travemiinde.

Chur. Der Verwaltungsrat des Hotel Steinbock
wiihlte an Stelle des demissionierenden Herrn Ca-
donau als Direktor Herrn Rieder von Chur, Direktor
des Hotel Kulm in Porto-Fino. Derselbe wird an-
fangs April antreten.

Lindau. Das Hotel Helvetia verpachtete Herr
J. Thomann ab 1. Januar 1909 an seinen Neffen
und mehrjihrigen Mitarbeiter, Herrn Karl Gloggen-
giesser aus Lindau, der das Geschiift in bisheriger
Weise weiterfiihrt.

Spiez. Herr F. Naescher von Chur, wihrend
mehreren Jahren Direktor des Grand Hotel in Lu-
gano, iibernimmt pro Saison 1909 die Direktion des
Park Hotel Bubenberg, Eigentiimerin Frau S. Barben-
Bischoff.

London. Das Swiss Hotels and Railway Syn
dicate Ltd., das die Liegenschaft Kurhaus Schwarz-
see bei Planfayon (Freiburg) kiiuflich erworben hatte,
um dort ein” grosses Hotel, speziell fiir enghsphe
Kundschaft, zu errichten, ist noch vor Verwirklich-
ung des Projektes 1n Konkurs geraten.

Sommarhotels mit eig~nen Postbureaus diirfte
o8 interessi-ren, zu vernehmen, dass der Schweiz.
Posthalterverband ein stiindiges ételleuvermimlunyzs-
bureau fiir Gehilfen und Gehilfinnen im Post-, Tele-
graphen- und Telephondienst der Bureaus I1I. Klasse

Kartell der schwezerischen Hotelangestellten-Ver-
eine geworden ist. Auf sozialpolitischem Gebiete
kann nur dann etwas erreicht werden, wenn die
sonst getrennt marschierenden Verbiinde vereint
schlagen. Da die Erkenntnis dieser Wahrheit, die
in andern Berufen liingst begriffen worden ist, auch
in unsern Kreisen immer weitere Verbreitung findet,
Elo) diir{te dies dem geplanten Kartell wohl die Wege
ebnen.

Zum Automobilverkehr in der Schweiz. Auf
der fiinfon Kouferenz der Automobiikonkordatskan-
tone, die am 20. und 21. Januar in Bern tagre, wurde
beschlossen, zurzeit vom Obliato ium der Verwen-
dung von Aﬁpnrnteu zur Beschriinkung der Hichst-
geschwindigkeit Umgang zu nehmen. Die obliga-
torische Einfihrung von Geschwindigkeitsmessern
wurde zwar grundsitzlich beschlossen, diese Frage
aber zur nochmaligen Priifung an das Departement -
des Iunam_ zuriickgewiesen, weil man sich sagte, im
gegenwiirtigen Stand der Technik kdnne eine end-
giltige Schlussnahme nicht gefasst werden. Die
Konferenz hat vornehmlich beschlossen, dass alle
auslindischen Automobile beim Eingang in die
Schweiz einen Kontrollschild mit Nummer erhalten
sollen gegen Entrichtung einer leichten Kontroll-
gebiihr.” Sie nahm mit einigen Aenderungen das
vorgelegte Reglement iiber den Verkehr von Auto-

lastwagen und Aut bild an. Das
Reglement wird als Nachtrag dem bestehenden Kon-
kordat beigefiigt.

Frembenfrequenz.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 9. Jan. bis

15. Jan.: Deutsche 1,471, Engliinder 582, Schweizer

429, Franzosen 197, Holliinder 142, Belgier 64, Russen

und Polen 504, Oesterreicher und Ungarn 206, Portu-

glesen, Spanier, Italiener, Griechen 169, Diinen,

chweden, Norweger 29, Amerikaner 67, Angehdrige
anderer Nationalititen 47. Total 8,907,

8t. Moritz. Die amtliche Fremdenziihlung des
Kurvereins ergab fiir den 15./16. Jan. 1909 folgende
Zahlen: Deutsche 480, Engliinder 641, Schweizer
161, Franzosen 137, Hollinder 74, Belgier 15, Russen
19, Oesterreicher und Ungarn 19, Portugiesen,
Spanier, Italiener und Griechen 88, Diinen, Schweden,
und Norweger 13, Amerikaner 113, andere Nationen
29. Total 1,789, gegeniiber 1,419 im Vorjahr.

Briefkaften.

An B. L. Sie wiinschen zu wissen, was wir
von der in Bern neu gegriindeten Reklamegesell-
schaft und ihrem proj«fklmrten Hotelalbum halten.
Vorliiufig wissen wir nur, dass es sich hier um nichts
neues oder eigenartiges handelt und dass solche
Albums schon in dutzenderlei Arten existieren, deren
Wert als Progmmndnmit.cel aber in der Regel nicht
hoch eingeschiitzt wird. Ferner wissen wir, dass
diese neu gegriindete Berner Reklamegesellschaft
identisch ist mit der dortigen Wach- und Schliess-
gesellschaft. Wir miissen es IThnen nun iiberlassen,
zu beurteilen, wie Sie sich der Annoncierungsofferte
gegeniiber verhalten wollen.

Au restaurant. Le consommateur (aprés avoir
compté son argent): ,Gargon, je dispose de 95 cen-
times. Qu’est-ce que vous me oconseillez?“ — Le
gargon (froidement): ,D’aller ailleurs!*

Auf der Vizinalbahn. Reisender: ,Ereignen
sich auf Eurer Bahn auch manchmal Zugszusammen-
stosse, Herr Schaffner?“ — Schaffner: ,Bei uns ist
das ganz ausg 1“ — Reisender: ,Na, Nal“
— Schaffner: ,Gewiss! — Weil wir nur eine einzige
Lokomotive haben!”

Das Auto im Kinderzimmer. Eine Mutter
tritt ins Kinderzimmer ein, wo ihre vier Sprsslinge
siimtliche Stiihle, Tische und sogar die Néhmaschine
zu einem grossen ganzen zusammengestellt haben.
oAber Kinder, ruft sie erziirnt, ;,was ist das nun
wieder fiir ein Unsinn?* — ,0, Mama“, antwortet
der Aelteste, welcher auf der Niihmaschine sitzt,
,wir spielen doch Automobil, sieh, ich bin der Chauf-
feur und Hans und Anna sind die Passagiere“. Da
bemerkt die Mutter ihr jiingstes Tochterchen Elge,
das mit verweintem, ungliicklichem Gesichtchen auf
einem Fussbiinkchen am Bod n hockt, und besorgt
fragt sie den Liebling, ob ihr jemand wehe getan.
,0, Mama“, schluchzt die Kleine auf, ,ich bn iiber-
fabren, ich bin'die tote Gans®.

F. Berner in_Luzern empfiehlt den werten HH. Kollegen
und sonstigen Bekannten sein Hotel Bristol in Frankfurt a./M

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou & I'Etranger un
Hoétel, Pension, etc., ne manquez pas de demande
a l’_‘HMels-Oﬂice 4 Gendve des renseignements sur le

errichtet hat. Adresse: Stelienv eau
des S. P. V., Malters bei Luzern.

‘New-York. Von einem neuen Millioniirhotel
wird von hier b richtet. ‘A.G.Vanderbilt wird binnen
kurzem mit der Errichtung eines grossen Hotels an
der Ecke von Parkavenue und Thirty-fourth Street
beginnen. Nach den Plinen fiir das neue Hotel zu
urteilen, wird es das modernste und beste an Luxus
und Bequemlichkeit bieten, was man von einem
Hotel verlangen kann. Die Kosten der Errichtung
des Hotels, das 19 Stockwerke enthalten soll, wer-
den sich auf 10 Millionen Dollars belaufen.

Berlin. Nach einer Meldung des ,B. L.-A.“
soll der Verkauf des Admiralsgartenbad und Ter-
minushotel nahe bevorstehen. Ein Deutsch-Ameri-
kaner habe sich auf beide Grundstiicke das Vorkaufs-
recht ichert. Der U h beabsick ein
Konsortium zu griinden, das den Kaufpreis zusam-
menbringen soll, um das_ganze Unternehmen neu

— nur bedeutend; diese -, Mittel
haben zudem zahllose Chicanen zur Folge. Bei
den Generalabonnementen sollte daher die Re-
form einsetzen, aber nicht etwa nur in der
Weise, dass man die kurzfristigen Abonnemente
von 15 oder 30 Tagen abschafft, und fir die
anderen die Preise etwas heraufsetzt. Nein,
simtliche Generalabonnemente miissen beseitigt
werden. Dadurch allein wird der jetzigen Miss-
wirtschaft ein Ende gesetzt; ist es doch heute
gar nicht etwa ein seltener Fall, dass der In-
haber eines Generalabonnements, das ihn bei-
spielweise fiir die II. Klasse 490 Franken ge-
kostet hat, seine 2000 Franken und mehr ab-
fihrt. Der Vorort sollte deshalb in seiner
Denkschrift die giinzliche Anrhebung der Ge-

htigt sei die vollige Nieder-
logung der Gebiiulichk as Ad tenb:
soll eingehen, ein Hotel und mehrere grosse Sile,

ein Café und ein Theater gebaut werden.

Montreux. Laut ,0.V.“ besteht in Montreux
ein Konsortium, welches die Bahnlinie kurz nach
der Station Montreux bis unach Veytaux- Chillon
in einen Tunnel verlegen will Nur bei Territet
kiime dieselbe wieder fiir ein ganz kurzes Stiick an
die Oberfliche. Die Initianten zihlen darauf, dass
die auf 4,400,000 Fr. veranschlagten Kosten der Ver-
legung der Bahn durch Verkauf der bisher von der
Bahn innegehabten kostbaren Terrains soweit ge-
deckt werden, dass den Bundesbahnen nur noch so
viel zu tragen bleibt, als die unausweichliche Be-
seitigung der Niveauiibergiinge kosten wiirde. Zu-
dom rechnen sie damit, dass das Verschwinden der
Bahn aus dem Geliinde den Fremden den Aufenthalt
daselbst nur noch angenehmer gestalte, und daher
den Fremdenverkehr miichtig fordere.

possible, la si i lavenir et l'esti-

mation de la valeur réelle de 'affaire que I'on vous

propose. L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’ho-

teliers bien connus, a le principe de seconder et.
iller .les ack 8 moins i

['Agence générale
e

I’Union=Réclame
Bureau“central

be la
Société Suisse des Hoteliers
4 Bale

se dyarge d¢ la
Propagande
des Sociétaires.
Doyageurs a disposition.




Spezialitiaten:

SCHOOP 2 Cc°, ZURICH

Polstermaterialien, Mobelstoffe, Moquettes,
Storrenstoffe, Tischwachstﬁcher, waschbare Tischdecken,
Treppenléiufer, Treppenstangen, Bettvorlagen, Stuhlfilz-Unterlagen. =
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N DERNIER PROGRES

Hygiénique Economique Pratique E
LE DISTRIBUTEUR DE !

w  SAVON LIQUIDE == |=

LISODIS i

The LIquid SQap DIStributor

Indispensable pour tous hotels et établissements publics s
Demander catalogue illustré aux fabricants:

<)

MERMOD FRERES, STE-CROIX (Suisse.)

GRAND PRIX MILAN 1906.
NN~~~ N_—\_—\_—N_—1\ A
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VERLANGEN SIE

RORSCHACHER

GEMUSE &FRUCHTE-CONSERVEN
ANERKANNT ~ FEINSTE MARKE

(K 14,067) 1080

- -
Vorteile der vielfach patentierten und prédmierten Geschirrspiilmaschinen u. Apparate

SIMPLON

von

H. KUMMLER & C'E, Maschinenfabrik, AARAU (Schweiz)

(G226 Z 1056 allen

Maschinen so medng, dass kein Holztritt vor derselben

nitig ist. Bedienung so leicht und bequem, dass man mit

einem Finger die schwersten Geschirrkérbe transportieren

kann. Die Geschirrkdrbe miissen nicht an Biigeln befestigt

werden.  Oelstellen, Zahuriider, Schneckengetriebe und

geschriinkte Riemen, was Reparaturen bringt, gibt es
bei Simplon nicht.

Usherzeugung van diesen Vorteilen schiiesst don Kauf eines anderen Systems aus.
Die Maschinen und Apparate Simplon verbreiteten sich
durch die enormen Vorteile gegeniiber anderen Fabrikaten
sehr schnell iiber den ganzen Erdball und stehen prima

Referenzen zu Diensten.

Legen Sie Wert darauf Ihre Tafelmesser in bestiindig tadel-
losem Zustande zu erhalten, so benutzen Sie die billigen
Messersplilapparate.

In Tausenden von Hiusern zu grosster Zufriedenheit im
Gebrauch, was Hunderte von Zeugnissen bestiitigen.
Preis eines Apparates je nach Grosse Fr. 10. — bis 30. —.

Prospekte 0b. Beschirrspllmaschinen u. Messerspllapparate auf Wunsch geatis.

HORS CONCOURS
ST. LOUIS 1904
MRILAND 1906

oo
MUSTER-
RUSSTELLUNG
IN BRSEL

GRRAND PRIX PRRIS b ERSTE OSTERREIU1IStH
1900 ) PYAKTIENGESELLSCHAFT ZU

ERZEUGUNG VON MOBELI
ooo RUS GEBOGENEM HOLZ

mstaLLaTon JACOB € JOSEF KOHN
KOMPLETER BASEL

HOTEL-
EINRICHTUNGEN 9 & 10 LEONHARDSTRASSE

ZU BEZIEHEN DURCH DIE BEDEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE DER SCHWEIZ
SOWIE DURCH ALLE FIRMEN DER HOTEL-BEDARFSARTIKEL-BRANCHE S

é“%———@g NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.
—>— 100 Betten. —«e— .
Einziges nach Schweizer Art gefilhrtes Hotel beim Bahnhof.
Feine Koche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepackiransport frei. '
W~ Doutach sprechender Portier am Bahnhof. ~Gk
H. Morlock, Besitzer
auch Sasitzer vom Hdtel de Sudde (frher Roubien) und vom Terminus-Hotel.

m-----om.-

rdrardrdririrbrdid rdrd

Hntal & Restaurant-
« « Buchflihrung « «

Amerikan. System Frisch.

Lebre amerikanische Buohtiih-
rang nach meinem bewihrten Sy-
stom durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Anerkennungaschrelben.
Garantlere fir den

langen Sie Gratisprospekt. Prima
Referonzen. Richte auoh selbst in
Hotels und Rostaarants Buohfiih-
zang oin Ordne vernuchl

Bl
i St o pr
H, Frisoh, Bicnerexperts, Ztirich L
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Gelegenheltskauf

Wegen Platzmangel ilusserst
billig 881 (Uel23a)

Stanserhorn-Relief

mit Vierwaldstattersee

mit automatisch bewegl. Schiffen
und Bergbahn, ca. 6 m* gross, in
Glasabschluss. — Anfragen unter
X243 Y an die Annoncen-Expe-
dition Hiaasenstein & Vogler,
Bern.

 Zeuguis - Absthriflen

in allen Hauptsprachen, sprach-

diskretest, ‘schnellstens 11,

billigst in langjdhrig-renommiér-
ter Ausfiihrung.

Miniatur-Photographien

nach jeder einzusendenden Ori-
ginal-Photographie ebendaselbst
schnellstens: 20  St. Mk. 1.20,
50 St. Mk. 2.20, 100 St. Mk. 3.70.

Hanscha, Augshurg B 147,

[SRAIL:]

Det &folg

beweist, dass Sie mit

PETRIN

dem modernsten und besten
(1070 ‘Waschmittel K 14010

50°/, Ersparnis
an Arbeit und Wische erzielen,

Probekisten & 8 und 12 kg. zu
Fr. 1.60 per kg.

Chem. Fabrib, Stalden 1. Emmental
Fabrik f0r Wasch-, 8latte- und Putzpraparate.

Beste

Biersiphons.

Vorteilhafteste

Fabrik Lelpzll’
Koing Anuun vt B
1020

mm T s, 587
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A remettre un des ylus crands res:
taurante de Lyon. daffai res
fr. 300,000.—  Reprise fr. 100,
dont fr. 50 00— &

— & verser comptant.
S'adresser par éerit au notaire Alla-

mand i Lausanne, clmrgt de trans.

mettre. (H30:320 1) 874 (Uo 10821

-~ MAISON FONDNDEE EN 4820.

' CHAPAGKE

CXPOSITION
QENRvE

MEDAILLE

NATIONALS
1898

LOUIS MAULER & C"

MOTIERS - TRAVERS
Buisse).

Stwerverllerte Besee wd Tageri

flir Hotel- und Privatgebrauch.

g Rein-ikel-Hodhgesthirre. Runstoronzen.

Niederlage und Vertretung
fir-die Sehweiz bei:

Jost Wirz,

& Luzern 32
Pilatushof
gegentiber Hotel Viktorla_

——= Preis-Courant gratis und franko.
Buffets de gare,

W DIOprietares 'ﬂ’nﬁluls, s

Il vous serait trés profitable de vendre du

BOVRIL (Exirait de viande) "

4 la tasse et servir chaud. — Une bouteille de
BOVRIL de 16 onces, qui cotite fr. 8.50, produit
45 tasses d'un consommé trés nutritif et stimulant,
qui peuvent se vendre a raison de 35 cts. la tasse.

M. Ferdinand Wenger, a Lausanne
(Agent de Bovril-Litd., L.ondres) R2174L
vous fournira le BOVRIL et tous les renseignements nécessaires.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
o fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

ol Indispensable

; § dans les salles d'écoles, hpitaux, chambres de malades,

1 Water-Closets. etc.

En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises.

BF~ Nombreuses r;éférences. o
Agent général: Jean Wiiffler, 22 Boul® Helvetique, Genéve.

DIREKTOR

Auf kommendes Frithjahr wird ein, wenn moglich ver-
heirateter, Direktor (Gérant) fiir ein mittelgrosses Hotel

gsesucht.

Akti lischaft. Leb tellung. Jahresbetrieb.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 365 R an die Expedition
dieses Blattes.
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E. Schnebli & Cie., Ziirich 111

vormals E. Schneider & Co.
Eiskastenfabrik. — Lagerstrasse 55.

Aelteste u. grosste Spezialfabrik der Schweiz

Huchste A von
5 Ehrendiplome, 4 goldene und 3 silberne Meds.illen

Kihi-Anlagen

und Eisschrénke fiir Hotels

nach eigenen, bewshrten und durch langjihrige Erfahrungen verbesserten Systemen.

Weitgehendste Garantie .
fiir solide, fachgemiisse Ausfilhrung und richtige Funktion.

Aut Wunsch Besuch, Pline und Berechnungen kostenlos.

DF~ Referenzen:
Zlirich: Hotel Dolder-Waldhaus. Lausanne: gzaud dﬂlg_t;:]eﬁ?;-
- H Kum- olte un 1 o
Bahnhof-Buffeh (Har ke Lugano: Hotel du Parc (HH. Ehret &
Zanringer).
Luzern: Fritschistube.
Montreux: Hotel Suisse.

’ mer).

»  Tonhalle-Restaurant.
Brissago: Grand Hotel.
Davos: K“rh}?‘fs,,A'_G'_ Vevey: Hotel Friedrich.
Frauenfeld: Militdrkantine. Vitznau: Hotel Kreuz (Hr. Zimmermann).

(D24482) u. a. m. (R 22,672) 1011




Fiir Hotel-Besitzer

Konsumenten

steht es frei,
Bestellung bei mir- einzusehen.

liefere bei ‘grosseren Quantititen meine. aus bestem. Material ‘hand-
gewebten Leinen. Tischzeuge und Handtiicher gegen Kasse mit
109/, Aufschlag des Selbstkostenpreises, sowie jedes andere Fab-
rikat in Leinen, Halbleinen und Baumwollwaren, Betten etc.
Original-Faktura ‘bei Lieferung ‘oder
zu ‘bezahlen. *

Fracht hat Besteller

Leinenhaus Fraenkel

i Handweberel it Celnen, Tischzengen v, Handtfichern
in Laichingen.

Jedem

1% UedTa

e

Versand von 8 Pfd. portofrel

J'18,766 1061

ECHT INDISCHER TEE

Feinster, ausgiebigstei und billigster der Welt
Jahrliche Produktion iiber 200,000,000 Piund

Marke ,,Stern von Indien‘ in Orig.-Packung von '/;, /: u.

No. 1. ,,Breakfast‘‘ pro Pfund (' Kilo) . Fr.1.80
5, 2. ,,Afternoon‘‘ .. . e et ,, 1.80
. 8. ,,Five o’clock*¢ ., 2.80

gegen Nachnahme.
Preisliste und Proben gratis von Hauptlager far Europa:

INDIAN TEA SYNDICATE

(Indische Pflanzer-Vereinigung)
ANTWERPEN (Belgien), 65, rue. des Peintres.

/s Pfd.

/ [Lu[,“ ,‘%""

wﬂf

1103 (Ue14774 0

Telephon 2575,

Telegramm:

Baur Gértnerei Ziirich. Gutstrasse.

C. BAUR, Ziirich-Albisrieden.
Grdsstes Pflanzen-Versandtgesehédft der Sehweiz und Stddeutsehlands., -
Girosste Importationen (jahrlich zirka 80 Wagons)

D

von

ekorati

Kiibelpfl , Saal, Balkons, Terrassen,

i n ) fiir
Wintergiirten etc. ctc., ebenso ’l‘ischdekorallons-l’ﬂanzen, in allen Pllmenlrlen, sowie blllhende
Pflanzen, 1n jeder gewiinschten Grdsse u. Preislage.

Massenvorrite in Lorbeerbéumen,

Zu. konkurrenzlo_sen Preisen.

Ferner offeriere

und feines

franko.

siimtlichen Arten von Gr
Es gelangt nur prima Ware zum Versandt zu niedrl
eine Kulturen umfassen 36 Gewsichshiuser, 2500 Mistbeetfenster,
yod Massenkulturon gestatten mir, meino Artlkel 2u konkurrenzloson Preison abzugeben. Zum Besucho meinos

zu. Grosster Bestand in
)

erechnung. Prompte und reeliste Bedienung, Katalog gratis und

ster B. ng.
9 Juch. Kulturland. Meine Russerst grossen’ Importationen

; Tiglich grosse Zufuhr in allen
béssern See- u. Flussfischen, Ver-
sand unter Garantie tadelloser
‘Ware bei Eintreffen. E 11,229

Otto Beucker, Hochsseflscherel
1020 Geestemiinde.
Spezial -Hotel-Versand-Geschift.

On offre a louer

pour de suite ou époque & convenir,
4 15 minutes d’une ville de 40, 000 -
habitants,

un hotel-pension d'étrangers

complet.emeuh meuble, avec grand
jardin-restaurant, patinage, foréts,
splendide situation pour sports
d’hiver et séjour d’été. S’adresser
pour tous renseignements & Mr.
Simon Grumbach, rue du Marché2
Uet7a La Chaux-de-fonds. 870

COMMERCE DE VINS

141 Gros & Détail. R2191L

'GOEL & CIE

LAUSANNE, Rue Neuve 6.

.Vins rouges et ‘blanes de table.

Vins fins, liqueurs et Champagnes.
™ Bestellen Sie “B

Dr. med. Wexsﬂog s Wwe.

A Ztirich

ind Interessenten hoflichst eingeladen. (K 13904,

% nat. Grosse

fein versilbert

Unentbehrlich fiir die feine Cafel!
Citronenpresse ,,Famos“

Neu, patentiert x = ‘ Aeusserst -praktisch ‘= “x "=
‘Eine Zierde der Tafel Kein Beschmutzen der Finger
Einem Iliistigen Uebelstande
endlich-ingenids abgeholfen
Generalvertrieb durch:

Gebr. Schwabenland, Ziirich

Hotelkiichen- Elnrlchtungen.

(M 2702 Z) 1130

J

1136

Zahnstocher ,, VelVet*

1 Schachtel & 1200 Stiick Fr. 1.—,
12 Schachteln Fr. 7. — Karton &
24 Sohachteln Fr. 12, —
Beste Qualititen Muster gratis,
A.-G. Agentur Postfach 13,928,
Ziirich. (Ue 15,641 q) 1131

LuganoHotelgeleg -Kauf

m. 110 Z., bedeutend unt..

Kostenpr. ' Gefl. Anfragen ' nach

Frankfurt a. M. an Haasen~

sleinss& Vogler d%s. u. ,Hotel“. .
7 e

184a

N241Z

Das

Stllenvermittingshureat

fl(\r Gehilfen' und Gehilfinnen’' im Post-,

o

s2dsc

foreses

Hotel -Direktor

erfahrener Fachmann,
michiig, sucht fir sich allein oder mit durchaus ge-
schiftstiichtiger Frau Saison- oder Jahresstelle.
selbe ist seit einigen Jahren in grosserem Hause an
Beste Referenzen zu Diensten.

Offerten unt. Chiffre H 377 R an die Exp. d. BL

SR eRak ok 2R Pl o SR R 2h R R 2k R ok

tiichtiger,

der Riviera titig.

der Hauptsprachen

Der-

B

(L 8566) 3102

u. ureau
III. Klasse, Ablagen ommer-
stellen, empfiehlt zuverlissiges Personal.
(Formulare verlangen. ‘elegramm-
Adresse: ,Patronat Malters®. 42
Das Bureau steht unter der Leitung des’
Schwelz. Posthalterverbandes.  Ue16011+’

Hotel-Verkauf

Gutes Jahresgeschift.
Neuer, |mposauter Bau,
zentralste Lage einer der
d industriellen

——e

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

Norddeutsche .
Fischkompagnie
Koch & Schtte, Geestemande.
Lieferanten sehr vieler Hotels des In-

(A11.229) und Auslandes.

Seefische, Hummer usw.

Tol-Adr.: Pischkompagale, Telophen 936,

bl

AR

Hauptstiddte der Ostschweiz
mit gr. schénem Café-Restau-
rant (Miinchener u. Pilsener
Bler) ist Umstiinde halber
preiswert zu verkaofen. Ge-
schift geht flott. Hypotheken
fest. Anzahlung oa. K'r. 40,000.
Event.Brauereihiilfe. Agenten
verbeten.

Offerten von ernstbaften
Kéufern erbeten unter Chiffre
7. N. 613 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse,
Zorich. 888 (Ue185a) (Zh 4583)

Verlangen Sie SpzialprospektjNo. 208.

ﬂ . . .t L ft '
Bester Staubsaugapparat. (M 2708 Z 111)

Schmassmann & Co., techo. Abteiiung, Ziirich

1140 Bahnhofstrasse (vis-d-vis dem Hauptbahnhof). 818

Hotel zu verkaufen.

In einer Stadt ‘der ‘Ostschweiz ist infolge Todesfall, ein
gegeniiber dem Bahnhof gelegener, sut frequentxartor
kleinerer Gasthof mit Café-Restaurant zu verkaufen. Sichere
Rendite nachweisbar.  Erforderliche Barschaft 'mindestens
40,000 Fr. Jingere, ‘solide und fachkundige Ehepaare (ins-
besondere Chefs) werden. auf die gunstlge Gele"enhelt besondels
aufmerksam ht. Das Etab! t bietet 1
auf Jahre hinaus sich ein gutes Einkommen zu smheru. Mit
dem Erwerb der-Besitzung kann ein in absehbarer Zeit sicher
zu ‘realisierendes -Spekulationsgeschift verbunden. werden.

Offerten, begleitet von Referenzangaben iiber den Bewer-
ber sind zu richten unter Chiffre Q152 Y an'die Annoncen-
Expedition Haasenstein & Vogler in Bern. Vermittler-
Ofterten werden -nicht beriicksichtigt. ((Ue 56 a) 872

Metdll Bettstellen

}nhemfaoher bis zur feinsten Aus-
tihrung;, solid, elegant u. preiswiirdig.
@@  (Ge-otzlioh gesohiitate Muster.)

PatentStahlfederndraht-Matratzen

uniibertroffen, praktisch, hygienisch
H55Z  Unbegrenzte Garantie. 1023
Eigenes schweizerisches Fabrikat.

Kataloge werden gratis zugesandt.

Sutzr dtrehler & Gie., Eisenmabeltabri, Ziivich.

Oberkellner

oder Sekretér, Deutscher, 32 Jahre alt, 4 Hauptsprachen
michtig, mit Ia. Referenzen des In- und Auslandes, sucht
passendes Friihjahrs-Engagement. Ital. Seen bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 368 R an die E‘{pedmon
dieses Blattes.

Berner
Leinwand-Liquidation

Leintuch-Leinen, gebleicht, szsen-Lemen, Waschtiicher, Servietten
und Tischtiicher, roh und

Verlangen Sie Muster und Preisliste- unter Chiffre H 1043 R.
durch die Expedition' dieses Blattes.

eesesecasescen

,,Unméglich“ ! (Ue 38a) 875

schon *wieder Gri‘lndler?s Schliissel-Sicherung!

Zu Yermicten fiir die Saison 1909

ein mdébliertes ' und vollstindig eingerichtetes Berg-Hotel, 1061 M.
‘{i. M., 100 Betten. Schwefelhaltige Wasner, Kahnfahren, alleinstehendes
Fischereirecht auf fischreichem See. *Wiirde eventuell unter glinstigen
Bedingungen*verkauft. (Ue20a) 1144

Offerten an. Herren Weck Aeby & Cie., Freiburg (Schweiz).

Zu kaufen gesucht

von tiichtigem Schweizerhotelier ein gut renhereudes Hotel event.
mit Restaurant, Jahres- oder
kann geleistet werden ebenso stehen die besten Referenzen zur Ver-
fiigung. Diskretion zugesmhert

Gefl. Oﬂerten unter H 1044 R an die Expedition ds. Blattes.

T R
MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES
DE BELGIQUE

Der beste, billige, hichst schnelle Reise-Weg

e’ LONDON

NACH
geht iiber

Strassburg-Brussel-Ostende-Dover.
Seefahrt nur 3 Stunden. Schnelldienste’ mit durchgehenden
anen aller Klassen zwischen Ostende” und- den” grdsseren Stidten Europas.

Offizielle Vertretung: 1, BASEL.
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BALE,

Deuxieme feuille.

Zweites Blatt.

le 23 Janvier 1908

La question des cuisinieres.

Il y a environ huit ans que la question de
formation de cuisiniéres était un sujet qui
pendant longtemps occupa d’une maniére intense
la Société suisse des hoteliers, la Société suisse
des aubergistes et la Société d’utilité publique des
femmes suisses. Mais, plus on se croyait ar-
rivé au but, plus on s'en éloignait, et les obs-
tacles. qui entravaient le projet -s’augmentaient’
de semaine en semaine. Le mouvement était
parti alors de la Société d’utilité publique des
femmes, et celle-ci croyait que la question
pouvait &tre résolue d'une facon trés simple,
si un certain nombre d’hotels consentaient a
admetire des jeunes filles comme apprenties
dans leurs cuisines. Cette idée, a peine expri-
mée, dut étre aussitdt abandonnée parce que
les cuisines d’hotels, pour divers motifs faciles
a ‘comprendre, ne s'y prétent pas, et l'on vit
bien que le but désiré ne pouvait étre atteint
de cette maniére. La-dessus on pensa a la fon-
dation d'une école spéciale pour cuisiniéres, et
des délégués de la Sociélé suisse des aubergistes
furent désignés pour étudier le projet d'une
école permanente pour cuisiniéres. Ce projet
échoua aussi, d'un coté a cause des difficultés
techniques, d’un autre cOté parce que dans les
discussions on émit la supposition (qui s'ac-
centua plus tard) que par'la formation de jeunes
filles de bonnes familles on favoriserait le re-
crutement de cuisiniéres pour les besoins privés,
et qu'ainsi I'industrie hoteliére en général, aprés
avoir supporté les frais et les autres (racasse-
ries inévitables dans une pareille entreprise,
aurait souffert du méme manque de cuisiniéres
qu'auparavant.

Ce qui prouve que les délégués des deux
sociétés ont vu clair lorsqu’ils abandonnérent
le projet, est le fait que la Société suisse des
aubergistes, qui chercha & réaliser le projet pour
son propre compte, en est arrivé aujourdhui
au méme point, et n’a obtenu qu'un résultat
négatif qui aurait aussi ¢té inévitable il y a
siX ans.

En confirmation de. ce que. nous - disons,-
nous citons l'organe de la Société suisse des:
aubergistes qui s’exprime comme suit :

»lt si tu avais méme des royaumes i offrir,
la découverte d'une fée de cuisine irrépro-
chable serait encore une tache difficile. L’une
se révolte, l'autre mord, la troisieme ne sait
rien, la quatriéme sait tout, sauf la cuisine.
Bref, c'est une misére!

La Société suisse des aubergistes veut re-
médier au.mal. Elle a créé I'institution  d’ap-
prenties cuisiniéres, rédigé un contrat, désigné
un bureau central ol les patrons peuvent s’an-
noncer pour obtenir des apprenties, et ol les
milieux intéressés, tels que les autorités tuté-
laires, tuteurs, peuvent faire inscrire comme
candidates les jeunes filles qui paraissent con-

Et méme si cela avait lieu, nous ne nous
en promettons pas grand'chose. Aujourd’hui
les jeunes filles préférent de beaucoup aller
pour un gain misérable dans les fabriques,
plutdt qne de se vouer aux travaux domes-
tiques. C'est un signe des temps, et nous n'y
pouvons rien changer. Il est arrivé qu’une ap-
prentie qui avait déja fait une année de son
apprentissage, quittait une excellente place pour
chercher du travail dans une fabrique, cela
seulement dans 'espoir de la,liberté“. :

Nous croyons qu’il faut prendre un autre
chemin si les aubergistes veulent se délivrer
de cette éternelle question des cuisiniéres. Ce
chemin serait de s’aider soi-méme, en ce sens
que le travail de la cuisiniére soit fait si pos-
sible par un membre de la famille. Mais, dans
ce but, il faudrait fonder un institut dans lequel
la fille ou le fils de l'aubergiste serait initié &
T'art culinaire, une école de cuisine pour les
membres de la classe des aubergistes, d’aprés
le modéle de la nonvelle école de cuisine de
nos collégues de Vienne. Nous avons parlé en
détail de cette école en 'son temps. Elle ne
pourrait pas simplement étre copiée chez nous,
car il faut tenir compte des circonstances spé-
ciales de chaque pays. Mais le but en est le
méme des deux cotés, et nous pouvons certaine-
ment beaucoup apprendre de cette institution.
Nous avons besoin d'abord de cours pour la
formation de mailresses d’écoles de cuisine et,
en second lieu, de cours pour écoliéres (filles
d'hoteliers et d’aubergistes) qui, en leur qualité
de futures hotesses, cuisiniéres ou gouvernantes
d'hotels, veulent se perfectionner en matiére
de cuisine pour en faire un gagne-pain.

Nous sommes persuadés que ce n’est que
de cette maniére que nous arriverons a quelque
chose et qu'il est possible d’arriver, si toutefois
nos femmes et filles d'aubergistes ne nous
faussent pas compagnie. Si cependant c'était le
cas, ce que nous ne voulons pas admettre, alors
nous laisserions tranquillement, et méme avec
bonne humeur, continuer et prospérer les la-
mentations & propos des cuisiniéres. On ne mérite-
rait alors rien de mieux que de continuer & sou-
pirer sous le poids de circonstances ficheuses
dont, avec de la bonne volonlé, nous pouvons
nous émanciper.*

En ce qui concerne I'idée exprimée eci-
dessus de s'aider soi-méme, elle est belle en
théorie, mais dans la pratique elle ne peut se
réaliser, car le fils, et encore moins la fille
d’un hotelier, consentira difficilement 4 se placer
devant les fourneaux pour remplacer le cui-
sinier ou la cuisiniére. Un tel apprentissage a
certainement son bon cdté, car il met en état
le futur patron ou la future maitresse d’avoir
un mot a dire dans la cuisine et d’exercer une
certaine autorité; mais il ne serait guére pos-
sible d'organiser une institution sur la base
de l'aide mutuelle. Il est évident que pour de
petites auberges ou de tout petits hotels, les

venir A cette vocation. Aprés t p de
travail, Uinstitation put &tre mise en activité.
Aujourd’hui, les premiéres de ces apprenties
ont terminé leur apprentissage et il convient de
rechercher si les espérances que I'on fondait
sur cette organisation se sont réalisées.

Environ 60 demandes d'admission ont été
présentées par des parents ou des tuteurs. La
plupart d’entr’eux n'ont évidemment pas trouvée
le contrat assez favorable. La durée de deux
ans fut particuliérement critiquée. Puis vint
toute la liste des préjugés contre la vocation
de cuisiniére. Une mére craignait pour sa fille
les maux de jambes; une autre qu’elle n'au-
rait pas I'occasion de fréquenter réguliérement
I'église; _une troisiéme avait des objections
contre le chef, parce qu'il appartient au sexe
masculin. Pour la plupart, I'apprentissage était
trop long. kn fin de compte, il n'y eut que
peu de jeunes lilles qui purent étre placées.
De celles-ci, la inajorité n'a pus terminé son
apprentissage; ‘quelques-unes s’enfuirent secre-
tement - et le patron dut les laisser courir;
dautres tombérent malades et rentrérent chez
leurs parents. Mais les patrons eux-mémes ne
montrérent pas un grand intérét pour l'affaire.
1l n'y a que les gens expérimentés dans le
métier qui peuvent prendre des apprenties et,
méme parmi ceux-l3, il y en a qui ne s'in-
quiétent pas beaucoup de la cuisine lorsqu'ils
sont devenus indépendants.

11 est certain qu'aprés toutes ces expériences
nous n'avancons pas avec notre systéme d’ap-
prentissage de cuisine et que nous ne parve-
nons pas a résoudre la question brulante des
cuisiniéres. Si les jeunes filles entrent en ap-
prentissage aussitot aprés avoir quitté I'école,
elles ne peuvent supporter les fatigues du me-
tier et n'ont pas encore I'intérét nécessaire pour
leur tache. Si I'on prend des filles plus agées,
c'est alors que commence réellement la difticulté,
car une fille qui a déja servi et gagné ne veut
pas tout & coup renoncer pour un temps i son
gage. Si l'on veut conserver l'institution des
apprenties cuisiniéres, il faut absolument une
révision du contrat d'apprentissage.

cir sont différentes.
—_—he——

Mesures internationales contre la
falsification des produits alimentaires.

Du 8 au 12 septembre 1908, a été tenu a
Genéve le premier Congrés international pour
la répression des fraudes alimentaires. Le pré-
sident du Congrés, M. Philippe Dunant, de
Genéve, donne dans le ,Bulletin commercial“
un résumé des débats. Il s'était formé déja
contre la falsification des produits alimentaires
une Société internationale de la Croix-Blanche,
laquelle a provoqué le congrés en question.
La tache était difficile et multiple: elle touche’
a la fois & des questions commerciales, a I'hy-
giéne, & la chimie, ainsi qu'a la législation, et
nécessite méme des démarches diplomatiques.;
Sur la proposition de M. le prof. Bordas, pré-
sident de I'Union francaise, il fut décidé de
discuter les différentes faces de la question,
I'une aprés l'autre, c’est-a-dire de commencer
4 Genéve par le cdté commercial. On s’adressa
donc aux commercants et on leur dit: Nous
ne visons pas le commerce honnéte, mais les
fraudeurs. C'est pourquoi les commercants
honnétes doivent nous aider a définir ce qu'on
entend par un aliment pur, non falsifié. II faut
en outre spécifier clairement quelles sont les
manipulations de produits alimentaires que le
commerce honnéte considére comme licites. Le
Congrés de Genéve a résolu la premiére partie
de la tache, et il a entamé la seconde partie.
Il a été créé un bureau permanent international
i Genéve, lequel est chargé de réunir les maté-
riaux nécessaires.

Le deuxiéme Congrés aura lieu en 1909
déja, & Paris. La discussion fut parfois trés
vive & Genéve, en particulier sur la question
des ,vins“. A Tlarticle ,viande“, les charcutiers
de Paris demandérent qu’on n'employit pour
la charcuterie que de la viande et de la graisse
de porc, par conséquent pas de farine — ce
qui allait de soi — mais pas non plus de
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de viande de beeuf et de veau. Mais ils furent
mis en minorité. Au deuxiéme Congrés & Paris,
toute une série de définitions seront précisées
pour fixer la pureté et la non-falsification de
tel ou tel produit. Le Congrés de 1909
aura. avant tout pour programme d’établir les
manipulations d’aliments qui seront permises,
et l'on commencera peut-étre a aborder les
questions d’hygiéne. Dans un congrés suivant,
la:parole sera aux chimistes, et le dernier mot
appartiendra dux ' juristes et aux diplomates,
car le but final & atteindre est nne législation
internationale contre les falsifications d’aliments.
Le chemin pour y arriver est long et difficul-
tueux, mais n’a-t-on pas établi déja une légis-
lation internationale sur le droit d’auteur et
d'invention? C’est par des conventions inter-
nationales que les lois intérieures contre les
falsifications se trouveront soutenues et dirigées.
Le bureau international 4 Genéve formera le
point central, et il sera entretenu par les Etats
qui conclueront un accord contre la falsification
des aliments.

Le ,Journal suisse des cafetiers“ a recu de
M. London Douglas, de Londres, un rapport
dont il extrait ce qui suit:

Le deuxiéme jour fut consacré a la défini-
tion des aliments suivants: le lait, le beurre,
le fromage, les ceufs, les graisses alimentaires
et divers autres produits se rattachant & la
charcuterie, auxquels furent adjoints également
les conserves et produits similaires.

La définition' du mot ,beurre“ présenta le
plus grand intérét, et il y eut parfois de trés
vives discussions sur la question de savoir ce
qu'on entendait par beurre pur. Cependant on
tomba d’accord que c'est le corps gras extrait
du lait ou de la créme du lait battue, ou du
mélange des deux, soit & I'état naturel, soit a
Pétat aigre.

On attacha naturellement beaucoup d’atten-
tion aux moyens de conserver le beurre; une
grande partie des délégués francais n’en étaient
pas partisans, cependant d’autres étaient d'un
avis contraire, et la plupart des congressistes
acquit bientdt la certitude qu’un moyen pré-
ventif de conservation était nécessaire. L'oppo-
sition, pour autant qu'elle s'exprimat, semblait
provenir d’une partie de I’assemblée qui ne
considérait pas la chose au point de vue hy-
giénique, mais qui pensait plutdt que ces
moyens de conservation étaient surtout favo-
rables aux fabricants, par opposition aux pay-
sans ou aux associations laitieres. Toutefois,
on ne prit pas de décision, et la question toute
entiére fut renvoyée a la prochaine conférence
pour élre discutée dans la classification des
partifices de fabrication®.

Les délégués anglais, par l'organe de leur
porte-parole M. le Dr. Tunnicliffe, firent re-
marquer qu’il n’était pas exact de dire que les
‘moyens préventifs de conservation fussent in-
terdits dans le Royaume-Uni; tout au contraire,
les autorités compétentes accordent une Jatitude
de 0,5°,. Ils critiquérent également I'absence
de toute indication sur la quantité d’eau quon
pouvait ajouter. La question dans son ensemble
n'a du reste pas été discutée a fond, et 'on
peut admettre qu’au prochain congrés on ac-
ceptera I’emploi du borax comme moyen de
conservation, a coté du sel de cuisine, et qu'on
en reconnaitra l'absolue nécessité pour du
beurre qui doit étre conservé plus de 2 jours.
., La viande gelée fut mise dans la méme
catégorie que la viande en conserve — classi-
fication qui sera difficilement admise par tout
le monde - - et les saucisses ne seront consi-
dérées comme pures que si elles sont exemptes
de toute adjonction (épices non comprises), en
dehors de viande de pore, de veau ou de beeuf!
Il ne faut pas que la proportion d’eau soit
plus élevée que la proportion naturelle con-
tenpe.-dans les parties qui la composent.

Il n'y a pas de mention spéciale a faire des
autres articles de cette classe, en dehors de la
viande salée, qui doit étre définie en viande
fraiche assaisonnée de sel de cuisine, ainsi que
de salpétre et de sucre, dans certaines pro-
portions. Le fait de comprendre le salpétre
parmi les moyens de conservation fera admettre
qu'il sera inévitable d’autoriser d’autres subs-
tances que le sel de cuisine, et & ce sujet
lopinion générale était qu’il serait impossible
d’éviter la décomposition, sans I'emploi de borax
ou d'un autre moyen similaire de conservation.

>8€

Marco Polo.

Kongress-Erinnerungen.
Von Rom nach Messina.
Von ,Uomo ricco“.
II.

Als ich, um mich zu orientieren, Umschau
hielt, erblickte ich an einem eisernen Tischlein
vor dem Hotel Suisse die beiden Herren Ge-
schicklenker der Internationalen vom Rhein und

vom Inn; es schien, als ob die geehrten Herren
Kollegen auch im Dilemma waren, und als ob
sie zu einander sagten: ,Wollen wir noch mit
weitergehen oder nicht 2“ , Weisst Du,“ sagte der
Eine zum Andern, ,ich fiir meinen Teil habe ge-
nug; ich habe ausserdem noch mein Geschiift und

muss 50 wie so wieder heim; ich hitte doch
keine Freude mehr. Wir haben jetzt unsere
Pflicht getan. Es ist doch immer, ausser einer
verantwortlichen Geschichte, am Ende auch eine
Strapaze. So einige Tage mogen noch angehen;
aber gar iiber eine volle Woche, jeden Tag ein
paar Mal umkleiden, am Abend muss man sich
driicken, damit man am andern Morgen wieder
frisch und debattefihig ist, gewiss keine Kleinig-
keit! Ach, wenn unsere Kollegen wiissten, wie
froh wir sind, wenn der Trubel allemal wieder
gut voriiber ist! Der ganz offizielle und der
halb offizielle Teil haben sich nun abgespielt,
und wir dirfen nicht vergessen, dass es bei
uns schon in Genua, in Portofino -Kulm und
in Rapallo angefangen hat; wenn wir mal nach
Sizilien wollen, so machen wir das einmal @ part
— halten wir lieber noch einen Riickblick auf
den I. Internationalen Kongress, nota bene, einst-
weilen war es doch eigentlich nur ein allge-
meiner oder gemischter Kongress.“ ,Ich bin
neugierig,“ sagte der eine, ,,wie sich die Sache
nun beziiglich des angenommenen Antrages von
P. M. zur Griindung eines wirklich Internatio-
nalen resp. Mondialen Hotelier-Vereins weiter
entwickeln wird.*

plch auch,“ sagte der Andere, ,na, die
Kommission ist ja bestellt, und wir werden
sehen, was da herauskommt. Ich stelle mir
vor, dass die Landesvereine und Syndikate
fortfahren miissen, sich weiter auszubauen in
moralischer, technischer und finanzieller Be-
ziehung und sich nicht allzusehr auf Welt-
kongressbeschliisse verlassen diirfen, denn je
grosser der Umfang wird, den die Weltkongresse
annehmen, desto kleiner wird der Kreis der all-
gemeinen Beriihrungspunkte, die mehr in vitalen
als moralischen Werten den Kongresstisch zu
beanspruchen haben, und welche die Fachpresse
vorher geniigend und ausgiebig analysieren
muss. Das Fir und Dawider sollte vor Auf-
stellung wichtiger Traktanden, die vor das-
Forum eines Weltkongresses gebracht werden,
eingehend erortert werden. Jeder sollte da sein
Scherflein beitragen und in seiner Fachzeitung
seine Meinung dariiber #dussern; es ist nicht
notig, sich dabei in alle Einzelheiten zu ver-
lieren, sondern nur Ansichten sind nétig, um
die Sache abzukliren. Auf diese Weise wird
dem Komitee die Befiirchtung genommen, es
konnte dieses oder jenes Referat oder irgend
ein Antrag, namentlich in Anbetracht der immer
sehr kurz bemessenen Zeit, von den verschie-
denen Fraktionen mehr als Ueberfall denn als
Remedur aufgefasst werden.“

»Ja wohl, Du hast ganz recht. Ob - sich
aber wohl unsere Mitglieder in der Fachpresse
an der offenen Aussprache beteiligen werden?“

» Wer weiss? Wenn die Vereinsorgane immer
und immer wieder dazu auffordern, dann haben
sie ihre Pflicht getan; wenn aber Viele nur
den Stellen-Anzeiger hastig durchlesen, dann
ist eben guter Rat teuer. Schade ist es, dass
das Referat iiber Abschaffung der Rabatte nicht
gehalten wurde, denn die Frage betrifft doch
ganz gewiss vitale Interessen der Vereinsmit-
glieder und zwar ist es um so fataler, als sich
speziell unser Verein schon seit langer Zeit
mit der Losung dieser Frage beschiftigt hat.
Schade nochmals, dass unsere italienischen
Bundesg; von einem Auslaufenl und
Nichtmehrerneuern der Rabattvertrige nichts
wissen wollten. Ich bin iiberzeugt, sie werden
selbst wieder darauf zuriickkommen, und so-
weit ich die Schweizer kenne, so fihren sie in
der Regel durch, was sie als recht und billig
erkannt haben. Dies werden sie wohl auch in
der vorliegenden Frage in ihrem Gebiete tun,
so dass wir dann nachexerzieren kénnen. Viel-
leicht, dass auch dem Fiirsten Scalea als Vor-
sitzenden des Kongresses und zugleich Prisi-
denten des Landesvereins zur Férderung des
Fremdenverkehrs. das Traktandum No. 7, sonst
schon eine bose Zahl, nicht ganz sym-
pathisch war. Es ist eben nicht gesagt, dass
jede Forderung des Fremdenverkehrs sich
immer mit den Interessen der Hoteliers decke.
Wie oft werden bei uns Beitrige in wohlmei-
nendem Sinn gefordert, oder Anregungen ge-
macht mit der Bemerkung: Das st fiir Sie
auch gut, das bringt Verkehr ins Land! Jawohl
sagen wir, um nicht zuriickzustehen und denken:
Die guten Leute unterscheiden eben nicht
zwischen Lokal- und Fremdenverkehr, zwischen
Hotels und Wirtschaften. Diese Opfer wiirden
ja auch wieder keine Nachteile haben, wenn
nur die Anderen in denjenigen Fillen, wo es
sich um wirklichen Fremdenverkehr handelt,
auch so einsichtsvoll wiren und mitmachten.
Da heisst es aber: Kannitverstahn — —¢

»Ist es z. B. nicht auch interessant, dass
unsere Schweizer Kollegen nach gemachten Er-
fahrungen zur Ansicht kemmen, die 14 tigigen




Generalabonnemente, mit denen man die ganze
Schweiz um-, durch- und abfahren kann, ligen
nicht im Interesse des Hotelfremdenverkehrs
und wahrscheinlich, aus verschiedenen Griinden,
nicht einmal im Interesse des Landes? Man
kann eben auch in der Forderung des Verkehrs
manchmal zu forderlich sein. Jetzt nur noch
eins — ich glaube, es war geradezu notwendig
und wurde auch erwartet, obgleich es nicht auf
der Traktandenliste stand, dass die Korrespon-
denz zwischen Baedeker und unserm Verein
wenigstens verlesen wurde. Du glaubst gar
nicht, wie diese Frage unsern Verein resp. eine
grosse Zahl seiner Mitglieder, seit Jahren be-
schitftigt und sich nicht totschweigen lisst, man
erwartet geradezu Einschreiten und Abhiilfe,
wenn die allgemeine Begeisterung fiir unser
Vereinsleben nicht riickwirts gehen soll. Es
mag schon recht sein, keine Resolutionen zu
fassen, resp. fassen zu lassen, die dieses oder
jenes Mitglied vor den Kopf stossen konnten:
andererseits aber miisste aus lauter Riicksicht
das Notwendigste und Beste geopfert werden.
On me peut pas faive domelette sans casser des
@ufs.

,Na ja, lieber Freund, Du darfst eben auch
nicht vergessen, dass dies der erste Inter-
nationale — pardon — Allgemeine Kongress war,
und dass man von diesem wahrhaftiz nicht
mehr hat verlangen kénnen. Dann musst Du
auch eingestehen, dass diesmal unser Stand die
Hauptsache sein sollte und dass es sich vor
allem darum handelte, zu erreichen, dass diesem
ebensoviel Bedeutung zugemessen werde, als
den andern Industrien mit grossen Anlage-
kapitalien, die viel Menschen beschiiftigen, Geld
unter die Leute und Wohlfahrt ins Land bringen,
und das haben wir doch auch mit unserm
Bundesgenossen Freund F. in Italien erreicht.
Du wirst sehen, andere Linder werden dem
Beispiele Italiens folgen, und in Bilde werden
wir auch Kommerzienrite haben — vederemo —-“

Plotzlich wurde ich aber von einem Drosch-
kenkutscher so angeraunzt, dass ich meine
stillen Betrachtungen aufgeben musste. Signore/
Signore! Signore! — Der widerstandsfahigste
und beste Mensch musste da nervdés werden
(friiher sagte man taub), und so antwortete ich:
no — nmo — no und no!/

‘Wir verliessen die hochinteressante tote Stadt,
verzichteten auch auf die Casa dei Tre Boschi
und fuhren wieder zuriick nach Neapel und in
die Gegenwart. Denn wir sind ja doch keine
Professoren der Archiiologie, die von der Ver-
gangenheit leben konnen; vielmehr missen wir
unsere Sache mit den Lebendigen abmachen
und ‘nicht mit den Toten.

In Neapel ging” mir die Seereise im Kopfe
herum. Ich weiss nicht, was ich fiir eine Vor-
ahnung hatte, und so erklirte ich meiner Tochter,
dass ich mich entschlossen hitte, umzukehren.
Ich mache -deshalb noch bei unserer guten
Frau H. im Hotel gleichen Namens einen Be-
such, dann gehe ich in den ,Gambrinus®, wo sich
in Italien im allgemeinen die schonen germa-
nischen Seelen finden. Die Sache ist also. ab-
gemacht; Du kannst einstweilen einige von den
zuviel gekauften Postkarten schreiben, und fort
gings, froh, dass ich nun endlich zu einem Ent-
schlusse gekommen war. Ich traf zwar die
Damen, die ich besuchen wollte, ‘nicht an, da-
gegen erkannte mich der Concierge, ein Enga-
diner, als seinen fritheren. Patron. Wir hatten
beide sichtlich Freude an dieser neapolitani-
schen Wiederbegegnung, er ibernahm die Aus-
richtung meiner Komplimente und teilte mir
mit, dass auch noch andere Kongressisten morgen
mit dem ,General Ziethen®, dessen. Ankunft
fiir 5 Uhr morgens angekiindet war, nach Genua
zuriickfuhren. Natiirlich, mit ,,General Ziethen“
nach Genua, macht sich ausgezeichnet! Dabei
gedachte ich auch der 50°/, Rabatt, die der
Norddeutsche Lloyd in so verdankenswerter
‘Weise den Kongressisten offeriert hatte. Nur
eins tat mir leid, dass ich meinen Freund Oe.
mit Gemahlin in Genua noch nicht antreffen
wiirde, weil Letztere als Venezianerin und
Landsmiinnin des Papstes, nicht nur eine Spe-
zialaudienz bei ihm erlangt, sondern auch eine
Einladung zu der grossartigen Feier des 50-
jihrigen Priesterjubiliums Seiner Heiligkeit in
der Peterskirche erhalten hatte. Wer sich fir
die Einzelheiten dieser imposanten, gewaltigen
Feier interessiert, lasse sie sich von Frau Oe.
in Genua beschreiben; oder, wer es etwa niher
haben sollte, von Herrn Br. in Bellagio.

Da stand ich wieder plotzlich vor dem
Schreibtische, wo die Postkarten geschrieben
wurden. = ,Also, liebe Tochter“, hub ich an,
,morgen heisst's packen; wir gehen mit dem
,General Ziethen“ nach Genua“, und verschwand
wieder. =

Als ich beim Castel dell’ Uovo vorbeikam,
schien mir der von Capri kommende Wind an-
zudeuten, dass es gegen Palermo hinunter nicht
so ganz kauscher aussah. Im ,Gambrinus®
traf ich meine lieben Mailinder Bekannten B.
und E. und auch Freund G. ,Und?“ fragte ich,
,wie steits? Geht Ihr morgen mit weiter nach
Palermo?“ ,Jawohl“, lautete die Antwort, ,und
ob! Wir haben uns bereits einschreiben lassen,
»Marco Polo heisst scheint’s das Schitf, welches
von der ltalienischen Schitfahrtsgesellschaft in
generoser Weise zar freien Ueberfahrt nach
Palermo zur Verfiigung gestellt wurde.“

»Ieh nicht“, war meine Antwort, ,ich habe
mich entschlossen, morgen mit dem ,General
Ziethen“ nach Genua abzudampfen. Also Ciao,
gliickliche Reise!“

Bei meiner Tochter wieder angelangt, sollte
sich das Blittchen doch noch zu Gunsten des
»Marco Polo“ wenden. Unser freundlicher Gast-
geber, Herr F., hatte inzwischen von den Schon-
heiten Siziliens erzihlt, und, so hiess es, nun
sind wir einmal schon in Neapel etc. etc., kurz,
nMarco Polo“ siegte schliesslich doch gegen
,General Ziethen“. Gottlob und Dank. wird
auch der Leser denken, wenn’s nur mal los geht!

In der Nacht schien der Wind zu heulep.
Es ging ein Geriusch, als ob der Storch durchs
Kamin herunterfahre ; keine gute Vorbedeutung.
dachte ich mir. Als der dienstbare Geist am
Morgen weckte, war ich schon eine zeitlang
wach und hatte zum Meere hiniibergeschaut und
zu meiner Tochter gesagt: ,Du, ich weiss
nicht, aber die Geschichte gefillt mir nicht mit
dem Wetter. Gehen wir hinunter und sehen
wir, was die Andern machen, ich mag migh
nicht noch einmal blamieren.“ g

Hinunter gings zum Frihstick. Da sass
schon mein jugendlicher Reisegefiihrte, mit dem
ich bereits von Genua nach Rom gefahren war
und der mir das ausgezeichnete Menii von Porto-
Fino-Kulm zum Studium iibergeben hatte. We-
niger wegen der Linge des Meniis (wenn einém
auch zuweilen das Wasser im Munde zusam-
menlaufen wollte, weil es aus lauter Delikatessen
zusammengesetzt war), als wegen der hiiufigen
kiirzeren oder lingeren Tunnels war ich erst
in Spezia beim Mocca angelangt — —. Denn
kaum hatte ich Hors gelesen, so musste ich
wieder bis zum Ausgang des Tunnels warten,
um mit d'ewwvre fortzufahren. Oder ich ting
an mit Consommé & la —- —— und erst auf der
andern Seite des Tunnels konnte ich sehen,
was es fir ein @ la war. Manchmal gab’s
auch zwei Tunnels hintereinander, so dass &in
einziges Wort 5 bis 10 Kilometer auseiriandér- -
gezogen wurde.

Mein Freund ‘war nicht wenig erstaunt, dass
wir uns doch noch zur Sizilianerfahrt entschlossen .
hatten; er war auch beim Abschiedsbankett im
Grand Hotel Victoria gewesen, welches schon
an anderer Stelle als in allen Teilen gelungen
und als wirdiger Schluss des Triumphzuges
der italienischen Festlichkeiten in Neapel ei-
withnt worden ist. Der Gute hatte elwas schnell
schlafen miissen und war noch -zu sehr mit
dem Bankett praoccupiert, als dass er sich umn
den Horizont von draussen bekdmmert hitte.
Andere waren in ihnlicher Lage — fort gings;
bald war der Omnibus am Landungsplatze -~
runter mit den grossen und kleinen Gepick-
stiicken, diesmal meno male, es geht en blog,
braucht nicht gewogen, sondern nur gezihlt zu
werden — also 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 — zwei
Koffer — stimmt; Hand in die Tasche, die ich -
mir fiir die Kupfermiinzen schon zum o6ftern
von den Zimmermidchen hatte flicken lassen
milssen — wenige Schritte iiber die Briicke,
welche den Ausgleich zwischen Festland und
Wasser vermittelt und wir waren auf dem
»Marco Polo“, welcher, von den Wellen etwas
animiert, etwa so schaukelte, wie wenn pas-
sionierte Tinzer auf einmal die Beine lupfen
und so ganz dem Boden nach graziose Knie-
bewegungen machen, sobald sie schwingende
Tone vernehmen.

»Marco Polo“, dachte ich, und ,General’
Ziethen“ sind zwei ganz verschiedene Namen.
Der Eine ein berihmter Venezianer und einer |
der ersten europiiischen Chinaforscher; der Au-
dere ein beriihmter Reitergeneral im sieben- ;

jabrigen Kriege. Mein Gott, wer will da wissen, |

ob man da besser mit dem Reitergeneral oder
mit dem Chinareisenden hitte fahren sollen
Einstweilen war das Schicksal entschieden, in-
dem sich die Befestigungstaue losten. Wir
waren, wie immer bei Abfahrten der Dampfer,
auf dem Abschiedsdeck. Viele von den, wie es
hiess, unfreiwillig Zuriickgebliebenen machten
sauer-siisse Gesichter und schwenkten Hiite
und Taschentiicher. Indessen rasselte ,Marvo
Polo“ mit den Ketten und dampfte ab. Mit-
gefangen, mitgehangen, mag er da wohl ge-
dacht haben, als er seine Beute hatte. Wartet
ihr nur, ihr modernen Herbergsviter, die ihr’s
heute einem Jeden, der Geld in der Tasche hat,
so leicht macht, die ganze Erde zu umkreisen !
Wie habe ich da vor beinahe 900 Jahren mein
Reiseleben demiitig fristen miissen. Wartet
nur, wenn wir einmal hinter Capri sind! Die
Zuriickgebliebenen brauchen es nicht zu friih
zu sehen, wie ich euch untereinanderschiitteln
will, wie es in China die Alchimisten mit den .
Mixturen  machten, wenn ich mir hie- und da
bei-der damaligen chinesischen Gastfreundschaft
den Magen verdorben hatte. N
(Fortsetzung folgt.):
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Kltewirkung auf den lebenden Organismus.

Plauderei von Dr. med. Adolf Stark, Marienbad.
(Nachdruck verboteny, |

Die Wirkung der Kilte haben wir alle schon
am eigenen Leibe gespiirt, wenigstens in ihren
ersten, noch: ziemlich leichten und “hurmlosen*
Formen. Die Rotung von Nasen und Ohren,
das Kribbeln in den Fingerspitzen bis zum Ein-
schlafen und Taubwerden der Glieder, das sind
Erscheinungen, die jeder lingere Aufenthalt tm
Freien an kalten Wintertagen mit sich bringt.
Weniger bekannt sind die physiologischen Vor-
giinge, welche diesen Gefiihlen zugrunde liegen,
weshalb ich sie kurz erwihnen will.

Die erste Wirkung linger andauernder Kilte
besteht in einer krampfhaften Zusammenziehupg
der Muskeln und Gefisse der Haut, wodurch
das bekannte blasse, ,erfrorene“ Aussehen hervor-
gerufen wird. Dauert die Kiilte linger, so 18
sich der Krampf und an seine Stelle tritt eipe
Lihmung der Gefisswiinde ; der Frost malt selbst
bleichen Gesichtern — und gerade diesen zuerst
— schone role Wangen. Da jedoch allndhlich
beim Weiterdauern der Schidlichkeit der Blut-
strom sich verlangsamt, wobei der Sauerstotf
vollstindiger aufgezehrt wird, als es sonst wohl
der Fall ist, geht das schone Rot bald in ein
mehr oder weniger dunkles Blau iber. Durch
das Stocken der Blutzirkulation werden auch
die Nerven in Mitleidenschaft gezogen. besonders
an sehr diinnen, exponierten, vom Herzen weit
entfernten Stellen, wie Ohrlippchen, Finger- und

Zehenspitzen, Nasenspitze usw. Dies erzeugt
das bekannte Brennen und das bald darauf fol-
gende Gefiihl des Kribbelns und Einschlafens.

Soweit sind die Erscheinungen der Kilte-
wirkung alltiaglich und, da voribergehend. auch
weiter nicht bedenklich. Hohere Grade von Frost-
wirkung dagegen bewirken schon schwere und
oft bleibende Schidigungen der Gesundheit, ja
sie konnen schliesslich zum Tode fithren. Zuerst
tritt infolge der Verlangsamung des Blutstromes
und des geringeren Sauerstoffgehaltes desselben
im Gehirn eine Verinderung ein, die sich als
Unlust zu Bewegungen, als peinlicher Ermidungs-
schmerz und endlich als unwiderstehliche Schlaf-
sucht iussert. Die Gedanken verwirren sich,
es treten traumartige Delirien auf, die in tiefe
Bewusstlosigkeit tibergehen. Schliesslich kommt
es zum Erstarren der Korpersifte, von denen
zuletzt, bei Abkiihlung bis auf —3,9 Grad, das
Blut erfriert. Aber schon ehe dieses Stadium
erreicht ist beim Menschen der Tod einge-
treten.

Einabweichendes Verhalten zeigen viele Tiere.
Selbst die dem Menschen am niichsten stehenden,
die Siuger, sind gegen Kilte meist weniger em-
pfindlich, als der Herr der Schopfung, ja einzelne
von ihnen haben im Laufe der Entwicklung sich
ein besonderes Verhalten angeeignet, das ihnen
gestattet, den Winter mit seiner Kilte und sei-
nem Nahrungsmangel leicht za iiberstehen, den
‘Winterschlaf.

Das Verhalten der Winterschlifer ist mehrfach
genau studierf worden. Bei Eintritt der kalten
Jahreszeit beginnt bei diesen Tieren die Tem-
peratur des Blutes, und damit natirlich des Kor-
pers iberhaupt, zu sinken. Valentin fand bei
Beobachtung der Murmeltiere, dass die ersten
Anzeichen der Schlafsucht sich einstellen, wenn
die Koérperwirme auf 28 Grad gesunken ist.
Aber erst bei einer Abkiihlung auf -6 Grad
schlafen die Tiere tatsichlich, und erst bei -2
Grad wird der Schlaf tief und fest, wie er wah-
rend der Periode des Winterschlafes gewdhnlich
ist. Dabei sind die Lebensfunktionen auf ein
Mindestmass herabgesetzt: nur das Herz schligt
noch langsam und leise, wihrend die Atmung ganz
ausgeselzt und auch Darm und Blase ihre Funk-
tionen eingestellt haben. Unter normalen Verhilt-
nissen kommt ein Herabgehen der Kérpertempera-
tur der Winterschlifer auf den Gefrierpunkt nicht
vor, sondern sie erwachen, bevor diese Grenze
erreicht ist. Wohl aber ist es gelungen, kiinst-
lich solche Tiere bis auf —1 Grad abzukiihlen,
ohne dass sie nach der Wiedererwirmung irgend-
eine- Schiidigung erkennen liessen.

Von vornherein leicht verstindlich ist es, dass
Kaltbliiter gegen Kilte noch viel widerstands-
fahiger sind. Fische, zum Beispiel Schleie, kon-
nen in Eis einfrieren und erholen sich nach dem
Auftauen wieder vollstindig. Das Gleiche gilt
von Froschen und Schlangen.” Schnecken konnen,
wie experimentell erwiesen wurde, tagelang so
tiefe Temperaturen wie 120 Grad unter Null
iiberdauern. Die Keime und Eier der niederen
Tiere iiberstehen gleichfalls lange Zeit die tief-

stén, nur kiinstlich zu erzeugenden-Kattegrade, -

withrend der missige natiirliche Frost ihre Weiter-
entwicklung meist nur verzogert, nicht aufhilt.

Sehr verschieden ist das Verhalten der klein-
slen, aber auch interessantesten Lebewesen, der
Bakterien, bei tiefen Temperaturen. Bekanntlich
sind die Mikroorganismen viel mehr als andere
Geschopfe an bestimmte Temperaturgrade ge-
bunden, wennsiedie fiirihr Fortkommen giinstigen
Lebensbedingungen finden sollen. So gedeiht
z. B. jene Gruppe, welche die menschlichen Krank-
heiten hervorruft, also die fir den Menschen
pathogenen Bakterien, bei Korpertemperatur, so
um 37 Grad herum, wihrend schon um ein ge-
ringes abweichende Wirmegrade die Entwicklung
hemmen, woraus sich die Wirksamkeit des Fie-
bers als natiirlichen Heilfaktors erklart. Die
Fiulnisbakterien zum Beispiel entwickeln sich
wiederum am besten zwischen 10—40 Grad,
wiihrend bekanntlich niedrige Temperaturen sie
nicht aufkommen lassen. Darum ist die Kilte
ein treffliches Konservierungsmittel fir alle dem
Verderben durch Fiulnis ausgesetzten Waren.
Andererseits aber gibt es wieder Keime, die bei
Gefriertemperatur nicht nur existieren, sondern
denen gerade diese Temperatur sozusagen Lebens-
bediirfnis ist. Doch sind dieselben begreitlicher
‘Weise fir uns Menschen von geringerem Inte-
resse, und die meisten Bakterien, die fiir uns
in Betracht kommen, sterben bei Gefriertemperatur
ab oder erleiden zum mindesten eine sehr weit-
gehende Entwicklungshemmung. Immerhin gibt
es noch genug gefihrliche Keime, welche unter
0 Grad am Leben bleiben, und dies gilt beson-
vljel's von allen Dauerformen, den Sporen, welche
dann spiiter bei giinstigerer Temperatur, zum
‘Beispiel nach Eindringen in einen menschlichen
Korper, sich wieder zum Bakterium auswachsen
konnen. Daher ist das Gefrierenlassen kein so
verlissliches Desinfizierungsmittel wie das Erhit-
zen. Aus diesem Grunde kann auch durch Eis
aus infiziertem Wasser eine Krankheit, wie etwa
Typhus, ibertragen werden, weshalb man am
besten bei innerlichem Gebrauche nur kiinst-
liches, aus sterilem Wasser hergestelltes Eis be-
niitzen soll.

Es ist ein Lieblingsthema der phantastischen
Dichter und Schriftsteller, jene ferne, ferne Zukunft
auszumalen, wo die Sonue, ihrer wirmenden
Kraft beraubt, der Erde nicht mehr geniigend
Euergie zusendet, so dass alles Leben und Wer-
den erstirbt und unser Erdball, ein toter Korper
ohne Wirme und ohne Geschépfe, sich um das
erloschene Zentralgestirn dreht.  Aber selbst
wenn man ganz absieht von den umstiirzenden
Verinderungen, welche die Entdeckung des Ra-
diums in der Theorie der Warmedkonomie unseres
Planeten erzeugt hat, selbst wenn man die Méglich-
keit einer solchen Katastrophe annimmt, wie sie
eben geschildert wurde, so ist doch die daraus
gezogene Folgerung unrichtig, dass mit dem Er-
kalten auch der Tod alles Lebendigen Hand in
Hand gehen muss. Gewiss, wir konnen uns das

Leben, jenes Leben, welches heute auf unsrer
Erde herrscht, ohne Wiirne nicht vorstellen. Aber
es wiire licherlich zu glauben. dass die Natur
nur diese eine Existenzform kennt, und schon
aus dem Wenigen, was aus dem reichen Kapitel
der Kiltewirkung auf den lebenden Organismus
gesagt wurde, lisst sich ohne Vergewaltigung
der Wahrheit der Schluss ziehen, dass selbst
jenseits der Temperaturgrenze, die scheinbar
allem organischen lLeben gesetzt ist, nicht der
absolute Tod herrscht.

Dermifdytes.

Ein seltenes Menii. Von einem eigenartigen
Diner, das Professor Herz von der Petersburger
Akademie der Wissenschaften vor einigor Zeit einer
Anzahl von Freunden und Forschungsgeiossen ge-
geben hat, weiss das American Magazine Inter-
essantes zu erzithlen. Denn alle Leckerbissen, die
bei dieser Gelegenheit die Gaumen aller Gelehrten
entziickten, waren wenigstens tausend Jahre alt,
und den Clon des Meniis bildete ein Mammutbraten,
dersich eines Alters von 20,000 Jabren riihmen konnte.
Das originelle Gastmahl stand im Zusammenhadg
mit dei Auffindung eines vollkommenen Mammuts,
das in der Niihe des Beresowka-Flusses im nord-
dstlichen Sibirien entdeckt wurde und dessen Skelett
jetzt im Petersburger Museum ‘zu sehen ist. Das
wewaltige Tier scheint vor: Zotmtausendem—dn
Jabren ecine steile Boschung herabge i
wurde offenbar von nachfaliendem Gersll be,
bald darauf geriet die Gegend unter Wasser und im
Liise hat sich der riesige Korper bis in unsere Zeit
vollkommen erhalten. Die Ixpedition, die unter
der Leitung von Professor Herz die Aufgabe iiber-
nahm, den interessanten Fund zu bergen, zerlegte
das Tier, und die gewaltigen Fleischmassen wurden
zusammen mit dem Skelett und der Haut nach Peters-
burg geschafft. Die innern Organe des vorsinth-
flutlichen Riesen sind jetzt in Spiritus geborgen,
und bei dieser Arbeit kam Professor Herz auf den
Binfall, das Mammutfleisch zu kosten. Er fand es
ausgezeichnet, sehr zart und von cinem pikanten
‘Wildgeschmacke, und aus dieser Probe erwuchs der
Einfall, eine Anzabl hervorragender Gelehrter zu
einem regelrechten Mammutessen einzuladen. Bine
Reihe von Forschern erbot sich, auch ihrerseits aller-
lei geniessbare Altertiimer beizusteuern: der be-
kannte Aegyptologe Amelineau unternahm es, den
ndtigen Weizen fiir das Brot zu liefern, der Weizen
stammte aus den igyptischen Pyramiden und aus
der Zeit, wo das Nilland eine der Hauptkornkammern
der Welt _war. Die biblische Geschichte bericlitet
von der Klugheit Josephs, der dem Pharao den Rat
gab, das Korn zu sammeln und aufzuspeichern, um
gegen Hungersnite geriistet zu sein, und seit jener
Zeit wurden in Aegypten stets grosse Vorrite auf-
gespeichert. In den Pyramiden hat man solche
Kornkammern noch gefiillt aufgefunden; die Frucht
war noch so gut erhalten, dass sie beim n wieder
aufging, und aus diesem altiigyptischen Korn wurde
nun auch das Brot bereitet, das bei diesem Bankett
gogessen wurde. Kinen anderen Beitrag hatte der
Direktor der franzgsischen archiiologischen Schule
in Griechenland, M. Hemolle gestiftet. Er iibernahm
es, den Giisten einen Wein zu bieten, der in einom
Keller des alten Korinth wieder aufgefunden worden
war. Der Wein stammte aus der Zeit Julius Cisars;
unter dem Schutt des zerstorten Korinths begraben,
hat er die Jahrhunderte iiberdauert. Bei den Aus-
grabungen fand man in einem Keller eine grosse
Anzahl Amphoren. Vermutlich war es thrazischer
Wein; er zeigte helle Fiirbung und beim Genuss
entzlickte er-die Giste durch seinen delikaten G
schmack, der an einen sehr alten trockenen Sherry
gemahnte. Aber wohl den merkwiirdigsten Lecker-
bissen hatte der italienische Professor Fischetti aus
Neapel beigesteuert: Aepfel, dio den Ruinen des ver-

hii Pompeji entst Eine sorgsame pom-
pejanische Hausfrau hatte diese Aepfel mit allerlei
Gewilrz in grossen Kriigen eingemacht und sorglich
im Keller geborgen. Als dann im Jahre 79 n. Chr.
der furchtbare Ausbruch des Vesuv die ganze
Stadt zerstérte, wurden die Kriige mit Aepfeln und
Pfirsichen im Keller mit begraben, um -erst achtzehn
Jahrhunderte spiter bei den Ausgrabungen aufge-
funden zu werden. Die Friichte waren zusammen-
geschrumpft und eingetrocknet, sodass man sie kaum
erkennen konnte ; nachdem man sie aber ins Wasser
gelegt hatte, schwollen sie wieder auf, und beim
Genusse zeigten sie einen feinen milden Geschmack
und ein zartes Aroma.

Hotel-Tresors. Um Diebstiihle besser wie bis-
her verhiiten zu kénnen, werden der ,Voss. Ztg.“
folgende Vorschlige fiir Benutzung von Hotel-Tresors
gemacht: 1. Die Tresorschriinke werden unter stindige
Bewachung eines Hotelbediensteten gestellt, wofiir
der Hotelier von den Einlegern eine besonders fixierte
Gebiihr erhebt, die sich nach der Linge der Zeit
richtet, in der das Fach in Anspruch genommen
wird. 2. Da die verwuhrten Gegenstiinde nicht selten
mehrmals aus dem Schrank herausgenommen und
wieder hineingelegt werden, so ist in jedem ein-
zelnen Falle noch eine Extravergiitung in Anrechnung
zu bringen. Um die Maglichkeit zu verhiiten, dass
ein Gast erklirt, er werde das Fach noch einmal
gebrauchen, es aber nicht tut, um sich der vorge-
schriebenen Gebiihr zu entziehen, ist bei der ersten
Schrankbenutzung ein bestimmter Betrag von viel-
Teicht 10 — 20 Mark zu hinterlegen, wovon die Tresor-

ebiihr in Abzug gebracht und wobei der etwaige
ﬁest herausgezablt wird, woriiber auf einem be-
sonderen Formular zu quittieren ist. 3. Wer ein
Depot zur Aufbewahrung iibergibt, erbilt einen
Schein, auf dem das Datum vermerkt ist, sowie die
Nummer des Schliissels des Schrankfaches. Der
Einleger schreibt seinen Namen und ausserdem ge-
Leim ein- belicbiges Wort (Stich-+oder "Passtrdrt) anf
diesen Zettel, den er zusammenfaltet oder kuvertiert
dem Tresordiener iiberreicht, der ihn in einem stets
verschlossen_zu haltenden Schrank aufhebt. Will
jemand das Depot herausnehmen, so wird die Er-
laubnis, das Tresorfach Gffnen zu diirfen, ausnahms-
los immer nur demjenigen gewihrt, der auf einen zu-
sammengelegten Zettel das stets geheim zu haltende
Stichwort niedergeschrieben hat, das mit demjenigen
iibereinstimmen muss, das im Tresordiener-
schriinkchen befindet. Die ndliche Ni g des
Stichwortes ist zu vermeiden. Wer ein schwaches
Gediichtnis hat, wird gut tun, dieses Stichwort ‘sich
irgendwo aufzuschreiben, aber so, dass niemand die
Bedeutung, den Zweck dieses Wortes erraten kann.
Mit der Herausgabe des Depots erfplgh die gleich-
zeitige Vernichtung, am besten Verbrennung des
Empfangsscheines. Es wiire vielleicht am ratsamsten,
fiir eine und dieselbe Person einen Empfangszettel
nur zu einmaliger Benutzung zu gebrauchen, und
bei jeder neuen Einlage desselben Gostes immer
wieder einen neuen zu schreiben. Auf diese Weise
wiirden Tresordiebstiihle wol iemli Gglich
gemacht werden; denn der unrechtmiissige Besitz
des Tresorfachschliissels hiitte ohne Passwort fiir den
Dieb absolut keinen Wert. Dem Tresorwiichter
muss es aber zur strengen Pflicht gemacht werden,
darauf zu achten, dass der Emleger, der sein Depot
an sich nehmen will, auch wirklich das ihm zuge-
wiesene Fach aufschliesst und nicht etwa in spitz-
biibischer Absicht ein anderes §ffuet. Um dies genau
kontrollieren zu kdnnen, ist immer nur einer ein-
zigen Person das Herantreten an den hinter einer
Barriere aufzustellenden Tresorschrank zu gestatten.




Wo gibt es die meisten Bakt:gien? Wir

in dessen dortgelegenen Jagdgriinden der Jagd auf
Hochwild obzuli und dann weiter mit der Bahn

leiden heute ein wenig unter Bakterioph 5

_sieht* insbesondere die Luft von so zahllosen dieser
winzigen Feinde des Menschen erfiillt, dass er kaum
zu atmen wagt. So schlimm ist es nun freilich
nicht, wenn auch nicht geleugnet werden kann,
duss Bakterien in ganz ungeheuren Mengen vor-
kommen. Aber wo halten sie sich eingentlich auf?
Prof. Dr. Hugo Miche hat in der Rede, mit_der er
soin_ leipziger akademisches Amt antrat, iiber die
Verbreitung der Bakterien gesprochen. Die Veroffent-
lichung des Vortrags in der Naturwissenschaftlichen
Wochenschrift ermiglicht es, einiges zu der ange-
douteton Frage mitzuteilen. Wasser, Luft und Erde
werden von Bakterien bewohnt. Die Erde beherbergt
<ie aber nur dort in grésseren Mengen, wo sie reich
an organischen Stoffen ist. Im gutgediingten Acker-
boden hat man, und zwar direkt unter der Ober-
fliiche, in 1 gr. getrockneter Erde etwa 10 bis 40
Millionen gezihlt. Aber je tiefer man geht, desto
geringer wird der Keimgohalt, und bei 5 m. Tiefe
finden sich im allgemeinen keine Bakterien mebr.
Auch das Grundwasser ist frei von ihnen. In der
Luft wachsen Bakterien iiberhaupt nicht; sie sind
in ihr nur im Dauerzustande vorhanden. Nur wenn
bakterienhaltige Fliissigkeiten fein zerstiubt werden,
kénnen lebende feuchte Bakterien durch die Luft
auf weite Strecken transportiert werden. Der Keim-
zehalt der Luft ist im iibrigen von mancherlei
Faktoren abhingig, unter denen die Anwesenheit
verstiubbaren, mit organischen Stoffen versetzten
Materials wohl der wichtigste ist, dl‘ X:nklerien (mit

Subst

oder zu Pferde nach Port Florence zu fahren. Am
Viktoria-Nyanza wird sich Roosevelt nach Entebbe
einschiffen, wo eingeborene Triiger, Fiihrer und
Jéiger ihn erwarten werden, um ihn durch Zentral-
Afrika zu fiibren. Ende April des nichsten Jahres
wird die Expedition in Gondokoro, der Grenzstation
des Sudan eintreffen, und sich von dort zu Fuss
oder im Boot nach dem 3000 Meilen entfernten
Khartum begeben, wo Mrs. Roosevelt beabsichtigt,
mit ihrem Gatten zusammenzutreffen und_sich der
Gesellschaft anzuschliessen. Mit der Eisenbahn
wird sodann die Reise von Khartum weiter durch
die Wiiste nach Wadi Halfa am 2. Katarakt des Nil
fortgesetzt. Von dort wird ein Dampfer die Expe-
dition nach Assuan befordern, von wo die Weiter-
reise nach Kairo erfolgt. Hier werden Mr. und Mrs.
Roosevelt und ihre Begleiter im Mai des Jahres 1910
erwartet. Von Aegypten aus beabsichtigen Mr. und
Mrs. Roosevelt eine kurze Reise nach Paliistina zu
unternehmen, speziell Jerusalem und Damaskus zu
besuchen, um im Anschluss daran eine Reise nach
Athen, Konstantinopel und durch Europa anzutreten.

Die modernen Hochzeitsreisen. Im ,Gil Blas*
liest man: Ehemals zogen die jungen Ehepaare
nach Italien, nach Rom, nach Venedig oder nach
Florenz, um dort die Flitterwochen zu verleben.
Solche Pilgerfahrten geniigen nicht mehr der un-
ruhigen Phantasie der neuen Generation, und heute
sinnen die jungen Ehepaare darauf, durch weniger
klassi Reisen die Aufmerksamkeit der Mitwelt

wenigen Ausnahmen) or i zum
Ieben bediirfen. Im geschlossenen Raume hat man
7. B.in 10 Liter Luft 30 bis 110 Keime, im Freien,
deren 1 bis 5 festgestellt; in den Strassen grosser
Stiidte steigert sich die Zahl bis auf 100 in 10 Liter.
Mit der Hishe nimmt die Hiufigkeit schnell ab; in
Paris wurden unten 35, in der Hohe des Pantheons
nur noch 2 in 10 Liter Luft gefunden. Der hohe
Norden ist villig keimfrei. Auch {iber grossen
Wasserfliichen werden Bakterien nur ganz vereinzelt
angotroffen. Dagegen ist das Wasser selbst voll von
hnen und zwar wieder proportional der Verun-
nigung durch organische Stoffe. Die durch Miinster
Nliessende Aa enthiilt oberhalb der Stadt 600 Bakte-
rien im Kubikzentimeter, unterhalb 550,000. Der
Keimgehalt ist natiirlich fiic die Beurteilung der
Reinheit des Leitungswassers von grosser Be-
deutung. Vom Meere liisst sich wenig Bestimmtes
sagen. Dagegen sind einige Daten, die sich auf das
Vorkommen von Bakterien in konzentrierten Néhr-
substraten beziehen, von Interesse. In Milch z. B,
die 24 Stunden bei 25 Grad Celsius stand, wurden 557
Millionen Keime im Kubikzentimeter geziihlt; Buttor
enthiilt im selben Raum innen 20, aussen 400 Millionen;
in einem Emmentaler Kiise enthielt jedes Gramm
einige Milliarden Keime. Noch weit grossere Ziffern
liefern div Facces. Der erste wissenschaltliche Be-
obachter von Mikroorganismen, Antony van Leeuwen-
hoek, konstatierte einst mit Verwunderung, dass in
oinem Munde mehr animalcula seien als in ganz
Holland Menschen. In der Tat, die Fiille des Lebens,
die sich so auf kleinstem Raume darbietet, betrachten
wir auch heute noch mit Staunen und Be\vunde!ruyng.

Priisident Roosevelts Reise nach Afrika.
Sobald Priisident Roosevelt seine Priisidentschaft am
1. Miirz dieses Jahres an seinen Tronfolger Mr. Taft
abgetreten hat, beabsichtigt er eine lingere Jagd-
und Forschungsreise durch Ostafrika anzutreten. Am
13. Miirz 1909 “wird er sich in Newyork auf dem
Dampfer  Konig Albert des Norddeutschen Lloyd
einschiffen, um sich via Gibraltar nach Neapel zu
begeben. Sein Sohn Kermit, der Naturforscher
Dr. Means, K. Loring und Edmund Heller werden
ihn begleiten. In Neapel werden der Priisident und
seine Begleiter nach ihrer Ankunft am 25. Mirz
cinen Dampfer der Ostafrika-Linie besteigen, um
nach einer 17 tiigigen Seefahrt in Mombassa einzu-
treffen. TFiir den darauffolgend h lichen
Aufenthalt in der Provinz Uganda ist noch kein
bestimmter Plan festgelegt worden, jedoch scheint
»s festzustehen, dass Priisident Roosevelt von Mom-
bassa aus mit der Ugandabahn sich nach Nairobi
begeben wird, um auf Einladung des Mr. Mc Millan

auf sich zu lenken. Der Nordpol und der Siidpol
ist in Mode gekommen. Ein englischer Offizier,
Mr. Ewing, verlebte seinen Honigmonat in den
Siidpolarlindern. Ein amerikanischer Millionir, Mr.
Fleischmann, fiihrte seine junge Gattin in die
eisigen Regionen von Alaska, wo sie zwischen
Schnee und Eis es 14 Tage lang aushielten. Andere
haben eine besondere Vorliebe fiir das heisse
Tropenklima, ihre Hochzeitsreise fiihrt sie nach
Ecuador oder ili in die afrikani

Wiisten oder in die Schneeberge des Himalaja
und das Hochland von Tibet. Das Fahrrad, das
Automobil spielen bei den Plinen zur Hochzeits-
reise eine grosse Rolle; in England unternahm
kiirzlich ein junges Ehepaar eine mehrwdchige Hoch-
zeitsreise per Rad, wobei man im Freien iibernachtete
und eine bequeme Zeltausriistung mit sich fiihrte.
Andere schwiirmen fiir den romantischen Zauber,
der dem griingestrichenen Zigeunerwagen anhaftet,
und sie geniessen dabei immerhin noch gréssere
Bequemlichkeit als jene Jungvermihlten, die in
Amerika in den Urwald zogen, um dort auf einem
alten R t in einer rohgezi ten kleinen
Hiitte auf einige Wochen ihr Nest zu suchen. Der
bekannte Direktor der Pariser Sternwarte, Camille
Flammarion, wihlte zu seiner Hochzeitsreise den
Luftballon. Aber damit sind die Variationsmgglich-

richtungen ist der, ,das Volk von den Hotels fern-
zuhalten®. In einem der Hotels wird von den
Damen verlangt, dass sie bei Tische Kleider tragen,
die aus Federn und Blumen gefertigt sind und deren
Farbe mit der Hauptfarbe des Speisesaales in Ein-
klang steht.

New-York mit Long Island verbinden.
Zugingen wird sie die Ldnge von drei englischen
Meilen (also etwa 5!, Kilometer) erreichen. Die
grisste Spannweite iiber dem Hell Gate-Kanal wird
1000 Fuss betragen, und der Briickenbogen wird sich
140 Fuss iiber dem Wasser schwingen, so dass auch
die grissten Schiffe darunter hindurchfahren kinnen.
Der gesamte Bau wird, abgesehen von den Briicken-
pfeilern, aus Stahl bestehen, dessen Gewicht etwa
80,000 Tonns betragen wird. Die Briicke wird vier
Schienenstriinge tragen, zwei fiir Passagierziige und
zwei fiir den Giiterverkehr. Die Kosten des Briicken-
baues sollen sich auf 80 — 100 Millionen Franken
belaufen

land

F@ir Reisende nach dem A Es schein
dem reisenden Publikum nicht bekannt zu sein, dass
auf den deutschen Eisenbahnen seit 1. Mai
v. J. auch Billette kombiniert werden kinnen fiir
Reisen, die nicht nach dem Ausgangsorte der Reise
zuriickfiihren (einfache Reisen), oder die sich aus
einfachen Reisen in Verbindung mit Riickreisen oder
Rundreisen zusammensetzen, sofern die Entfernung
der Reise mindestens 600 Kilometer betriigt. Mit
diesen kombinierten Billetten, welche eine Giiltigkeit
von 45 Tagen haben, kann die Reise beliebig oft
unterbrochen werden; sie verdienen also gegeniiber
den einfachen festen Billetten den Vorzug, da mit
den letztern pur eine einmalige Unterbrechung der
Reise gestattet ist und die Billette nur 4 Tage giiltig
sind. Fiir die Inhaber von schweizerischen General-
abonnements ist diese Einrichtung von Wichtigkeit,
indem die Reisenden z. B. ihre Reise in Basel an-
treten und in Lindau beendigen kénnen; fiir die
schweizerischen Strecken steht ihnen dann ihr Ge-
neralabonnement zur Verfiigung. Ein Preisunter-
schied zwischen den kombinierten und den einfachen
Billetten besteht nicht; bei Benutzung des letztern
tritt aber dann ein Nachteil ein, wenn die Reise
des Gftern unterbrochen werden soll, da in diesen
Fiillen stets neue Fahrkarten, event. mit Schnell-

Derkebrsmefen.

Glion-Rochers de Naye. Im Dezember wurden
8,859 Reisende befordert gegen 5,721 im Vorjahre.
Die. Gesamtzahl der Reisenden pro 1908 betrigt
103,782 gegen 92,008 im Jahre 1907.

Die Pilatusbahn befirderte 1908 vom Tage der
Betriebsergffnung (5. Mai) an mit Einschluss von
November und Dezember 46,952 Personen gegen
48,339 im anniihernd gleichen Zeitraum des Vorjahres.

Die Gotthardbahn beforderte im Dezember
226,000 Personen (1907: 240,096). Der Einnahmen-
iiberschuss betrug seit Beginn des Jahres Franken
8,811,857. 68 oder Fr. 1,390,978.54 weniger als im
Vorjahre.

Montreux-Berner Oberlandbahn. Im Dezem-
ber wurden 28,388 Reisende beftrdert gegen 30,812
im Vorjahre. Wiihrend des Betriobsjahres 1908 be-
forderte die Bahn 449,222 Personen gegen 441,918
im Jahr 1907.

Territet-Glion. Im Dezember wurden 13,417
Personen befordert gegen 9,693 im Dezember 1907.
Auf Ende Dezember beliuft sich die Gesamtzahl der
Reisenden pro 1908 auf 231,535 gegen 208,425 im
Jahre 1907.

(}hl{x‘.L Wie der ,Fr. Ritier* meldet, hat die
Borni di i .

keiten nicht erschdpft: die Brautpaare, die nii

Zeit zur Trauung schreiten, kénnen sich, falls ihr
Unternel ist zu aussergewdhnlichen Aben-
teuern streift, fiir 25,000 Fr. bereits einen neuen
Aeroplan anschaffen.

Amerikanischer Hotelluxus. Der Verfasser
des ,Sumpf“, Upton Sinclair, und andere Novellisten
sind in der letzten Zeit gegen die herausfordernde
Verschwendung amerikanischer Millionire aufge-
treten, aber keiner von ihnen hat geahnt, wieweit
der Luxus getrieben werden kann. Das neueste
Hotel in der Fifth Avenue in New-York liefert nach
einem Reuterbericht einen Beweis bedenklicher Art.
Das Hotel hat 256 Goldschmiede engagiert, die den
Auftrag haben, goldenes Tischzeug, silberne Kande-
laber und selbst silberne Tiirklinken anzufertigen.
Diese Goldschmiede haben ihre Werkstatt im Hotel.
Sie arbeiten zur Zeit an goldenen Tellern und
Schliisseln, die in geniigender Anzahl vorhanden
sein miissen, um 75 Personen mit einem Essen von
sieben Giingen zu bedienen. Die Schiisseln werden
aus gehimmertem Golde verfertigt. Jede Schiissel
hat einen Wert von 70 Pfd. St.und jeder Gang erscheint
auf einer Goldplatte, die 150 Pfd. St. kostet. Jedem Gast
wird sein Essen auf einer solchen Platte gereicht.
Der ausgesprochene Zweck dieser kostspieligen Ein-

Ber ie K ion fiir T er
Berninabahn nach Edolo erhalten. Von Edolo bis
Brescia soll eine Touristenbahn bereits im Bau sein.
Die Berninabahn verspricht also eine Touristenbahn
ersten Ranges zu werden, die das venetianische Ge-
biet auf dem kiirzesten Wege mit dem Engadin
verbindet.

Neue Touristenbahn. Die Bregenzerwaldbahn,
die auch von schweizerischen Touristen viel benutzt
wird, soll weiter talaufwiirts fortgesetzt werden.
Die Bahn féhrt gegenwiirtig bis Bezau, dem Haupt-
ort des Bregenzerwaldes; jetzt will man sie bis
Schopernau fortsetzen. Das projektierte neue Teil-
stiick ist 16 Kilometer lang und soll 21/, Millionen
Kronen kosten.

Schweiz. Bundesbahnen. Die S.B.B. haben
im Monat Dezember des letzten Jahres 5,225,000
Reisende (gleichviel wie im Dezember des Vorjahres)
befgrdert. Die gesamte Betriebseinnahme fiir das
Jahr 1908 betriigt Fr. 141,335.207 oder Fr. 1,599,784
weniger als fiir das Jahr 1907. Dagegen belaufen
sich die gesamten Betriebsausgaben flir das Jahr
1908 auf Fr. 94,117,586 oder Fr. 3,665,908 hoher als
im Jahr 1907. Der reine Einnahmeniiberschuss fiir
1908 betriigt somit Fr. 47,217,618 oder Fr. 5,265,691
weniger als fiir das Jahr 1907,

, gelost werden miissen.

Nach Italien Reisende werden darauf auf-
merksam gemacht, dass zufolge Errichtung eines
italienischen Inlandzollamtes im Hauptbahnhof Mai-
land das direkt nach Mailand Hauptbahnhof einge-
schriebene Reisegepiick in diesem Bahnhof zollamt-
lich abgefertigt werden kann, und zwar: a) wenn
der Reisende dies bei der Aufgabe seines Gepiicks
verlangt und auf den Transportpapieren vormerken
,» b) wenn der Reisende wiihrend der Fahrt beim
Zugspersonal oder spiitestens auf der Grenzstation
die Zollrevision in Mailand verlangt. Sofern der
Reisende unterliisst, die Zollabfertigung in Mailand
zum voraus zu verlangen und der Revision auch
auf der Grenzstation nicht beiwohnt, findet die Zoll-
behandlung ebenfalls in Mailand statt. Die Gepick-
stiicke werden in der Regel mit dem Zuge, in dem
der Reisende fiihrt, ab der Grenzstation weiterbe-
fordert, sonst aber im niichstfolgenden Zuge.

Die franzisische Generaldirektion fiir Zolle macht
folgende Mitteilung: ,Die Reisenden, die per
Eisenbahn oder Schiff nach Frankreich kommen
und die ihre Reise sofort ins Innere fortsetzen, sind
durch blosse Toleranz ermiichtigt, ein Minimum von
Tabak, Zigarren oder Zigaretten zu importieren, das
zur Konsumation auf der Reise bestimmt ist. Den
Herren Reisenden wird mitgeteilt, dass vom 1. Mai
1909 an diese Freiheit auf 10 Zigarren, 20 Zigaretten
oder 40 Gramm Rauchtabak beschriinkt wird, ohne
dass es gestattet ist, diese Quantititen zu kumu-
lieren. Frauen und Kinder haben kein Anrecht auf
diese Toleranz.“ Damit ist der zollfreie Reisepro-
viant an Rauchutensilien noch mehr beschriinkt.
Bekanntlich war es bisher gestattet, bis zu 30 Zi-
garren mit sich zollfrei iiber die Grenze zu nehmen.
Man wird gut tun, von dieser Verordnung Notiz zu
nehmen; denn die franzisischen Zoilbeamten sind
schoell bereit, fiir jedes Stiick mehr den ziemlich
fiihlbaren Zollbetrag abzuverlangen. Damen ge-
niessen nach wie vor auch diese kleine Vergiinsti-
gung nicht.

Dem deutschen Reichstag sind -jetzt die Aus-
fiihrungsbestimmungen zum Gesetz betreffend die
Stempelabgabe von Erlaubniskarten fiir Kraft-
fahrzeuge auslindischer Besitzer vorgelegt
worden. Die Abgabe betriigt nunmehr fiir Auslinder
bei voriibergehendem Aufenthalt in Deutschland:
fiir Kraftriider wiihrend eines Aufenthaltes von nicht
mehr als 80 Tagen im Jahre 3 Mk., fiir Kraftwagen
withrend eines Aufenthaltes von 1 Tage 3 Mk., von
2—5 Tagen im Jahre 8 Mk., von mehr als 5—15 Ta-
gen im Jahre 15 Mk, von 15—30 Tagen im Jahre
26 Mk., von mehr als 30—60 Tagen im Jahre 40 Mk.,
von mehr als 60—90 Tagen im Jahre 50 Mk. Die
Tage des inléndischen Aufenthaltes brauchen nicht

| aufei folgen. Zur Erteilung von
Erlaubniskarten fiir lindische Kraftfahrzeuge
sind siimtliche Gri i

llimter, sowie diejenigen im
Innern des Reichsgebi leg 11
zustiindig, welche von den Landesregierungen dazu

ermiichtigt sind.

L\ES annonces soni unigquement accepiées par ['Administration

du journal

SR o ks ~ durch die Expedition dieses Blattes und durch
ﬁllemlgz lnszraizn ﬁnnahmz die Annoncen-Expedition Unionreklame A.-G.

Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Montreux, Paris, St. Gallen, Ziirich.

e~ et par I'figence de publicité Unionréclame S. A. & Lucerne,
Béle, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Monireux, Paris, St-Gall, Zurich.

Cf feder C3€ Cfc@é/ @S’ C@

Maison Fonpke en 1739

%Z&dl&dl

Felix Miller, Jnterfaken.
Ll
A vendre dans le Bas-Valais, pour cause de décés

un petit hotel-vestaurant et dépedance

A proximité immédiate d’une station des C. F. F., trés fréquentée
par les étrangers. Occasion exceptionnelle.

Ecrire sous chifire B 20,029 L i Haasenstein & Vog-
ler, Lausanne. (Ue 15a) 860

890
Ue 233 a

Vertreter fiir die
deutsehe Schweiz:

Geneve
Hotel a remettre de suite

pour circonstances de famille. Plein centre des affaires. Logeant
50 personnes. Bonne et ancienne clientéle. Valeur Fr. 25,000,
eédé pour Fr. 18,000 comptant.

Offres écrites sous R. Z. 1769 a I’Agence de Publicité,
Union-Réclame. (A 45) 882

N

Servietten in Leinen-
Imitation, neue Dessins

von Fr. 5.- bis Fr. 14.< per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-
DRUCKEREI G. BOHM
x BASEL. x /7

U
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Gecsucht fir ein Hotel 1. Ranges der Zentralschweiz
per Mitte Mai: Ein

tiichtiger Chef deRéception.

Sprachenkundige, mit der Korrespondenz vertraute und nament-
lich im Umgang mit Gisten bewanderte Leute mogen sich mit
Zeugnisabschrifien, Photographie, Referenzen und Gehaltsan-
spriichen unter Chiffre H 404 R bewerben.

- - - - -
Hotel a louer

de construction récente, tout meublé, restaurant, terrasse, jolie situa-
tion, au bord du lac de Ge éve. prés Montreux. Confort moderne.
100 lits. Prix de location trés modéré. S'adresser & E1. de la Harpe,
Vevey (H 221 M) 880 Ue 1253

o A .
Fiir Hotels und Pensionen
empfehlen unsere seit Jahren bewihrten Artikel fir Wasch-

und Glétterei speziell:
Waschmaschinenseife ,Olivia“
mahlen) hellgrine Olivenseife.
Bellina (Eidg. Patent ang.) Vorziigl. Sauerstoffwaschmittel
mit konzentriertem Gehalt an aktivem Sauerstoff.
Kein Chlor oder itzendes Superoxyd.
I= Feinste Kernseife und Kernseifenspihne.
Silberglanzstarke, verbesserte. .
Solide Fleckenreinigungsmittel, etc., ete.
Wir geben Wiischeverfahren, wobei jede Waschmaschine
richtiger Konstruktion, tadellos arbeitet.
—— Beste Schonung der Wasche, — XKeine Fettschuppen. —
Detaillierte Preisliste gratis und franko.
Lustenberger & Cie., Luzern, Chem. Produkte,
Spezialabteilung f. Wasch- & Gliitterei.

zerkleinerte (ge-

1147

(Ue 248 a)
Gewandte, sprachenkundige Hotels-
frau, mit im Hotelfach ausge-

G e s u Ch t‘ bildeten Tochtern u. Sohn, suchen
WMiete oder Gérance einer Hotel-Pension

40— 50 Betten. Bevorzugt Sommer- und Winterkurort. Gefl.
Offerten unter Chitfre H 396 B an die Expedition ds. Blattes.

Beurres frais naturels de table et de cuisine, Fromage d'Unterwald, gras, vieus, 2 raper,
fournit en qualités supérieures & prix du jour.
OTTO AMSTAD. & Beckenried. Unterwald.
,Otto* est nécessaire pour l'adresse. B 11,801 3233
Grand Prix Exposition Internationale Milan 1908.

Pachtgesuch.

Tichtiger Fachmann mit eigenem Kapital sucht fiir sofort
oder spiiter ein gut rentables
H O T E L.
von 50 bis 80 Betten, mit oder ohne Restaurant, zu pachten.
Offerten unter Chiffre H 403 R an die Exp. d. Bl

MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous ies bons hitel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.




ot Moritz-Dorf - Neues Post-Hotel

60 Zimmer (80 Betten). Nur S@d- u. Ostzimmer
———————— Moderner Komfort ————

Grosses, feities (afé-Restanrant

Ausschank von Miinchne- und Pilsner - Bier.
Zimmer von 3 Fr. an. Volle Pension von 9 Fr. an
(inkl. Zimmer, Heizung und Bedienung)

B

———— Bitte Planprospekt verlangen

360 Andr. Marugg.

Société Suisse

. de (713,793) 1060
Distributeurs automatiques
de papiers
a VEVEY.

Conditions avantageuses pour
e fournitures de boites et de papier
S pour water-closets. Papier de toute
premidre qualité, trés rolide et .de
grand format. Par I'emploi de ces
appareils on évite le gaspillage et
Uhumidité du papier auquel on con-
serve toute sa propreté.
pour ces

TMEVd 30 INOMYW

MARQUE DE FABRIQUE

en Snisse.

La plus

Konkursamtlicher i(oteb\!cfkauf;

Zufolge beziiglicher Beschliisse der zweiten - Glaubiger-
versammlungen sind folgende Hotels samt dazu gehorigem Land,
wenn moglich aus freier Hand, zu verkaufen:

1. Das Hotel Mattgrat, Biirgenstock, mit 50 Betten.

2. Das Kurhaus Brisen, Oberrickenbach” (Wolfen-
schiessen) mit 40 Betten.

Kaufliebhaber wollen sich bis 26. Januar 1909 melden beim

Konkursamt- Nidwalden,: Stans.

DIREKTION

Zwei Teilhaber (wovon der eine prima Chef de cuisine),
gemeinsame Besitzer eines Hotels im Siiden, suchen auf die
Somimer-Saison 1909 Direktion eines grosseren Hotels.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 366 R an die Expedition
dieses Blattes.

Jabres- und Festwirtschait
im Schiitzenhans Albisyiitli Ziivich

per 1. April a. c. zu verpachten. Event. wird auch tiichtiger,
kautionsfihiger Gérant zur selbstindigen Leitung eines Regie-
betriebes beriticksichtigt.

Bewerber belieben sich fiir Mlttel[unu der Bedingungen
zu wenden an den Vorstand der Schutzengesellschaft der
Stadt Ziirich. (Za 4396) 885 (Ue 141 a)

Gerantin.

Im Hotelfach . tiichtiges. Friulein, sprachenkundig, it
besten Referenzen sucht Enﬂagement als Gerantin oder sons-
tigen Vertrauensposten.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 401 R an die Expedition
dieses Blattes.

L1 Vernachien event. 10 Verkauten:

Eine altrenommierte, gut gefiihrte Hotel-Pension mit
Restaurant und grosser Gartenwirtschaft. Jahresbetrieb,
45 Fremdenbetten; durch verhiltnismissig wenig bauliche Ver-
inderungen wire die Bettenzahl zu verdoppeln. Lage pracht-
voll, in aufblithendem Kurort, direkt am Vierwald-
stittersee (Dampfschiffstation, elektr. Licht, Seebad ete.) Be-
dingungen giinstig.

Nur solide, . tiichtige und kautionsfihige Bewerber wollen
gefl. Offerten unter Chiffre H 387 R an die Exped. d. Bl senden.

Hotel-Direktor

33 Jahre alt, zur Zeit als solcher in grossem Etablissement
tatig, sucht sich auf das Friihjahr zu verindern.

Gefl. Dfferten unter Chiffre H 376 R an die Expedition
dieses Blattes.

A remettre P9
dans une ville de la suisse romande, dés maintenant ou pour
époque a convenir un hotel de premier rang, situé au
bord du lac et fréqueaté depuis un grand nombre d’années par
une trés belle clientéle. 90 lits, lift et toutes installations mo-
dernes. Mis de fonds frs. 80 100 000. S’adresser Etude des
Guyot et 879 Uell9a

IKKochin gesucht.

In der Heil- und P g (Kanton

St. Gallen) ist auf Anfang Februar die Stslle der Chefkﬂehln neu
zu besetzen. Anfangsgehalt Fr.800.— nebst freier Station u. Wiische.
ige, in der einfact wie feinern Kiiche bewanderte
Bawerbermnsn wollen sich unter Beilage ihrer Zeugnisse melden

Anstaltsdirektion St. Pirminsberyg.

bei der
(125 Ch) 873 (Ue 109 a)

Kotel zu Verkaufen.

Hotel II. Ranges in St. Moritz-Bad mit
Sommer- und Winterbetrieb ist unter giinstigen
Bedingungen zu verkaufen.

Nihere Auskunft erteilt:
in St. Moritz.

das Bureau J. Cantieni
(022M) (Uel154a) 884

i | Fur Hoteliers!
] Zu kaufe[l gesucht‘: Erl Suche fiir meine Verwandte,

Dame mit Vermggen (ohne deren
Ein guterhaltener H]

s

Wi |]l;n) die Bekanntschaft eines

. i | achtbaren, soliden Herrn von an-

HOtel—Ol‘l‘lmbu; | genehmem Aeussern, im Alter von

(8 plitzig) < B | ungefihr 35 Jabren, Hotelfach-

N 5 | mann, zu machen. Der Betreffende

¢in grosserer ﬁﬁl sollte imstande sein, sich ein gut-

gehendes Kur- und Fremdeneta-

ElSkaSten' i | blissement kiiuflich zu suchen. Es

Offerten mit Beschreibung [

und Preis unter H 389 R 1
an die Exp. d. Bl - §

DESasESesasESasaSasasE

CHESIERES (.

. 332
Station d’été et dhl\ger

Terrain situé excel-
Avendre lente position, soleil,
poureonsbruchonﬂﬁtel—l’eﬂnon
terrasse “et magasin; prés Toutd
oantonale, centre affaires. Position
avancngause assurée. & personne
entendue. Case postale 12302,
Lausanne. (Uc1%0a) (H238L) 8

IR ET
Vierwaldstittersee.

wollen sich nur achtbare Herren
mit liebenswiirdigem Charakter,
die sich iiber Geschiiftskenntnis
ausweisen konnen, melden. Ver-
mogen Nebensache, wenn die per-
sonlichen Elganschamau fiir gliick-
) liches Familienleben biirgen.. Das

Alpes

i Gesuch ist streng reell. Strengste
Digkretion zugesichert und ver-
langt.
antwortet.

Anonymes wird nicht be-
fferten_erbittet man

unter Chiffre Z. G.152 an Rudolf
Dy)sse, Basel.

(Uc232a) 891

Das Rllerneufte
in mobdern eleganten

Zu vermieten

oder

zu verkaufen. Papierferoietten

Glatte, Fantafle= und
Leinende(fins - Billige
Preife - Mufterkollek=
tion fteht zu Dienften.

Villa

mit grossem, altem Park, in sehr

meq.A’ Frem@enort, fiir kleinere, cooGoooooooo
ension geeignet. 37 o ey a
efl. Offerten  ‘unter Chiffre = Sdymeizerifdye a
H 402 R an die Exped. d. Derlagsdrudkerei
QQQ - 6.B6hm, Bafel 2 QQQ
L OoboE@oDOO0O000 L

Hotel II. Ranges
mit Cufé-Restaura‘ut,‘ (60—80 Betten) in verkehrsreichem Zentrum
zu mieten gesucht. -Bei. Konvenienz s e Uebernahme.
Kaution. - Offerten “mit genauer Beschlmbung ‘und Zinsangabe
an Postfach 1444 Thusg .

9 5
Divectent -
30 ans, au courant de tou§ les services et comptabilité, avec

références ‘de  premier o)@re, cherche place pour P’année ou
saison. — Offres sous C]]*H 391 R 4 ’Adm. du journal.

Chef de téception

Hotel-Buchtiihrungen und Sprachen.

32 Anstalt Mercuria in Lucens (franz. Schweiz.) 1w
Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer'. Jules Bitterlin.

Zu pachten gesucht

Jiingere, .tiichtige Faghleute -(Chef de cuisine) suchen auf
1. April event. frither ein’ rentables Hotel-Restaurant oder
feineres Restaurant zu ‘pachten. — Jahresgeschift hevorzugt.

Gefl. Offerten unter, Chlﬂ“re H 380 R an die Expediton
dieses Blattes.

oy R R R R A R ]
Conciersge

energischer, tiichtiger Fachmann, Schweizer, 31 Jahre alt, der
4 Hauptsprachen miichtig, mit y a Zeugnissen u. Referenzen
des In- und Auslandes, gegenwiirlig in grossem, erstkl. Hause

in Italien g. sucht auf Friihjahr passendes Engagement in
obiger Eigenschaft. Jahresstelle bevorzugt.
Offerten an die Exped. d. Bl. unter Chifire H 386 R,

Wintergeschft

von 50—80 Betten suchen per September a. c. tiichtige, zahlungs-
fihige Fachleute, Inhaber eines bestrenommierten’Berghotels mit
kurzer Sommersaison.

Miete mit Vorkaufsrecht, eventuell Kauf.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 395 R an die Exped. d. Bl.

Gerance.

Junger Mann, 28 Jahre alt, zur Zeit noch in ungekiindigter
Stellung, dem eine sprachkundige, im Hotelfach bewanderte Frau
zu Seite steht, sucht Engagement in mittelgrosses Haus als
Gerant. Jahresstelle bevorzugt. Beste Referenzen zu Diensten.

Offerten an die Expediton unter H 384 R.

. .
ww: INternat. Knabeninstitut
Gegrindet 1903. Neuveville bei Neuchatel Vergrss. 1907.
Erstklassiges Institut fur mod. Sprachen anznslsch
Englisch, Italienisch, Deutsch — iben sowie
Handelsfiicher — Musik — Turnen. Vorbereitung fur Handel,
Bank- und Hotelfach. Kleine Klassen. Grosser Park und Spml—
plitze; Tennis; Badezi . Priichtige i Miissige Preise.
Man verlange Plospektet(‘ vom Direktor u. Besitzer J. F.Vogelsang.

1145
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DIRECTEUR

(Suisse) avec son Maitre d’Hotel, touts les deux mariés,

cherchent Direction Hdotel Saison d’ete Disposant garantie.

Bonnes références. Modestes prétentions. 382
Adresse: Motta & Ranzenigo, Menton (Fraace).

Musik-Kapelle.

Streichmusik (6—10 Mann), mit vorziiglichen Solisten, altrenommiert,
seit 20 Jahren in nur ersten Hotels mit grossem Erfolg tiitig, seit
6 Jahren Hauskapelle vom Hotel Waldlust Freudenstadt, sucht zum
20. Febr. oder spiiter Engagement fiir Hotel oder Etablissement L. Ranges.
Offerten erbeten an Cellarius z. Zt. Grand Hotel Vereina,
Klosters-Platz. (He 332Q) Ue 1462 886 |

Zu verkaufen oder zu vermieten

per 1. Mai ‘a. c. oder spiiter In gewerbsreichem Ort in unmittelbarer Nithe Luzerns mit

¥ » »
o (e tecepiton-yiresior
tiichtiger, erfahrener Fachmann, Schweizer, vier Hauptsprachen

fix, sucht Vertrauensposten. Vorziigliche Referenzen
und Verbindungen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 400 R an die Expedition
dieses Blattes.

A loer dans  ivira o Ponnte gr e ﬁunns)

.. Hotel-Pension .

maison renommée. 25—30 lits. Deux saisons.
Offres sous chiffre H 8390 R a I'Adm. du journal.

-
Bonsbiicher
Hotel=Journale
Saalbiicher "
Papierservietten
Wein- & Speisekarten
Closettpapier vessn:

113t

Sémtliche Bureau-Artikel, Bureau-Mébel
beziehen Sie am besten durch

0. Bilmann-Femner

. Theaterstrasse 4-6, Luzern.

. Hotels et Restaurants de tout ler ordre, cherche place.

Hotel und Pension 866

Realrecht, mdbliert, 16 Fremdenzimmer mit zirka 30 Bettcn mit grossen Wirtsuhaﬂ.n

lul\ahtzucn, Tanz- und Theatersaal, grosser Gi )nft, Keg emm: und
Stallung. Branchenkundige Wirtsleite finden siche un flotte Existenz.

solventer Bewerber unt. Chiffre Ue46 a an die Union-Reklame, Annoncen: ‘nldlllnn Lumn

Chet de cuisine

33 ans, sérieux et expérimenté, ayant toujours travaillé dans

S'inté-

resserait aussi avec capital. 817
Offres sous Chitire A.19Z. 4 I’'Union-Reclame, Ziirich.

C +  Beim m

Zentralbureau des Vereins
in Rasel

kénnen von. den Mitgliedern gegen Nachnahme bezogen werden:

R Il rirdge fiir A tellte (deutsch oder franzésisch)
per 100 St. Fr. 2.50, 50 St. Fr. 1.50
” ” fiir Kochlehrlinge gratis.
Zeugnisformulare: Heft 3 50 Blatt. . . Fr. 3.50
won 100, < 6
w w200, - 010, —
Rvis betr, Zimmerbestellungen (eingerahmt) per St. ,, 1,50
Verdienstmedaillen fiir Rngestellte (als Breloque oder Broche
gefasst):
Fiir 5—10 Jahre oder Saison-Dienstzeit, bronz. Medaille Fr, 8, —
w1015, 0, »  silberne 15, —
» 15 und mehr , ” i goldene ,, 45—

Diplome gratis. Bestellschein verlangen.

B Die Termine fir Verablolgung von Medaillen smd Ende Mirz,

Ende Rugust und
L 3 Wochen vor jedem Termm 2u eriolgen

)




Personal-gynzeiger.

N: 4.

23. Januar 1909
23 Janvier 1909

Moniteur du Personnel.

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent étre adressées, munies
du chiffre indiqué, & l'expédition qui les fera parvenir & destination.

g

P~ Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden nicht beférdert.

BEF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Dffene Stellen = Emplois vacants

PFlr Vereinsmitglieder: Erstmalige l!mﬂol
Jode ununterbrochene Wiederholung . .o
Par Nichtmitglieder: Erstmalige Jasertion .
Jede ununterbrochens Wiederholung . Y
Die l'llll fir BefOrderung eingehender Oﬂm llnd in
obigen Preisen nicht inbegriffen.
‘werden nur an
der ersten Insertion verablolgt.

d nur nach

esucht fir die_ Sommersaison. mit Eintritt Mai und Juni:
uch etwas
) hl!lmrplrsun.ll vorzustehen; 4

I Portier (Concierse.

e~

1 Hausdlene; 1 Cassernller-

jlingere Kraft, hat grossem
310

i nmi.
manger; 1 Pa

E

Demoiselle anglaise,
parlant_couramment
s classes Supéricures du Canton
ment stable. Chiffre 85

¢rante - secrétaire - caissiere.

31 ans, m\mln‘ t|\ 8¢ éférences,
168 trois langu cant sulvi
de Vaud, cherehe de suite eng

assler-che! de réception-l. Sekretirstelle sucht

1§|l erpulzer, T erste K

erten mi e an
mrekmr V. Kaln Veremlqn Badhotels, Wyk aan Zaa @0

mann, 32 Jahre, perfckt englisch u. franzi-
sivehEinert. sofomt der spiter.” Referenzen erstil. Hauser.
Ofierten an F. Speiser, Meran. (317)

berkellner, von angenechmem Acussern und netten Manie-
ren, gewandt, in den vierziger Jahren, der 4 Hauptsprachen
miichtig, \\n(hrend lﬂ Saisons m olzler blclle tiitig, sucht bei be-
elle Haus, for kom-

Chiffire 994

mende bomme rsaison.

Ote der milchtig, sucht
p'ls‘x ndes Engage! m\'n( f(u' Fxllhjahxs Saison (Mirz bis Juni).
Beste Referenzen zur Verftigu: Chifire 83

esucht  fir umel |,
mende \mun

auf kum—
ingerle-

Ranges der Zentralschw
tagengouvernante, 1

Jeune” humxm, u.mmi nt les quatre lanmu:

hersuullocn‘tler:a durehaus tuchtig und zuverlissig, gut
e

inei umles, ayant s de 1'é
herché plac rétaire dans um hotel.

Chiffre 013

adichtig, sowie mit Bue ch-
fithrung, ie und

ertraut, sucht

gouvernant
ferinnen. Mangerinnen. | orote ani | zwslte Kaf-

15. Juni, 2 jingere Snalkellner per Mai und Juni, 3 tchtig

ecrétaire, 24 ans, trés au
tion et correspondance, che

courant de la_comptabilité, récep-
che place pour le 15 février. .Ch. 3§

Portlers, 1 Schreiner,
sCher. Zougniskorien, Photograhic i Angane der 6
anspriiche r,rln:lcn. Chiffre

Gumerln. anz tuchtige und flinke, in Sanatorium nach Davos
gesucht. i iskopien und An-
altsanspriiche crbeten. Chifire 7

gabe der Gel

KochlehrllnF. Intelligenter, kriiftiger lnnglmg. utht unter
6 Jahren, als Kochlehrling gesucht: Eintritt . Direk-
tion Or. Turbans Sanatorium, Davos-Platz. (6)

iichenchef. Fir eine mittlere Kur: 1t

15. April ein tilchtiger, jingerer und sclbstiindiger Ko
gesucht. Nur prima Referénzen werden berilcksichtig
Kkopien, Angabe der und rbeten.

wird_auf zirka
renchef

Jeune homme, t fait école

commerciale et école hoteli

als oder sonstige passende Ver:
travensstelle, am liheten nach Lugans. Chifire 808

estaurations- oder Zimmerkellner-Stelle suchen
zwel junge Schweizer, der drei Hauptsprachen michtig. Gute

e, connaissant parfaitement l'ita- <'vom In- und Auslande zur Verfigung. Chiffre 72
Lien, L'allemand, le frangais et passablement L'anglais et la dactylo- — — - e e
graphie, cherchie place en Suisse ou & I'étranger. Fi L 2 : der
premier’ ordre et certiticats i disposition. Herire i M. Merlini, milchtig, im nit
Rovato (Brescia), Italie. (198) Ue120a guten Zeugnissen, suchen p:lw;enlle oo st kommende slusanA
Wenn miglich fur Terrasse. e 883
ekre chy 2 Jahre, der . in Wort
i SahrlTt sl pmmien milchtig, Huch ot gat Junges Mildchen, das 2 Jahre in cinem

Priscnticrend, mit Kassn nnd Réseption bestons vortmaut. A
sehinensehreiber, gelemter; Rellner, sucht Stellung als Sekretir,
fur sofort oder dul kommende Saiso Chifire 21

Restaurant tiitig war, sucht e, wo es sich als &:nllcchter
ausbilden konnte, franz. Schweiz, \cm.»nl.mn,. bevorzugt. Eintritt
Mitte Mitrz oder Anfang April. Photographie zu Diensten. Ch. 868

Qekretdr (IL), 21 Jahre, dor

englis

en Sprache in Wort und M'hnft m.mhng‘ mit <len

Lluﬂre 979

, junge, deutsch und franz. sprechend, sucht Stelle
auf kommendé Sommersaison. Chitre 968

vertraut, sueht Saison- oder
Eintnitt zum 15. Mai. chune 059

n d°6té, dans hotel de monmgne

hef de culsine.
chof do culsine de tout premier ordre,

Un grand hotel & Genbre cherche un
place i

pour la saisol
Deu‘( hons secremlres. |lc~4 rﬁ!lssellrs des v
taires de si

voyer copies de

hef de culsine gesucht nach dem Engadin, in Llcml.rvs

erstkl. Hotel, fur die Sommersaison. o 43

hef de Sek

diger, jin r Mann, gut pn\sun[ercml in Haus I. Rangos
nach Gosterroioh gesueht. Chifire 816

Chef de recepllon-sekreﬂln Gesueht fir ein culls}kl,

¢ouvernanle d ofﬁce, “les sommeneres de salle. llcs
es. Chiffirc 906

Senremr (L) Junger, fachkundiger Hoteliersohn, der
lxl.“"sm‘." und fr.m/l(alschtn _Sprache in Wort nml \chnlﬂ
michtig,

Qealtochter (erste), deutsch, franzisisch und cin wenlg

englisch und italienisch sprechend, sucht Stelle per sofort oder

Spiter, In Klsineres Hotel.” Zeugnisse'und Photographie zu Disn:
a7

T in ' Stelles sucht Engagement fir Komomeade Sommer:
Chiure 89

n demande: Gouvernante d'économat ctunc gou~
vernante pour gran n-mlvllssumem, salson du 16 mal an

S Offer-
ten an M. H. Iuﬂ, unsle reslln(s Bem. ('.!B.))

sueht auf

» geschil und
S Sommersaison passende Anstellung. Chiftre 881

ler octobre. Envoyer
Chitfre 10

r vier

S (1), durchaus tuchtig u. selbstindis, it prima
Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstell. 28

Sekremr (L.)-Chef de

n demande pour la saison d'été, au Grand Hotel des Diable-
“rets sur Augle: bne prem. sommeliere, do premiére force,
parlant les 3 langues, ainsi que 64 7 sommelteres de sal

milchtig, mit o Farsassberton
sowie horrespondenz und Riception vertraut, gelernter Kellner,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Chitire 948

S (1), , 3 Sprachen sprechende
Tochter sucht,Steile flir kommende Saison, als 1. ma.lmcmgra
hifire

S 2 Jabre, tlchtig im Saal- und Zimmerservice,
deutsch, franz, und etwas englisch sprechend, mit prima  eug:
nissen, sucht auf niichste Saison Engagement.

Zeugnisso uid
Photographic 7 Diensten. Chiffre 58

Hotel ein tichtiger, sprachenk ef de p:lrl'ulk les 2 langues. Adresser offres avee copie e eertifents ekremr-cner de Reception, schweizer, 31 Jabre alt

horten mit Genalisin Zeug- i Ladresse ci-dessus. (17) mumw t der kaufininnischen Buchl |-I|mg,

e len Branchen des Hotelwesens erfahren,

e i e . Phtorsraphie erbeten. Chiffre 812 mande wur Grand 15t le s Sy ‘.h’"“’“‘ aison | sucht entsprechendes Engagement. Chiffre 877
¢ mai-octobre: de culsine, ? aldes, i cas-

CerkOohin gosht (i den Sommer nach dem Bpgadine in Baroan on ckretar-Kassier, 5 Jubre it Bt v Kol it

hef-Patissier gesucht in bedeutendes Patisseriegeschiift in

Palermo, der imstande ist, einer grossen Brigade vorzustehen
und auch In Confiseric tlichtig ist. Ausfihrliche Offerten an
Riganaus, Crur,

ontrolleuse, mit Warcnkenntnissen, gesu cht filr die Som-
mersaison, nach dem Oberengadin. Ohne prima Referenzen
Anmeldung unniitz. Photographic und Zeugnisse erbeten. Ch. 823

Dlreolaur-Chef de réception gesucht fir Haus ersten
Ostuchweiz. Boworber mit nur prima Roferenzen,

OfRerten ein-

Chiftre 56

wolche ilhnliche Posten bereits inne hatten, wollen

W
reichen, mit Angabe der Gehaltsanspriiche.

irecteur~-Chef d
Klassiges Pagsuntenhis Nm\pﬂls gesucht.

tlon sofort flir grosses, erst-
Jahresstelle. Be-

mergante, allemand et anglais), 1 maitre d‘hotel, somme~

zur Lelt als Sekre! r K.\ssmr in Rom tellung, die 4 Haupt-

liers de salle, portiers, al
chambre, lingere, gouvemanle deconomal, cul~
sinlére a cafe, filles d’office, des

spracher n'besten Zengnissen vérschen, sucnt
au0's Frubjabe, wenn moglich. Jahressiaiie, Chittre 842

S junge, i sucht Stelle in gutes Hotel.
Eintritt nﬂch Bnlieben. Zeugnisse zu Dienslen. Chiffre 53

tentions.

Gourriers. “Envover timbroréponso, “certinents o b
fire 87

estaurantkassier, gewandt, in Haus L. llxln"\“& In Oester-
R e i die Sommorsaison esucht. iffre 04

ecrétaire-Aide de réception. Grand Hotel de la Ri-
ancaise demande _seerctaire-aide de réception, parlant

‘muus A Follemand, dc préfirence Suisse francais. sifuation &
I'année. Envoyer photographic. hiffre 48

mit prima 4 Sprachen, sueht
ai Engagement Chittre 82

ar-Kassl
April oder 1.

(1) o
S Fruhjabrssaison Loty e maiehe oae aia wlicintzor “in pates
Gte Zeugaisse und Photograpic 2y bionsten,
re

ekretdr - Kontrolleur event. Il Sekretdr. Junger
Schweizer, mit allen vorkommenden Bureauarbeiten vertraut,
4 Sprachen sprechend, Steno-Dactylograph, sucht auf dirz odet
April Steliung. o 990

ichtig, mit Kenl
nissen im Enghﬂchnn. tilehtig T Service, bt hn.lrlmll(;lu,hst
passendes Engagemen c 92

aaltochter (erste) oder Gouvernante, diplomiert, tich-
tig und vuverl issig, deutsch, franzgsisch und ziemlich em,llscl\

ekretdr-Volontir, lmhenur, 24 Jahre,
tilchtig, serids, franz. un eutsch sprocheml mit a.llm

ekretiir-Chef de réception, junger, tilchtiger u. spra-
chenkundiger, gesucht far Hotel crsten Ranges der deutsehon
Schyweiz. Rintritt Mitte Juni,

Sortraut, sucht Stellung, miglienst nach Doutsoh:
land, fir Saison 199 oder Jahresstelle, event. nach 15. Mai. Of:
fsxh:n erbeten unter Chiffre Xm 546270 ¢, Puste centrale, ane (995)

ewerber
welche in Italien schon nmg aten, erhilton den Vorzug.  Oh. 73

E tagengouvernante. Allererstes Haus der deutschen Schweiz
sucht ummge, sprachenkundige Etagengouvernante, welche
fithig ist, selbstilndig einem grossen Betriebe vorzustel Be-
Werberinnen mit prima Zougnissen awollen Offerten cinrelcho

lngengouvernan!e gosucht fir erstkl. Sanatorium in Da-

und ie erbeten.
Chifire 52

ekretidr-Kassler, tuchtig, spmchenhunﬂm
pondent, gute

guter Korres-

S . Junge, gebildete Tochter, deutsch, franzisisch
und_englisch sprechend und korrespondicrend, mit dem Ko-
Tonnensystem vertraut, sucht auf Kommende Saison Stelle als So-
kretiirin od. Stiltze der Hausfrau, Winterkurort bovorsust. Zeug,

i erstkl. Hotel nach Luzern Q’Lsneht Derselbe hnt

zum nilchsten Jahre zu avancieren. Chiffre 8

ekretirin-Gouvernante, durchaus tilchtig, in ein Hotel
L Ranges nach Davos gesucht. Englisch und Buehhaltun;

au
in Hle udv.t femes ugniss

Photographie zu Diensten.

Prima

Chiffre 020

aallbcmer. Zwei junge Saaltbchter suchen Stelle n.u(s
Fruhjahr. Zeugnisse zn Diensten. Bevorzugt wird Berner
Oberland und Vierwaldstittersce. Chifire 84

annocmer. Brave Tochter, deutsch und franz. sprechend,
im Saal- sm\le Restanmtmnsservlce tlichtig, Mleh Stelle auf
n P § chenso

Jjunge, brave Tﬂcht r, im Hutel- \lml Saalservice bewandert, als
in der franz. Schweiz. Chmn. ‘956

nisse und u Diensten. hiffre 79
ekretérin, der deutsch und
Sprache in Wort u. Schrift mitchtig, mit der

(Eolonnensystem) und Kassawesen griindlichst vertraut, sucht per
Saison 1909 Engagement in besseres Hotel. Chiffre 875

ekretdrin, Junge Tochter mit guter Schulbildung, der deut-
schcn \md franzijsischen Sm"mlle in Wort und Schrift milchtig,

0s. Jahresstelle. Nur prima_Referenzen werden berilck-
siehtigt. Dhotographic . An:;nhe der exbeten, Eintritt nacl Chiffre 8!
Chiftre Z!mmer Gesucht fur ein erstkl. Hotel in Italien
X mehrere 3
G Btk oon, 1 Sauaides i erheten. Chifire 30 m mesbeznglmuer
tier, 1 PAtlssier, | Garde-manger, 1 Kooh far Ange- 509.

stelite. Fur die b erstgenannten Posten sind auch die Alde~
Stellen zu besetzen. Oerten tuchtiger, solider Bewerber, die
Zeugnisse erstklassiger Hituser vorweisen kimnen, an Kurhaus
St. Biasien (Bad. Schwarzwald). (905)

SuCht in griisseres Berghotel des Berner Oberlandes : 1 tileh-
ngur, solider, selbstiindiger Kichenchef; 1 Koch (ge-
lomter Pitission); 1 erfahrone Kaffee-

Portier, tichtig und zuverlilssig, 3 ll.nultspmchcn erforder-
lieh; ferner eino durchaus selbstindige Sel rin gesetzten
Alters, gute Korrespondentin, doutsch, tranz. ini enisels perlekt;

cine der 3 miichtige' Ob X
glach wnd gut pri eine gewandte Sein
Zimmermiidchen, sow| In eine tleissige Lingere. Zeugni:

abschrifton, Photograrhic, Altersangabe und Gehaltsanspelche or-
beten. Adresse: Familie Bruaner, Villa Alpenveilehen, Interlaken. (900)

esucht: Oberlingere, fachkundig und erfahren, ebenso
tilehtige Gmne‘-Innen. Resuurnmoberkellner (nur

Stellengesuche-Demandes de places

Ausland
Pr. l lo

Sawelz

Erstmalige Insertion . . .. P -

Jede ununterbrochene Wiederholung . .

Die Spesen fiir Befbrderung dnzehendu Offerten sind I

igen Preisen Inbegriffen

Vora hlun‘ (in

Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Itallen,
England, Osterreich und der Schwelz

seleent durch Lalbjihrigon Kurs

aaltdchter. Zwei junge Tichter, welche in grisseren Ho-
) tels tiitig waren, suchen Stellen als Saaltdchter, auf kommende
Saison, in der Umgebung der Stadt Luzern oder Basel. Chifire 13

erviertochter, 26 Tahre, zuverlissig und rechtschaffen, im
Serviee tichtig, deutsch, franz. und englisch sprechend, mit

Crten eoten an Rosa Zimmermann,  Handelsschule
Bintemann, Zorih, 838y

Qekretdrin, dreier Sprachen in Wort und Sehrift Bl sk
auf kommende Saison Stelle. Offerten an M. A., West Law . 3,
Sunderland (England). Chiffre 827

Seriiso, gebildeto Tchter, doutsch, franzisisch

h sprechend, mit siimtlichen Bureauarbeiten
aweson verttaut, Aich fm Service. hewandort. mit
sebr guten Zougnissen, sueht Stelle als Sekretirin, fa gutcs Hotely
fiir sofort oder Sommersaison. Chi s:u

ekretirin.

prm\n. Zeugnissen, sucht, Stelle in Configorle, Restaurant oder
LR resso: A Z, postiagernd Pontrosin

ervlenocmer. Junge, cinfache Tochter, der drel Haupt-

achen sowie des feinen Sanl- und Restaurationsservice

Yollommen milehtig, sucht l‘rLthAl.\rsteLl(, Gefl. Utterten unter
Chiftre A. B., Kaser enpost Thun.

ervlenocmer. im Hotelfach durchaus erfahren und ener-

, gesotzten Alters, der Hauptsprachen milchtig, wiinseht

fir Fruhhng oder Sommer passendes Engagement, Schwarzwald

bevorzugt. Photographie nebst Zeugniskopien von Hotels ersten
Ranges zu Diensten. g

ekretAr!n. ‘Tochter aus guter Familie, der 3

miich otelbuchfithrung und Kassa vertraut, sucht auf
!\nmmendL SAusnn Stelle als Sekretiirin. Gute Referenzen. Ch. 899

S er. Junge Tochter, im Saal- u. Restaurations-
service gut bewandert, deutsch, franz. und englisch sprechend,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Chitfre 839

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und mur

mit prima
1.}43)

1Bchter, auf nilchsten Sommor.  Kuranstalt Waldhaus Flims.

Gesncm In Hotel-Pension Luzerns:

portler, Z| K
nisse, Photographie und Altersangabe erbeten.

Selbstindiger Kellner.
tie mls-

Clliﬂxe 939

no, auf kommendes Frith-
nit etwas )

esucht in Hotel I. Ranges in Lug
jahr : kretir- mif
der nmlgonh\lls auch servieren kann; 1 junger

tagenportier,
&1

nach der ersten Insertion verabfolgt.
gl i Clan ]

-. ureau & Réception. . -

ureau. Tochter aus gutem IHause, der deutschen, franz. und
engl. Sprache in Wort und Schrift milchtig, schon mehrere

ipl. von Eng-

S nuuckgekclm deutsch, n-nnz, engliseh und ctwas italic:

nisch sprechend und korrespondicrend, mit tlcr doppelten und
amerikan.

vertraut, bisher im elterlichen Geschiift titig, \\ llnscht baldmig-

lichst Stelle als Volon in gutes Hotel Italiens oder der ital.

‘hiffire 951

ekretdrin oder Stiitze der Hausfrau. Nette Tochter
aus guter an:he. der 4 Hauptsprachen m:&clmg mit schiner
obiger Eigen-
schaft. Es wi ml mehr auf gute Behandlung als 1uf Gehalt reflek-
tiert. Chiffre 664

Jabre in’ Bureaus tiitig, sucht rten
erbeten. Chiffre 934

willig. und arbeitsam; lcmcr mLhrere junge, gul
erbeten. Ch. 962

esucht in Hotel-Pension mittlerer Grosse im Berner Ober-
land (Thunersee), auf 1. Mai: durchaus tiichtize Obersaal~
chter gesetzten Alters, die im Juli und August auch Buicau-
ahelten upd. Empiang teilweise  besorgty mit franz. und engl.
Sprachkenntnissen: auf 1. Juli: 2 Saalléhrtdchter aus acht:
barer Famile, mit franz. Sprnchkenntmsxcn; auf 1. Mai: eine
tuchtige Unterkdchin neben Chef. Altersangabe, Photogra-

phic und Referenzen fir Obersaaltochter und Kichin ¢rbeten.
Chiffre 800

elucm nach Zandvoort, Nordseebad in Holland, filr die Som-
mer:
1 C(l(‘ll(ll\u

ureau. Demoiselle (]isﬁn}.lll
plomée de I'Ecole commer Berne, possédan
comptabilité, sténo-dactyl., ddsire entror ans burc'\u @’hotel
ﬂ\mngcrs ou maison de commerce importante. Excellents certi-
ats & disposition. " Eorire i Mllc. Gaville, 1. adr. M. Lanz, Ober-
rlv,hler, Marzili 20a, Beri 152)

, 22 ans, Sul fr'mc'use, di-

Iangues

ureau. Seritse Tochter, im Hotelfach und in den Burcau-

arbeiten durchaus bewandert, sucht Saison- oder Jahresstelle
in besserem Hotel. Eintritt auf Mitte Milrz, event. spiiter. Besce
Referenzen. Chil

Serids Tochter, mit allen
B Burcauarbeiten w.rtmnt "sucht Jahresstelle in Hotel oder
Pension. Gute e. Eintritt nach Ch. 887

spa
d’hotel, !pr'\el\enknml(g,
1Entremetier; 1 Garde
clerge, lpnel\enkumllg

1Pa tlssler, 1Co
I;u'l\ hl\llllm‘llsth 1 Hullﬂhﬂlterln-

vernante, hat lll‘l' K'\ﬁ'u‘kﬂ\'hm behilflich zu sein; 1 Lingere

ureauvolontér. Kaufmitnnisch g\,hlhidcr_yunger Dn-u(schuv
21 Jahre, der tiber 5 Jahre auf grossel

S 1 Junge, im Service bewanderte Tochter,
deutsch, franz. engl sprechend, sucht fir kommende Saison
Stello in hesseres Restuarants Bahnhotbutiot IT. Klagse bcwuugﬁn

aison
S bte en ;Lls I Snn,ltochtcr und Rustaul"\tmnstnchter. event. auch
beide als Restaurationstochter, womdglich ins gleiche Hotel. Beide
der deutschen, franz. und englischen Sprache m.\clmg llnd im
Service sehr tichtig. © 955

erviertdchter. Zwei junge, nette Tochter aus achtbarer
Familie, der drei Bauptsprachen milchtig, suchen Stelle in ganz
voragt. Zeugnisse und

b ie zu Diensten. Chifire 889

ekretarin,

1 Spmuhen T Wort und Sehrift mncm.g, ucht
aTs “Hotel-Sekretitrin. Btwas Gehalt erwimscht.
Scnwyzerhlisli, Emnsiedein, (0. F.107) (196)

E r—i] ¢ & Restauran @ j
-. Salle & Rest: t. .-

illes de salle. 2 filles de salle, dgées de 20 ans, parlant

frangais et allemand, cherchent place & l'année ou sison, de
suite ou date i convenir, dans bonne maison. Adresser ofires en
indiquant gages i M. E., poste rest.nte Locarno. (782)

ellner. ller I‘hu:cm Zeit in Fr'mkremll und England Drd
, telle in Basel ¢ ellner-Volontilr =
Aushllllung in <ler (lnntsdlcn Spr.\tlm ute Zeugnisse. Cll!ﬂxe Bl

Offerten ans

k(i»

Dentschland . seit 19, dxben auf solchem i | dor Trane, Sotmvens
titig ist, wunselt por i. April oder spiter Stellung in gutes otel,

aitre d'hdtel, bon restaurateur, agé de 29 ans et parlant
les quatre langues, cherche engagément pour I'été, de profd-
Tence 4 l'annce. Chifire 959

imme: 3 suherpmze zwecks grindl. Ausbildung im Hotelfach. at gute KLnnt-

her: i i of- | nisse im Franzisischen, ist der einf. und dopp. ich-

Tortan metat tig und_ perfektor Stenogr. und Muschinenschreiber.  Gute L\.\u;»

Sowio Marke fix Tckanrwort erbeton an Hestn Divektor 6. 6o oné, | nicee wnd Thotographit s Diensten. hiffre 37
Grand Hotel Adler u. Kursaal, Adelboden. (344)

von

esucht fir Somme
deutseh und franz
saaltochter. deu

, in Berghotel: erster Ponler,
samer, ru\m,-r 2 h
Saaltdchte:

3 'Volon-
Lingere. ou:
niskopien u. Photographie, sowie Retourmarke erbeten. Chifire 1

Frei's Hulﬁ'lsvhnlr in Luzern, sucht auf kinftige §
telle.

berkellner, der vier

ommeller volontalre. Jeune homme, secrétaire, parlant
frangais et allemand, cherche place de sommelier volontaire,
dans maison od il pourrait éventuellement s'occuper du bureau.
Chifire 923

E-.[E Cuisine & Office. @.E-

ide. Junger Mann, der als Garde-manger tiitig war, sucht
Stelle in besserem Hotel oder Restaurant. Eintritt sofort.
Chiffre 83

ide oder Commis. Junger, tichtiger und kriiftiger Koch,
deutsch und franz. sprechend, der nur in guten Hilusern als
Commis de partie gearbeltet hat, mit guten Zeugnissen und Refe-
renzen, sucht Stelle als Aide oder Commis, flr sofort oder auf
Sommer. Derselbe wiirde auch Stelle annehmen nach Ober-] lmllen5
hifire 4!

Le’ugmsse und
Verfig Adresse: C.Marguth, Oberkellner,

31 Jahre, sucht [mssendc snmmersmsons:ene
graphic zur
Hoter iifamare, Sta. Margneria Liguro (Ttalion).  (795)

ison
geeignete Chiffre 978

Qureauvolontarin, Junge
bildung, aus achtbarer Famili

20 Jahre alt, der deutschen u.

esucht nach Levico-Grand ll\‘:lcl fitr 1. April bis Eade Ok-

prache mitchtig, die

ch An!nngsgrﬂnde im Eng-

eriise Tochter, mit guter Sehul- :

berkellner, Schweizer, 26 Jahre alt, der drel

ide de cuisine, tichtig, Schweizer, in der franzosischen

und italienischen Kiiche durchaus bewandert, sowie mit Pa-
tisserie gut vertraut, sucht Stelle far diesen Fruhling, als Entre-
metier, Patissier, event. Rotisseur, in Haus I Ranges. Chiffre 83

in Wort und Sehrift milchtig, auch etwas nalxeni-ch der in
Ietater Zeit den Sekretilrdienst versehen, tlchtiger Restaurateur,
sueht Stelle als Oberkellner oder Sekretiir filr sofort oder spiter’

e 853

tobos : einigo it a lischen und lm Hotel\\esen besitzt, mit s sucht
ewandte eine Saison, in b Zi
l(lehtlke, Jtingere Knﬂeekdehln. eine erfahrene Olﬂce- und Pholog’ra[)hle zur Verfﬂh’l\n;‘m i Essomi Hotel, 70“@:35;

eug-
an E. Borgarallo, 7ux-

zeit Zug (S(‘h\\‘ch}. @

Geaucm fiir_ die Hotels Victorla u. Jungfrau, Interlaken, per April

he r, Schweizer,

Oherkellner. energisch, sprach- und fachgewandt, 31 Jahre,
1,74 m. gross, sucht Saison- oder Jahresstelle.  Chiffre 824

f de kto!

und Inhaber, routiniert in Kuche und Keller, Service ersten
Ranges bis Maitre d'hotel, doppelte und amerik. Bucl l
Bilanz, witnscht Saison- oder Jahresstelle. Kaufm, und B

Deutscher, 27 Jahre, der 3 Hauptsprachen
‘milchtig, letzten Sommer als Obersaalkellner in grossem Hause
chtschlands tiltig, seit mehreren Saisons I. Zimmerkellner in
erstem Hause des Stidens, sucht fiir Sommer O rstelle in

ide de cuisine. Junger Koch, 19 Jahre, mit guten Zeug-
nissen, sucht Stelle in grisseres Hotel. Franz. bch\\eyz be-
vorzugt. Kintritt nach Wunsch. e 953

Ide de culsine, gelernter Patissier, zurzcit in gutem Hotel
s tiitig, sucht auf 15. April passendes Engagement,
Tierwaldstiticrsce bevormigt. Gute Aeugnisse. Chifire 846

Ide de culsine oder Commls sucht Stelle fur die Fruh-
jahrsaison, von anfangs Milrz bis 15. Mal. Derselbe ist gegen-
\itrbis in grossem Haus 1. Ranges titig. Gute Referenzen. Gn. 56

Mittlerem Hause. Chiffre 807

und Mai: 1 gouvernante, 1 Obermangerin, | Korrespondenz in deutsch, franz. englisch
1 Wascherelgouvernante, 1 Kaffeekdchin, 1 Per- | arabisch: energ.. selbstind. Arbeiten, klu‘il‘.i'néf“l.‘.“lx'“h wmm
:onnlkochln 1 oberw noher und -Helzer. Zeugnisse, uons(u\ug, Militiir absolviert, ledig, gute Gesundheit. Hochste
erbeten. (997) fferten mit sub J. L. 783 poste

restante Basel. (783)
esucht auf die Spmmersaison, in grosses Hotel der Zentral-
xn'h\u‘lv' 1 er, meh- hef de er, Fach-
in, 1 cono- Schweizer, vie che e e

?umm"em“'e‘ " 5 on mann, ch\Vuze(;“.\ur Haupt; »m.hm s]mclumi, - sueht Ver,

Office~ u. Kiichenmadchen. Chiffre 33

e-nchl mr Lﬂmn\ﬂulo Saison, in Hotel mit 70 Betten: eine

junge, tilchti » sowie ein junger, solider Portler.

Angabe Ner Luhmmspruchv sowie Zeugnisse und Fl\utuxﬂphh‘ er-
Wi C

Chef de recepllon. Stiitze oder Vertreter des
Prinzipals. Seriis ann, gesetzten Alters, in 1llen
Branchen dcr H\)kvlvn:- praktisch eHahren, 4 Sprachen sy

berkellner, Deutscher, 4 Spncl.\en‘ prilsentable Frschchum;."
tichtiger Restaurateur, sucht Stellg 870

berkellner. tichtiger Restaurateur, der 4 Hauptsprachen
ig, in Réception bewandert, mit prima Zellgmssen m.nm
ant Frilbjahe Engagement 0r Saison- oder Janresstelle. Ch. 770

berkellner, Schweizer, 32 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
‘milchtig, ig und gewandt, mit vertraut,

Apprenll culsinler. On désire placer de suite ou plus
tard jeune homme, intelligent et vigoureux, de 16 ans, dans
la Suisse frangaise. Chuffre 786

~hef de culsine, 38 ans, ayant toujours travaillé daus
bonnes maisons de Suisse ef de la Riviera francaise, demande

place pour la saison d'été ou i l'année. Scrieuses références.
Chiffre 890

hef de culslne. agé de 31 ans, Suisse, sérieux et économe,

wiinscht fir Frllluahr oder Sommer Engagement, am licbsten

mit_golden enstmedaille, Sucht Uber die. Sommbraonats
Ptsne BoschiiTigame. Becte Heforsmaen mar Verfigung. Ch. 961

(2€SuCh fur Hotel I Ranges, nach Strassburg i. Els. zu baldi-
gem hmmn, (Jahresstelle): tiichtige Kaffeekdchin und
einige tiel gutempfohlene, franzdsisch sprechende Zimmer-

D Schweizer, 32 Jahre alt,
grosse Erscheinung, der 4 Hauptsprachen mmhn; Toutinier-
ter Fachmann, kaufmiinnisch gebildet und kautionsfihig, sncht
;Icllung in gutes Hotel. Offerten erbeten unter Chitfre H

chen. KAt bestempiahicnes Porasnall Kam
Chiffre 42

werden.

in, Eintritt
0—80 monatlich; 2 Saallehr-
; 1 Argentier; 1 solider Cas~

S und
schriften sind zu senden an Grand Hotel Axenstein.  (33)

2 1 tilehtige,
ot s

Anfa 3
tdchter; 2 Kochvolontﬂ

, Ziirich.  (183)

frecteur oy Chef de reception
nnaissant a fond le métier, cherche
dFfant pour Ia saison d'été. Reférences e prem. onire.

4 langues,
"année ou a
Ch. 802

irektor, kautionsfihig, 30 Jahre, der franz. und englischen
:pncnc ‘milchtig, mit fachkundiger Frau, sucht passendes

e.ncm fitr Hotel I Ranges im Berner Oberland : cine tich-
rchaus M-“ mdm Linge re, eine sehr

Eintritt nach Belieben. Prima Referenzen. Offerten
unter Sc 10186 X an Haasenstein & Vogler, Genf. (201)  Ue 1638

:élcxlmm- Ha\uhl n, T gut om]\f\!hltncr Ober-
der

Dlreklor-chef de recepllon -Kassler, 30 Jahre, ;:nt
it eh

Iner. Zeugnisal heneifion ind Angabe
erbeten. Chitire 62

fig u. enckgisel, sue
spos Chitre 047

Zengaisse und Reforonzen au
Diensten. hitfre

Oherkellner, tiichtiger, der 3 Hauptsprachen miichtig,
Jahre alt, sucht fir sofort oder spiiter passende Stelle. Suchen-
der ist auch in der Réception bewandert und war 5 Jahre in einem
der besseren \chv«enerhotcls in obiger Eigenschaft mng Beste
Zeagaisse uad Referenze hiffre 832

(\berkellner, Schweizer, 2 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
‘milchtig, in der Buchfihrung bewandert, gegenwilrtig in erstem
ause im Engadin titig, sueht Frablingssaiconstelle. Chifire 932

s les g:n'hes et ayant travaillé comme tel
en Allemagne, on Susse ¢ iviera, cherche place comme chef
ou saucier dans le midi ou & 1'étranger, disponible de suite. Ad-
resser los ofires sous chiire H. 600, posle restanie, Avenue do 1a
Gare, Nice. (338)

hef de cuisine, 30 ans, travaillant comme chef et chef de

partie dans les premitres maisons de la Suisse et du Littoral,
cherche place comme chef. Adresse: A. Hierholzer, Hotel Excelsior
Regina, Nic.. (882)

Chef de culsine mit guten Empfehlungen, sucht auf kom-
mende Saison gute Stelle. Olfenen unter Chiffre Fc 288 Z an
& Vogler, Zarich. (191)

berkellner, gesctater Mann, der vier Hauptsprachen milch-
son in_cinem der grissten Winterhotels der

guten Referenzen, su R sieh mr niichsten

Sommer zu verkndern, hifire 807
berkellner, 33 Jahre, der 4 Hauptsprachen miichtig, erfahren
und zuverliisis, sucht ‘auf Frithjahr ftigung_als Ober-

kellner, event. Stiitze des Prinzipals. Refe

enzen zur Jertuguae,

in allen Branchen bewandert,
Febr. noch in Stellung. Adresse:

hef, tuchtiger, 31 J'\hre all
5 A ’
ne, Grand Hotel C.uitet et du rarc,

sucht Jahresstelle.
Rol hlﬂ Steinmann, Chef de cui:
Chamonix. (840)

hef de culsine, 35 ans, travaillant I'hiver 4 la Riviera,
ons dans méme condition, muni de bons urtmcat: et
d’exellentes références, demande place pour la saison d’été. Ch.



hef de cuisine, Suisse, 32 ans, connaissant & fond son

métier; excellent restauratenr, cherche place dans grand
blissement de Jremier orde, avec'brigade, pour épouue & ¢onve
REférences a disposition. hifire

hef de cuisine, 31 ans, cherche place d'¢

¢ avec brigade,
pour 4 mois. Trés bonnes références, 4 ans mq

e maison.
Chifire 975

men
15,3

hef de cuisine, 397ans, Suisse, actuellement i Montreux, i oder spiiter.

E [E] age & [ingerie. D] i

947 €

/|

Etngengouvenmnte. gosctaten Alters, der d ¥
htig, mit lan, n, sucht
ioon oder Junrestielle in der dentsehen Seinw

Conclerge-conduc(eur. Deutsche
Hauptsprachen perfekt m
fort oder spiter. Prima Zeugn

se zur Vor

der drei ellermeister.

& . 2llermelater Michtiger Kitfer, mit prima
ment fidr so- 24 Jahre, der bereits in erstk Kellern r titis
m"\uu. Chifire 922 | war, sucht Stellunz als solcher, anf 1. Mirz event, friher. Ch. 897

achen michtig,
al Conducteur. Primg

oncierge-Conducteur. Schweizer, 30 J

angjihrige Referenzen 7. Verilg.

t. der

wilnscht
clbstindig
E. Brukmaler,

in einer Weinhandlun,
erem Orte fiur Hotels e
en. - Auftriige erbittet

ellermeister, zur:
auf Frihjabr in gri:
rarbeite

tuell auch
Ch. 874

Referen:

auf_kom-
weiz. Eintritt

(Gonclerge-Conducteur.
in Wort und Schrift mi

i
O 00t oder Saison.

Prima Referenzen.

trés laborieux et économe, possédant certificats de

=" Kifer, Weisse Kreuzgasse 74, Chur.  (16)
agement fur w(un ifer und Kellermelster, der schon in Hotels gedient hat,
Chiffre 809 \\nhf Stellung in Hotel oder Sanatorium, per sofort oder

cherche engagement pour de suite ou pour la saison d'¢ E9g
4

hef de cuilsine, 37 Jahre, der zuletzt mehrere Jahre i‘xlx

gleichem Hause T Ranes titig war, tlchtis, auvorlissi und [ sen.

Jahresstello b Hotél I. Ranges
Zeugnisse und Photographie zu Diens

durchaus bewandert,
nilchsten Sommer Saison- oder COnclerge-Conducteur. Sehyweizer
Offcestelle”nicht ausgeschys franz. und englisch sprechend, sucht
Hitfre 24 | als Concierge oder Conducteur.  Zeugn
iensten.

it Tl

sparsam, mif inscht
Engagement tr sofort oder Spilter, .thresetelle bunnugt Ch-'89

tagenportier, beider Sprachen milchtig, sucht Stelle auf
E e i Prima Zeugni Chifire 8

- spitte Chiffre 992

Von erstil Hotels
Chiffre 18

sprachen miichtig, sucht Stelle in o

hef de cuisine, 1 ais, aire, ayant v muni
, cherche a I'année ou a
Chiffre 87

s salson, pour (poquc & convenir.

emme de chambre, parlant I
et l'italien pour le service, demande
bon hatel de la Suisse.

kommende Sommersaison, im

s de
e Diensten.

In- oder Ausiand,

e, der 3 Haupt-
Rigensehaft, far
Referenzen zu

Chifire 20

[ gl I [ 1oW
@EEIM

Junge Tochter, Deutschsch:

Bons certificats.

hef de cuisine, Schweizer, mittleren Alters,
i des Ausla

n- und

Chiire 40

son- oder Jahresstelle.
temps, de

emme de chambre, parl
F it tons certificats, cherche eng:

hef de cuisine, 37 Jahre, ]edlg, mit sehr guten Zeugnissen
nd

[
& H.L. 100, poste restante Zurich |

der , S
der 4 u}ltspr achen perfekt
er Engagement.

d et frangais, munie
n de prin-

el
Prima Referenzen

s U(ﬁu;un\crn ante, sow
L mit guten

g m wehende Gouvernante
e Nieh in der Trans, Sprache vervollkommuen

izer, 26 Jahre, mil
atig, sucht per sofo
‘oMitee 988

Montreus o r les offres

oncierge oder Conducteur \«I\\\

aus ersten Hitusern des In- und Auslandes, sucht
fiir sofort in Jahres- oder y\lsonslelle Chiffre 18

1atterin (L) sucht Stelle fur sofort oder kommende Saisun:
Zeugnisse zu Diensten. Chiffy

jahrsaison bevorzugt.
c 984

bu:tn\\nnl[: m grossem \|\l)rlh0l(‘l mn;:

Chigtre

er, 20 Jahry
ebruar.

alt, der
Fril

e

Gouvernante. im Hotelwe:
setzten Alters, sucht Ve
eger mwu seboten wiire,

|| erl!mn und energisch, we-
st l n feinerem Hotel,

¢ 908

hef de cuisine, jeune, mari¢, connaissant trés bien le ser-
vice, cherche place stable dans bon petit hotel ou msmunnt
Bons certificats. Chifire 12

latterin, tichtiz un
stelle nach der fr
Zeugnisse zu Diensten.

onducteur, 23 Jahre, deut
sprechend, mit guten Zeugniss
oder spiiter.

ison- oder Jahres-
nischen  Schwi
Chiffrc 70

cwandt, sucht

die
Stelle als Stitze der s
\nm.m

nen. E
und Florenz- be

b und_englisch
ellung fiir_sofort
i

iffre 64

nushurschem
17 und 22 Jahren,

hel de cuisine, 27 ans, muni de bonnes réfirences, cherche
place; serait libre de suite. Adresser offres a M. Antoniolli,
Tue e Tu Poste, Vevey. (6

e
Certificats

ouvernante détage
te_ou pour la
Thotdls de yremier ordre.

onducteur oder Liftier. Junger, tilcl
uten Zeugnissen, deutsch, franz. u

recommandée, cherche place pour nit
“unmn"au-nung

venir; parle frangais et anglais,

ommis de culsine. Junger, fleissiger Koch, sucht fir An-
fang Miirz Stelle als Commis, in gutem Hause. Oferten unter
H_M. 3, postlagernd Grindelwald.  (893)

Llllgél'e. tilchtige, sucht Stelle in Hotel I. Ranges.

als Condueteur oder Liftier,

f Gaate e

tiger, keittiger Mang, | "o Jahiresstelle auf 1 Chitire 901

and engliseh sprechend,
auflkommende
Chifire 943

sse, dge de 30 ceupé premie
ll\l‘llll s hitels, comme maitre d'hits
arlant et pouvant correspondre en franga

eune 'Iomme.
| 10

Chiffre 999 | | Htier, Sclweizer, 21 Julie, deutsel, i

ulnlnler, 24 ans, ayant travaillé dans des prcm maisons en
Lo

Llngere (erste), tilchtig,

gesetten Alters, wilgscht Stelle Schweiz oder in Baden-Baden.

sprechend, sucht Stelle als Liftier oder 1I. Cumu-r(..e m der

re engager nn-m soi

ur se. perfectionner

Rl‘lvn‘lluw et certls
Chifire

¢ 958

anziisisch und englisch

wmodesten.

tri
o 925 position.

isse, 4 Paris et a4 ndres, cherche de suite engagement. als solche oder Lingeriegouvernante. e 814
J-‘xcell eortificats. S'adresser & D. )., Avenue du Mail 1, Genéve. (330) Iﬂlelr Dy Jahre, der vier Hauptsprachen
ingere (erste), in allen Hotelarbeiten gt bewaniert, retiir, Oberkellner oder Stitze
uisinler, 33 ans, ayant toujours travaillé comme chef de deutsch und franz. sprecheud, sucht baldigst Stelle. Zeugnisse Chitr 930 . Chiffre 41
yartie, dins maisin e premicr orire, demando place eomms |y Diensten. Offerien untor Chifire A, 2. an die Anmoncen-Expo:
chef de cuisine, pour la saison d'été. Chifire 804 | {ihion-Reclame, Zirich, (192 ortier, junger, solider, der 3 Hauptsprachen miichtiz, mit Junger Mann, er. sueht Stelle per sofort
guten 7 i sucht sofort Stelle als Portier event. b ““"' " ;\l'“‘ eerdtaire-assistant, Receptionclerk oder Ober-
ulsinier. Jeune homme clpmlﬂe, muni de bonnes références, PDI‘“EI" d’Etage, mit guten Zeugnissen, deutsch und franz. ducteur. Chiffre BBS :L ner. Kenotn r 4 Hanptsprachen. Prima Iul‘:lllaﬂ Ch. 31
cherche place de commis-ritisseur ou ent: rem ﬂ‘}l une H hsprcc{llenl! Q.e;l.em\:lrng noch in Stelle, sucht Saison- oder ale! ngor, solider, mit ol Weork L n
bonne maison. Entrée de suite ou époque i con Adresser ahresstelle, am liebsten in Luzern oder Umgebung. Eintritt s A - e ror, solider, igenem Werkzeug, event. auch
Tosofrres sous L. b. 85 poste restante Vevey-Place.  (996) Anfang April oder spiter. Chifire 25 SElSY DR Speaskiion Wil s Seets se mit Léitern, sueht in'grisserem Hotel Arbeit.” Chiffre 903
Zeugnisse stehen zur Verfiigung., Adresse zu erfragen bei Haaser chreiner, " o . N
uislnier, 18 ais, qui aura_terminé son au Jun ochter, deatsch und | stein & Vogler, Shur.”187) 157 01 o Betibt, e pasnelratoter. Schroiner, ant fo !'.‘é.e'r‘J..
mais d'atril—mal dans un restuurant de premier ordre e £ franz. sprechond, sucht SETio e Hommmermidencn esse- der Mabel ‘aller 'Att, mit eigenem, Kompletem Werkzeng. sweht
France, cherche place pour la saison ou & lannde. _Chifize 998 | rom Hotel, Einfritt kamn aaf 1. oder Mitte Mirs stgﬁrg:nlen‘ ortler, janger. tichtiger Maam, vier Sprachen beherrschond, | Jabresstele in Hotdl, Tuser hevoragt. Binritt e Belisbo
cugnisse zu Diens tel Italiens niffre 2

uisinier, 23 ans, parlant francais et allemand, cherche place
pour le 1ér ou 18" mars ou ler avril, comme saucier ou entre-
metier, dans un de la Suisse allemande ou de 1‘Allemagne

immermaéadchen, tichtig, sucht fiir kommende Saison stel-
lung in besseres Hotel. Chiffre

in Stellun,
mende Saison.

sucht Stelle als Concierge oder C

auf kom-

Chiffre 983 tiitze der Hausfrau. Scri

gebildete Tochter, im Hotel-

du Sud. Bons (erlnh,.lts hiffre 46

hre, deutsch und etwas

Po!

tilchtig im Service und beider Sprachen

i
Jeune commis, cherche
place pour_ tout de suite ou époque i convenir. Adresser offres

iichtig, sucht auf den Sommer
hotel, Jahresstelle bevorzugt.

Stelle in besseres Passanten-

hic 7u Dienster
Gute Zeugnisse. gxaphio zn, Diensten

ie
wiinscht smaonstdlu nach dem Engadin.

wesen durchaus erfahren, de
sprechend, sucht auf kommende Sais
frau oder sonstigen Vertrauensposten.

sisch und _engliseh
als Stiitze der Haus-
Winterkurort bevorzugt
Chifire 78

franzsisch sprechend,
Zeugnis u. Photo-
Chifire 54

sous chiffre F 7872 C i Haasenstein & Vogler, La Chaux-de-Fonds. (195)

ortier, Schw

or, 22 dal

ntremetler, 2 ans,

rious et capable, cherche place vour
printemps ou saison d 86

', dans une bonne maison.

glichst Stelle f0r die Fribjahrssaison in grosseres Hotel, e H
‘wenn muglich nach dem Tessin. Chitiro 76 | 1D gutes

tlchtig und gut empfohlen, sucht bald-

sofort bis April
aus.
Prima Zeugnisse zu Diensten

Portier d'étage od

ouvernante d’Economat- Office, gesetsten Alters
G sprachenkundig, sucht sich zu verindern [lr Jahres- oder
Saisonstelle. Geht auch als L Lingére.
Eintritt sofort oder spitter.

Schweiz oder Auslan

Chifire 930 Referenzen.

immerkeliner, Deutscher, 4 Hauptsprachen, 27 Jahre alt,
selbstiindig, mittiere Grisse, die dritte Saison in erstklassigem
Hotel der Riviera tiltig, sueht Stellung als Oberkellner fir kom-
mende Saison oder Jahresstelle, auch nach dem Auslande.

re alt, sucht Aushilfsstelle fur

Kpricht deutsc, fransosisch und etwas s cngliscl

Frivlein, von guter Herlounit, wel:
widmen nidchic, geliuile sch
prache besitzt, \\Ilnsl'ht
Getl. Offerten unter
(Sept 70)_(Ue_139a)

tiitze der Hausfrau.

ches sich dem Hotelfach
spmm, auch Kenntnisse der engl
Stellung als Stiltze der Dame des Hause
S.T. 871 an Rudolf Mosse, Stuttgart.

der l’urtn‘r-Cumlm(ulr

om- | misse und Photograhie zu Diensten

Porﬂer -Conducteur, 26 Jahre alt, der drei lhuptspr\chen
miichtig, militiirfrei, sucht scelle filr sofort oder spiiter. Ze gr
Ch ﬂ" 149

tiitze der Hausfrau. Tochter, 24
kundig, welche schon Saaltochter war, sueht Stello
Stltze der Hausfrau

hen-

o Hotel als
Chifire 854

e
Chiffre 910

ortier. Schweizer, 24 Jahre, llf‘ll[s(‘h eng- apezlerer, tichtige Kraft, mit cferenze:

. = 'y 0 aft, prima Referenzen, sucht auf
och, 24 Jahre, welcher 1. Februar frei wird, sucht Stelle, auch N lisch und hend, sucht au Sommer- Sommer Stelle, Zeugnisse und Phot i

Tir apiter, als Rotissour, Aide oder passende Anstollung, sol- immermédchen. Jingere Tochter sucht Stelle In Hotel | saison Stellung als solcher oder als'Concierge-Conducteur, in mitt. | Dicnsten. ¢ e Y87

Dbiger ist auch gelernter Komhlor Offerten erbeten an Rud. Fischer,

als angehendes Zimmermiidchen.

hiffre 928 | leres Haus, mit miglichst frubem Eintritt.

Koeh, Hotel Sommer, Lugano.

Photograpliie zu Diensten.

Gute Luu,}l‘u»e und

969 chter, deutsch, fr.ulv«wlscll und _englisch sprwlll'ull sueln

gewandt, sucht auf kommende, Sommer

VA

ochlehrling. 16 jibriger Jungling, gross u. kritiy, doutse,
franz. und ucht telle per

saigon Stelle in gues Hotel in Luzorn.
Haag, Selzach. (888)

Offerten an Th. H,

Mai, in nur gntum Hause. Chiffre 796

5 el T s Sckretiirin-Kassierin od
ortier-Conducteur, 28 Jahre, dreier Ha xurlqu(nhul miich- tochter. Llu(l‘n 0!0
tigs, sucht sobald wie moglich Stellung als solcher od P rtier .
('Etage. Prima.Zeugnisse. e 915 er(rauenaposlen ‘Tochter, aus gutem Hause, in jeder

K Sghiehratelie iur Jigling ron 16 Jabron n grossem Has | I_E!]
der franz. Schweiz gesucht. Chiffre 14 | o

N

ontrolleur. Junger Mann mit

ge, Cift & Ommﬁl——-[—

Branche des Hotelfaches tiehtig und erfahren, mit prima Re-

portier (1) oder Conducteur, ew
verlilssiger, nilchterner junger \[.um
engliseh sprechiend, winselit seine Stell

e o Rorien. an W 884, Zushtndenatrass

ferenzen, sucht Vertrauensposten. Eintritt kann sofort ulln-r nach

andter, tichtiger, zu-
b ranateeen uae | Belieben' gesehehen. hiffre 47

utsu L, fran u:ch und

5. ug-
iien uuom

o enrauensposten sucht im Hotelfach durchaus erfahrene.

i

nissen, in Kichen- und Kellerwirtschaft tilehtig, in Buch-

fuhrung hewandert, deutsch, franzisisch und ziemlich italienisch

sprechend, mit guten Zeugnissen versehen, sucht baldigst Stelle.

Getl. Offerten unter Ue 10040t an Union-Reklame, Annoncm-Exped.
(18

(onclerge, schuveizer, 35 Jalre alt, 1m70, dor 4 Hauptspra-
chen miichtig, verheiratet, in einem erstklassigen Hotel an der
Riviera tiltig, sueht Saison- oder Jahresstelle.

ortier oder Liftier.
italienisch sprechend, sucht Stelle
*Hotel oder Pension ; wiirde event. auch Li

Chifire 982 | Hote; o

Luzern,

nante. 'l ichtige, Kdocehin, sucht

K ee e Frnjabe. s
D

C » 38 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit
prima Reslr:renzen von erstklassigen Hitusern, sucht Stelle auf

Braver Junge, deutseh, fransisisch u.
als

Person gesetaten Alters. Beste Referenzen,
8

Portier, in kleineres
iftierstelle in grmsuu

ortier oder Valet de chambre.

Chitlre 863 | phis 1. Februar als Portier oder V:

Hotel. Deutsch, insisish o alienisch spre«,heud Prima
Zeugnisse zu Diensten, ‘hiffre 680

ichengouvernante, gesetaten Alters, deutsch,

(G onoterge, tichtiger, nichterner Maunn, 40 Jabre, seit § Jahren
in_einem Hotel crsten Ranges tiitig, sucht sich nuf Frihjahr
oder Sommer zu veriindern. hiffre

unter Chiffre A. ). poste-restante Basel.

alt, doutseh, frangisisch u, englisch sprecliond, sucht Stellung

Hotel. Zougnisso und Photographio zur \’t;rfllgnng Gefl. Offerten
1)

Junger Mana, 21 Jahre

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, weleche noeh im Besitze
nieht fferten (Z: und Photo-

¢ in besseres

‘htig,
franz. und italienisch Srethend.
Saison, in erstkl. Hotel.

atissler.

"sucht Stelle I
Chiffre 51

C

mersaison.

‘Tuehtiger Konditor, 20"/, Jahre, der schon in Ho-

chend, im 1V mter utmhhm. sucht Engagement filr die

Jahre, dic drel Hauptaprachen spre-
Som-
Chiffre 886

E @ Bains, Caoe & Jardin [i] i

graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angesteliten ersucht, ihnen zu-

tels gearbeitet hat, sucht flr safort Stelle als Patissier, wo

oncierge, Suisse, 27 ans, 4 langues, actuellement dans une
des premicres maisons de' la Riviera, cherche
Rerire: A. F-, poste restante Menton.

E AL

B und
33) Praxis in der_ Hydro- und Fleknuthu

i Gelogenhelt goboten ist, dio u_erlernen. Ofierten
unter O 166 L. an Haasensteln & Vogler, Lausane. (300) U 145a. A R P
atissler, sclbstindlg, bowandorter Arbeiter, mit guten Zeug: on
nissen, sucht Engagement in Hotel. Chiffre michie,

der it
tuchtig, mit guten Zougnisson, sucht baldigst Stelle.

Pﬁﬂssler.
e 75

cierge, niichtern und routinicrt, der vi
28 Jalire alt, gut pritsentierend, in
cht

i Fhotogmaphie sme Vertigung.

1_Februar oder spiiter zu veritndern.
plehlungen. Adress
torium Schwarzeck. (202)

r Hauptsprachen
dlererstem Hause

Jahre, mit Lln

or
Prima. Zeugulsse i o
Jos. Hirmann, Blanxenburg (Thiringen), Sana-

: gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
ogli t rasch zu

Die Expedition der ,,Hotel- Revue'.

apie, wiln

Chifire 39 aviste, 33 anni, cerca cngagiamento

olontaire de cuisine. On demande pour jeune cuisinier,
ant ferming son apyrentissago do 2 ans ct demi en octobro

C 28 Jahre, sucht Stelle fur Sommersaison.
tets. in_guten Hilusern gearbeitet.
Offérten an M:K, poste restants Nice. (%)

Hat
Gefl.

della Svizzera e della Francia. Offerte a M,

Gute  Zeugnisse. Palace, Menton. (981)

pratiea di servizio, referenze a_disposizione di

per Ler Maggio, buona
primi’ Hotels
ary, Winter

Raphael D"

e de commis ou de volontaire dans bonne maison de

la Slusse Imncmse ot {1 aurait Loceasion de se pt.rfebtlonner dd,ng Conclergr-c?n?uc(el}:r, dmm!e.zpy 24 Jahre alt, deutsch,
% 2. und englisch sprechend, sucht S
Saison oder filr sofort.

la langue. Disponble 4 partir du commencement de
xencos do promice ordre. [Eotire & A, Ko cuis., Grand Hote. Victorla &
National, BAle.  (833)

kommen:
zu Diensten.

K et passendo Jalires- ovent,
Umgebung. Prima Zeugnisse 7 nsten.
unter "Chitiza Ue 181a an die Unlon R:nlime
Luzern.  (197)

lle als Conducteur, auf
Zeugnisse von (,l'~fkl H otels

Tuchtiger, solider; langjithriger Kellermeister,
isonstelle in

Anstellungsvertrdge und Zeugnishefte
stets vorriitig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureaw in Basel.

Luzern_ oder
Selriftliche Offerten
Annoncen-Expedition,

Hotel-Direktor

Leiter eines grosseren Geschiftes, in allen Zweigen des Hotel-
faches durchaus bewandert, Mitte der 80er, gut priisentierend,
wiinscht sich zu ven‘lndern. Suchender |st mit tiichtiger
Geschiiftsfrau verheiratet. Vorziigliche Referenzen.

Offerten unter Chiffre X 393 R an die Exped. d. Bl. erbeten.

-
Junger SeKkretir
(gelernter Koch und Kellner), der drei Hauptsprachen in Wort
und Schrift michtig, letzte Sommersaison als zweiter Sekretir
in erstklassigem Hause Luzérn’s titig gewesen, zurzeit als erster

Sekretir-Kassier in erstklassigem Hotel Egypten’s,

sucht passende Stelle fiir kommende Sommersaison

(Zeutralschweiz bevorzugt). — Gefl. Offerten direkt an:
Hans Sieber, ,Savoy-Palace“, Alexandrien.

(hcf de Réception-Posten

in kleineres erstklassiges Haus, sucht junger Fachmann (Schwei-
zer), bisheriger Oberkellner - Sekretiir, eventuell als Aide-Chef
de Réception in ein grosses feines Haus. Beste Zeugnisse
und personliche Empfehlungen. Eintritt von Mitte April an.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 897 R an die Exped. d. Bl

besorgt sohnell und billig Maschinen-
schreibbureau ~ J. Jiggi, Bundes-
platz 35, Luzern. (A 11,305) 3204

Zeugniskopien

L] Ld
— Y —
= Directrice. =
Sanatorium (40—45 Patienten) sucht zur Leitung des gesamten
Hauswesens zu méglichst baldlgem Antritt eine im Hotelbetrieb

besonders ‘erfahrene und energische Directrice
(Dauerstellung). Zeugnisabschriften, Photographie und Gehalts-

anspriiche an Kurhaus Schloss Tegel-Berlin. 394
TR
°
Hotel-Direktor
Tiichtiger, erfahrener Fachmann, Mitte 30er, mit inter-

nationale Beziehungen und besten Referenzen sucht zum Fr
jahr anderweilig Engagement. Selbigem steht eine tiichtige,
fachkundige Frau zur Seite. p

(:eﬂ Offerten unter Chiffre H 398 R an die Exped. d. Bl

T-l;ension de Familles |

|
319 a remettre 1
|

pour cause de circonstances de famille.
‘ S’adr.: A, T., 21 Avenue Closelet, LAUSANNE.

Direktor oder Empfangschef.

Langjihriger Oberkellner und Chef de réception, tiichtiger
und energischer Fachmann, Besitzer eines Hotels im Siiden,
der Hauptsprachen michtig, mit prima Referenzen, sucht
Sommer t unter bescheid Anspriichen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 8347 R an die Expedition
dieses Blattes.

)-5.-3.9.3.3.3.3.3.3-3.3.3.3.33.3.3.3.3.3.3°

Junger Direktor =

durchaus selbstindig, seit zwei Jahren mit Erfolg als
solcher fiir eine A.-G. tiitig, sucht sich zu veriindern. Beste
Referenzen. Offerten an die Exped. unter Chiffre H374R. 4

3-3.3.5.3-5.3.5.3.9.9.3.3.3.3.3.3.9.3.9.3. 33
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Tiichtiger, energischer, sprachkundiger, verheirateter
ger, g 12 8

Hotel-Direktor

wiinscht Stelle in grosserem Hause. Prima Referenzen.
tritt nach Belieben.
Offerten unter Chiffre H 1037 R an die Exped. ds. Bl

Ein-

Hotel-Direktor. :

Routinierter energischer Fachmann (Schweizer), gelern-
ter Koch und Kellner, erfahrene kaufminnische Kraft,
der 4 Hauptsprachen vollkommen michtig, Leiter eines
Grand-Hotel (Frankreich), sucht fiir die Winter-Saison Enga-
gement.  Allererstklassige Referenzen und Beziehungen.

Offerten unter Chiffre: H 4030 R an die Exp. d. Bl

HERREHRRRE

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire ¢ Nenchatel
Marque des hotels de premier ordre
Dépot a Parie: V. Pdder, au Chalet Suisse, 41 rue des Patits Champs
Dépot a Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street City EC.
Dépot & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.
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DEPOSE

II. Sekretir gesucht

fiir Saison-Hotel.

Fir gebildeten, passenden Mann sichere Aussicht auf
Avancement, eventuell auch Jahresstelle. Verlangt wird Deutsch,
Franzosisch, Englisch, gute Schrift und ziemliche Routine im
Hotelfach. Gelegenheit fiir jiingern, intelligenten Oberkellner,
der ordentliche Schulbildung hat. Schweizer bevorzugt.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photographie unter
Chiffre H392 R an die Expedition dieses Blattes.

Tiichtiger, junger, kautionsfihiger
Hotelier vwna Restaurateur

welcher seine Ausbildung in England, Frankreich und Deutschland
genossen hat, wird fiir ein grisseres norwegisches Seebad ausserhalb
Christiania gssucht Saison 15. Juni bis 1. September. Vollstdndiges
Inventar vorhanden. KEin Pachtschilling wird fiir das erste Jahr
nicht verlangt, da es der Gesellschaft hauptsiichlich darum zu_tun
ist, eine ausserordentlich tiichtige Kraft zu engagieren, welche lhren
Stab mitzubringen hiitte.

Auskunft erteilt die Auglo American Society of Vxenna,
Wien, Kirntnerring 16. Uel7la

1:33333333333333533333

Tiichtiger Fachmann,

itbesitzer eines Hotels, 30 Jahre alt, 4 Haupt-
sprachen beherrschend, mit allen Bureauarbeiten ver-
traut, als Oberkellner, Chef de réception und Direktor
bereits titig gewesen, sucht Winterbeschiiftigung. Prima
Referenzen zur Verfiigung.

Offerten unter H 278 R an die Expedition dieses
Blattes.
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